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Torsdagen den 1 december 2011
|

(Resolutioner, rekommendationer och yttranden)

RESOLUTIONER

EUROPAPARLAMENTET

ECB:s drsrapport for 2010
P7_TA(2011)0530

Europaparlamentets resolution av den 1 december 2011 om ECB:s &rsrapport 2010
(2011/2156(INI))

(2013/C 165 E[01)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av Europeiska centralbankens (ECB) arsrapport 2010,
— med beaktande av artikel 284 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget),

— med beaktande av artikel 15 i protokollet om stadgan for Europeiska centralbankssystemet och Euro-
peiska centralbanken, som fogats till fordraget,

— med beaktande av sin resolution av den 2 april 1998 om demokratisk insyn i den tredje etappen av
EMU (1),

— med beaktande av sin resolution av den 23 november 2010 om ECB:s drsrapport 2009 (?),
— med beaktande av artikel 119.1 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for ekonomi och valutafrigor (A7-0361/2011), och av
foljande skal:

A. Euroomrddet aterhimtade sig 2010 med en tillvixt pd 1,7 procent, och tillvixten forvintas bli
1,6 procent 2011, efter det stora fallet 2009 som innebar 4,2 procents negativ tillvixt, men vissa
internationella organ varnar dock for en mojlig avmattning i vdrldsekonomin.

B. Det genomsnittliga underskottet i de offentliga finanserna i euroomradet 6kade till 6,0 procent av BNP
under 2010 och den genomsnittliga skuldbordan 1ag pd 85,1 procent av BNP, medan dessa tal 2007
var 0,7 respektive 66,2 procent. Som jimforelse dr skuldbordan 101,1 procent av BNP for USA och
212,71 procent for Japan.

C. Den genomsnittliga HIKP-inflationen i euroomradet var 1,6 procent pd drsbasis 2010 och M3-tillvixten
har forblivit ldg med en genomsnittlig nivd pd 0,6 procent under 2010.

() EGT C 138, 4.5.1998, s. 177.
(%) Antagna texter, P7_TA(2010)0418.
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D. Den 10 maj 2010 tillkinnagav ECB att eurosystemet under en begrinsad period skulle foreta direkta
interventioner pa euroomradets sekundidrmarknader for statspapper genom programmet for virdepap-
persmarknaderna. Det bokforda virdet av dessa avvecklade kop uppgick till 129 miljarder euro i bérjan
av september 2011. Dessa virdepapper koptes till rabatterat pris.

E. Den 4 juni 2009 beslutade ECB att dra igdng ett inkdpsprogram for tickta obligationer pd primir- och
sekunddrmarknaderna for 60 miljarder euro, vilket berdknades vara helt genomfort i slutet av juni
2010.

F. I slutet av 2010 innehade ECB 480 miljarder euro i virdepapperiserade tillgdngar och 360 miljarder
euro i ej omsdttningsbara finansiella instrument, och tillsammans utgjorde dessa bada kategorier
44 procent av dess sammanlagda tillgdngar.

G. De ihdllande ryktena om en skuldomstrukturering och effekten av detta pad finansmarknaderna och
ekonomin i stort kan 4terigen innebara att slutet pd ECB:s icke-standarddtgarder forsenas ytterligare.
Parlamentet menar dock att en heltickande och ldngsiktig 16sning for hantering av statsskulderna bor
sokas utanfor ECB.

H. Rintorna i euroomrddet ldg kvar pd 1 procent under 2010 men hojdes sedan med 25 baspunkter i
april 2011 och med ytterligare 25 baspunkter i juli 2011, vilket forde upp réntan till 1,5 procent.

I. I artikel 282 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt anges att ECB:s huvudmal 4r att upp-
ritthdlla prisstabilitet och att ECB ska st6dja den allminna ekonomiska politiken for att bidra till att
den kan forverkligas. Vidare agerar ESRB under ECB:s Gverinseende nir det galler finansiell stabilitet.

Inledning

1. Europaparlamentet vilkomnar att ECB hittills varit anmérkningsvart framgangsrik ndr det géller att
halla HIKP-inflationen ndra 2 procent trots ett antal makroekonomiska chocker och volatila révarupriser och
under en tid dd den genomsnittliga BNP-tillvixten i unionen varit lag.

2. Europaparlamentet uttrycker oro 6ver rantehojningars effekt pd den ekonomiska tillvixten i euroom-
radet och konstaterar dven att de kan himma den redan stapplande dterhdmtningen i euroomrédet, sarskilt i
de svagaste ekonomierna.

3. Europaparlamentet betonar att HIKP-inflationen frdn manad till manad visserligen till generellt sett har
legat 6ver 2 procent sedan i borjan av 2010, men det som ér viktigt f6r penningpolitiken ar framtida
inflationsférvantningar. De laga inflationsforvintningarna ér ett vittnesmédl om ECB:s hoga trovirdighet och
oberoende.

4. Europaparlamentet betonar att den privata skuldsittningen, liksom kreditbubblor och i vissa fall
offentlig skuldsittning, okade pd ett ohdllbart sdtt fore finanskrisen och att risker skapades genom den
privata sektorns skuldbubblor. Parlamentet konstaterar vidare att okningen av statsskulden var ett resultat av
behovet av att ridda den privata sektorn, sirskilt finanssektorn.

5. Europaparlamentet anser att utover HIKP ar tillgdngsprisernas och kredittillvixtens utvecklingstenden-
ser i EU och i medlemsstaterna avgérande indikatorer for en effektiv 6vervakning av den finansiella sta-
biliteten inom EMU och mer allmént hela EU.

6.  Europaparlamentet konstaterar att statsskulden i férhéllande till BNP i euroomrddet dr mycket lagre dn
i USA och Japan.

7. Europaparlamentet tror pd euroomradets ekonomiska styrka och pa eurons betydelse som internatio-
nell valuta.
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8.  Europaparlamentet pdminner om att ECB:s huvudmal i enlighet med artikel 282 i EUF-fordraget ar
prisstabilitet och att detta bidrar till finansiell stabilitet och ordentlig likviditet pa finansmarknaderna.
Parlamentet noterar att finansiell instabilitet innebdr ett allvarligt hot mot prisstabiliteten pd medelling
sikt genom att den hindrar att penningpolitikens overféringsmekanismer fungerar friktionsfritt. Parlamentet
vilkomnar inrittandet av ESRB den 1 januari 2011 under ECB:s overinseende. Parlamentet berommer ECB
for den resoluta roll som den spelat genom de nodétgirder som vidtagits for att uppritthélla marknads-
stabiliteten.

9.  Europaparlamentet betonar att radet enligt artikel 127.6 i EUF-fordraget, genom forordningar i enlig-
het med ett sarskilt lagstiftningsforfarande, med enhillighet och efter att ha hort Europaparlamentet och
Europeiska centralbanken, kan tilldela ECB sirskilda uppgifter i samband med tillsynen &ver kreditinstitut
och andra finansinstitut med undantag av forsikringsforetag.

10.  Europaparlamentet betonar att aterkop av obligationer pad sekunddrmarknaderna 4r motiverat i syfte
att dterstilla en penningpolitik som fungerar effektivt under denna period dir vissa sektorer av marknaden
fungerar exceptionellt illa. Parlamentet konstaterar att dessa program med aterkop av obligationer kom-
pletteras av program som neutraliserar likviditeten.

11.  Europaparlamentet 4r djupt oroat Gver att den nya finansiella turbulensen i EU haller i sig och att de
omfattande makrofinansiella obalanserna mellan ekonomierna i euroomréidet och deflationstrycket i manga
av euroomrddets medlemsstater kvarstdr.

12.  Europaparlamentet pdminner om att den ihéllande och till och med tilltagande bristen pa ekonomisk
konvergens fortsitter att utgora ett strukturellt problem for den gemensamma penningpolitiken i euroom-
radet. Parlamentet betonar att penningpolitikens effekter skiljer sig avsevirt mellan medlemsstaterna i
euroomradet. Denna asymmetri riskerar sannolikt att bli annu mer uttalad om ECB fortsitter att 6ka rantan
eftersom mdnga ln ar kopplade till kortrintor i flera medlemsstater. Parlamentet dr ddrfor 6vertygat om att
det finns ett behov av en gemensam finanspolitisk styrning pad EU-niva.

13.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att inritta en europeisk kreditvirderingsstiftelse och att
utvirdera for- och nackdelarna med att tillfalligt stoppa kreditvirderingarna for linder som foljer ett EU/
IMF-anpassningsprogram. Parlamentet beklagar vidare det nuvarande oligopolet bland kreditvirderingsinsti-
tut och efterlyser atgarder for att konkurrensen mellan kreditvirderingsinstituten ska oka och for att dessa
ska blir fler.

14.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att vidta de &tgdrder som krivs for att inritta en
europeisk valutafond och péd sd sitt sikerstdlla att IMF inte kommer att behova blandas in i Europas
framtida kreditpolitik, vilket skulle minska medlemsstaternas beroende av andra internationella institutioner
och marknader.

15.  Europaparlamentet vilkomnar Estlands anslutning till euroomrddet som ett bevis pd det gemen-
samma valutaprojektets styrka.

16.  Europaparlamentet dr oroat 6ver den globala monetira utvecklingen och eurons externa virde efter-
som icke-konventionella likviditetsinjektioner i de flesta OECD-lander har avsevirda sidoeffekter. Parlamentet
menar att en mycket starkare internationell samordning krdvs for att gora det globala monetira systemet
stabilare.

Krishantering

17.  Europaparlamentet vilkomnar ECB:s beslutsamma och forutseende agerande under krisen sedan
2007, sarskilt under turbulensen pé finansmarknaderna under 2007, 2008 och 2010, och senast under
sommaren 2011 nir vissa stora EU-ekonomier hade svarigheter och medlemsstaternas fortsatte att tveka,
vilket gjorde att ECB tvingades ta pa sig en tydligt politisk roll i hanteringen av den pagdende skuldkrisen.
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18.  Europaparlamentet noterar att penningpolitiken maste ta en del av ansvaret for uppkomsten av
tillgdngsbubblor med tanke pd den ohdllbara kredittillvixten under &ren som ledde fram till krisen.

19.  Europaparlamentet noterar de krishanteringsforslag som ECB lagt fram bade nar det giller ekonomisk
styrning och bankavvecklingsmekanismen.

20.  Europaparlamentet beklagar avsaknaden av en tillfredsstillande europeisk ekonomisk-politisk ram for
krishantering och den tvehdgsenhet i krishanteringen som visats av kommissionen och medlemsstaterna,
sarskilt i de linder ddr reformerna behdvs. Ridet och kommissionen uppmanas att snabbt ligga fram de
heltickande och langtgdende dtgarder som krivs for att sikra eurons stabilitet.

21.  Europaparlamentet dr mycket oroat over de fortsatta spanningarna pd euroomradets statsobligations-
marknader, vilket kommit till uttryck i allt storre rintedifferenser under de tvd senaste dren. Parlamentet
papekar att "flykten till sakerhet” till foljd av panikvdgorna under den aktuella finanskrisen har fitt enorma
snedvridande konsekvenser och skapat kostsamma negativa externa effekter. Parlamentet lovordar de in-
satser som ECB gjort genom sina program for virdepappersmarknaderna for att fd ned réantedifferenserna i
utsatta medlemsstater.

22.  Europaparlamentet noterar omstruktureringen av Greklands skulder genom ett samordnat och frivil-
ligt EU-utbyteserbjudande. Parlamentet bedomer att den minskning av den grekiska skuldbordan som man
kom 6verens om vid toppmoétet den 21 juli 2011 inte har dstadkommit ndgot alls for att fa statsskulden
hallbar igen.

23.  Europaparlamentet noterar att skuldsittningen fortsatter att dras ned i delar av den privata sektorn
och de flesta medlemsstater, medan &verdrivet hog skuldsittning fortsitter att prigla den offentliga sektorn,
inte minst till f6ljd av dtgdrderna for att hantera foljderna av den finansiella krisen.

24.  Europaparlamentet pdminner om att innan finanskrisen brot ut minskade statsskulden i férhéllande
till BNP i euroomrddet frdn 72 procent 1999 till 67 procent 2007 medan diremot hushéllens och
foretagens skulder och finanssektorns skuldsittningsgrad under samma period 6kade kraftigt. Parlamentet
paminner sdrskilt om att hushallens skulder i euroomradet 6kade fran 52 procent till 70 procent av BNP
under samma period och att finansinstitutens skulder 6kade frin mindre 4n 200 procent av BNP till mer 4n
250 procent av BNP. Parlamentet erkdnner att vissa linder som Grekland och Italien utgjorde viktiga
undantag fran denna allminna trend.

25.  Europaparlamentet noterar den snabba utvecklingen av ECB:s skuldsdttningsgrad, matt som dess eget
kapital och reserver i forhdllande till des tillgingar, dven om skuldsittningsgraden inte kan tillimpas pa
centralbanker pd samma sitt som pé affarsbanker. Parlamentet noterar dock att i mitten av augusti 2011
hade ECB:s balansridkning redan krympt med cirka 10 procent frén sitt hogsta virde, dven om den har okat
snabbt sedan dess. Det har ocksd skett en betydande utokning av andra centralbankers balansrikningar, men
ECB:s skuldsittningsgrad dr hogre dn jamforbara centralbankers, med undantag for dem som har genomfort
program med kvantitativa lattnader, t.ex. amerikanska Federal Reserve och Bank of England.

26.  Europaparlamentet betonar och vilkomnar att ECB:s ut6kade balansrikning inte lett till inflation.
Parlamentet uppmarksammar dess okade roll som central motpart mellan euroomradets banker, vilket dr ett
uttryck for ett tillfalligt skifte i formedlingsrollen fran interbankmarknaden till eurosystemet och okade
tillgdngar i eurosystemet som kommer att utvecklas med tiden. Parlamentet pdminner vidare om att lik-
viditetsstod till solventa banker inte nédvandigtvis innebar en 6kning av penningmangden och konstaterar
att icke-standarddtgirder har en Gvergdngskaraktir. Parlamentet dr Gvertygat om att dessa utvecklingsten-
denser, tillsammans med externa faktorer, har sikerstillt att inflationen konsekvent hallit sig kvar kring
2 procent.
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27.  Europaparlamentet uppmirksammar dterigen att manga banker i euroomradet i oroande hog grad
forlitar sig pd likviditet fran ECB i avsaknad av en fullt fungerande interbankmarknad. Parlamentet noterar
att dven om eurosystemet 2010 i genomsnitt accepterade 488 miljarder euro i virdepapperiserade tillgdngar
(ABS — asset-backed securities) som sikerhet, har kriterierna for att godta virdepapperiserade tillgdngar for
eurosystemets kredittransaktioner avsevirt skarpts, vilket pd sikt bor leda till en minskning av detta belopp.

28.  Europaparlamentet understryker att eurosystemet har vigrat att avsloja vilken metod som har an-
vints for att faststilla det “teoretiska priset” pd virdeminskade tillgdngar som kan utnyttjas for dess lik-
viditetsdtgdrder inom ramen for programmet for forbattrat kreditstod. Parlamentet betonar att det darfor ar
omojligt att kontrollera om ECB har spelat en i det ndrmaste finanspolitisk roll. ECB uppmanas darfor att
redovisa de virderingsmetoder som anvénts under krisen.

29.  Europaparlamentet understryker att ECB pa grund av avsaknaden av nddvindiga krishanteringsramar
i euroomrddet tvingades ta risker som inte ticktes av dess mandat.

30.  Europaparlamentet uppmanar ECB att vara mer oppen om kvaliteten och kvantiteten pd de vir-
depapper som innehas, diribland virdepapperiserade tillgingar som accepterats som sikerhet samt andra
omsittningsbara och icke-omsittningsbara virdepapper som innehas i monetart syfte och virdepapper som
inte innehas i monetirt syfte.

31.  Europaparlamentet medger att det dr nodvindigt med penningpolitiska icke-standardatgirder och
noterar att de ar tillfilliga till sin natur, men begir att dessa program ska fasas ut sd snart som finans-
marknaderna har stabiliserats och statsskuldskrisen har 16sts, och under forutsittning att gemenskapsramar
har infors som gor det mojligt att pd lampligt sitt hantera finansiell instabilitet. Parlamentet efterlyser
atgirder for att inrdtta en mer integrerad ekonomisk styrning.

32.  Europaparlamentet uppmanar ECB att som en del av programmet for virdepappersmarknaderna
infora en diskonteringsmekanism med vilken man via justeringar kan beakta huruvida ett visst virdepapper
nedgraderas av de flesta kreditvirderingsinstitut och som sikerstiller att ECB inte blir sittande med for
mdnga riskabla tillgdngar. Parlamentet anser dessutom att ECB bor overviga mojligheten att utvidga policyn
att begdra minst tvd kreditvdrderingar innan ett virdepapper accepteras som sikerhet frdn att inte bara
omfatta virdepapperiserade tillgdngar utan alla andra typer av sikerheter i situationer dd det for ndrvarande
endast krdvs en kreditvirdering. ECB uppmanas att utveckla sina egna riskvarderingsramar.

33.  Europaparlamentet betonar att de villkor som giller for banker som utnyttjar Target 2-avvecklings-
systemet och mer generellt ECB:s likviditetsfaciliteter 4r en allvarlig frdga nir det giller kreditrisker for ECB
sjalvt. ECB uppmanas dirfor att mer regelbundet tillhandahélla offentlig information om flodena mellan
euroomrddets centralbanker, sisom de mits i Target 2-avvecklingssystemet, i syfte att 6ka transparensen och
mojliggora verklig insikt i den senaste tidens utvecklingstendenser sa att dessa floden inte av misstag tolkas
som permanenta Gverforingar fran linder med Gverkott i bytesbalansen till linder med underskott.

34.  Europaparlamentet dr bekymrat G6ver de stora obalanserna vad giller 1optid och valutor i flera
systemviktiga och icke-systemviktiga bankinstitut i euroomrédet.

35.  Europaparlamentet anser att det i den nuvarande krissituationen dr av storsta vikt att faststdlla och
offentliggéra nya stranga villkor i forbindelse med ECB:s likviditetsvillkor, diribland tillsynsbestimmelser
som gdr lingre 4n interna och icke offentliggjorda regler och virderingsavdrag i forbindelse med den
sikerhet som den accepterat for sina refinansieringstransaktioner.

36.  Europaparlamentet uppmanar ECB att undersoka huruvida ett krav pd obligatoriska reserver skulle
kunna vara ytterligare ett instrument som tillsammans med rintan kan bidra till att bevara den finansiella
stabiliteten utan att hindra dterhdmtningen.
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37.  Europaparlamentet noterar att en av konsekvenserna av penningpolitiken fore och under krisen i
USA och EU har varit skapandet av en brant avkastningskurva, vilket hjalper banksystemet att rekapitalisera
sig snabbare med hjilp av insittare och kortfristiga ldn.

38.  Europaparlamentet understryker ECB:s sedan manga dr konsekventa och rigorosa standpunkt i fragan
om att stirka den ekonomiska styrningen i EU:s intresse.

Ekonomisk och finansiell styrning

39.  Europaparlamentet efterlyser en makrotillsyn 6ver finanssystemet som ar bittre integrerad i penning-
politiken och som beaktar skillnader mellan linder i och utanfér euroomradet. Parlamentet efterlyser dven
ytterligare insatser for att utveckla en integrerad analytisk ram for en gemensam bedomning av makrotill-
synen och penningpolitiken och for att ytterligare utveckla ESRB:s makrotillsynsverktyg, med beaktande av
sirdragen i nationella, rittsliga och andra finansiella system.

40.  Europaparlamentet efterlyser en betydande okning i resurserna for den nya finansiella tillsynsarkitek-
turen i syfte att oka dess effektivitet. Parlamentet efterlyser ocksd en lopande analys av den finansiella
tillsynsarkitekturens effektivitet med hjilp av konsekvensbedomningar och for en utveckling av den ling-
siktiga mojligheten att inrétta ett enda europeisk finansiell tillsynsmyndighet som under samma tak skulle
sammanfora de nuvarande europeiska tillsynsmyndigheterna och Europeiska systemrisknimnden.

41.  Europaparlamentet betonar behovet av en gemensam europeisk finansminister, som mojligen skulle
kunna komma frin kommissionen, enligt principerna i det forslag som Jean-Claude Trichet lade fram i
Aachen den 2 juni 2011. Parlamentet anser att frigan om den demokratiska legitimiteten i ett sddant forslag
madste tas upp pa ett lampligt sitt. I en monetdr union berdr finanspolitiken inte bara medlemsstaterna
sjilva, utan har ménga gransoverskridande sidoeffekter. Den nuvarande krisen har visat begransningarna i en
hundraprocentigt decentraliserad finanspolitik. Parlamentet anser att en europeisk finansminister bor vara
demokratiskt ansvarsskyldig infér Europaparlamentet. Parlamentet understryker att ett steg vidare mot en
finanspolitisk union inom ramen for gemenskapsmetoden kraver okat demokratiskt egenansvar och en
eventuell versyn av fordraget pd lang sikt, men konstaterar att det inom de nuvarande ramarna r mojligt
med en starkare ekonomisk styrning pd kort sikt.

42.  Europaparlamentet betonar behovet av ett gemensamt europeiskt skuldkontor for att frigéra ECB frdn
dess i det narmaste finanspolitiska roll. Parlamentet anser att detta europeiska skuldkontor skulle kunna
inrdttas genom en dndring av EU-férdraget.

43, Europaparlamentet vilkomnar att den europeiska stabilitetsmekanismen (ESM) har fatt ratt att kopa
statspapper pa andrahandsmarknaden, eftersom detta skulle kunna minska pressen pd ECB under nuvarande
omstindigheter.

44, Europaparlamentet beklagar i detta sammanhang att ESM har inrittats utanfér EU-fordragen och
uppmanar dirfér kommissionen att foresld en permanent krislosningsmekanism som bygger pd gemen-
skapsbestimmelserna (t.ex. en europeisk valutafond).

45.  Europaparlamentet betonar att det dr absolut nodvindigt att snabbt genomfora och tillimpa reglerna
i paketet om ekonomisk styrning. Parlamentet kriver i detta ssmmanhang att stabilitets- och tillvixtpakten
tillimpas konsekvent och balanserat och att en automatisk sanktionsmekanism intrader mot linder som har
budgetunderskott.

46.  Europaparlamentet forvintar sig att kommissionen fore utgdngen av 2011 lagger fram en rapport
om inrdttande av ett system for gemensam emittering av europeiska statspapper eller eurovirdepapper, pa
basis av gemensamt och solidariskt ansvar, om s behovs atfoljd av lagstiftningsforslag.
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Den externa dimensionen

47.  Med hinsyn till att ECB, IMF och kommissionen samarbetar om uppdrag i vissa medlemsstater
uppmanar Europaparlamentet kommissionen att ldgga fram forslag till en gemensam extern representation
av euroomrddet i enlighet med artikel 138 i EUF-fordraget, sarskilt i IMF.

Transparens och ansvars- och redovisningsskyldighet

48.  Europaparlamentet rekommenderar att ECB 6kar transparensen i sitt arbete i syfte att stirka legiti-

miteten och forutsigbarheten. Parlamentet upprepar sin sedan linge framférda begdran om att samman-
fattningarna av protokollen fran ECB-rddets moten ska offentliggoras.

49.  Europaparlamentet efterlyser, i linje med revisionsrittens rapporter, mer transparens och ansvars- och
redovisningsskyldighet nir det géller dokumentering av beslut avseende rekryteringsforfaranden samt over-
syner av loner och bonus.

50.  Europaparlamentet vilkomnar att ECB forbundit sig till ansvars- och redovisningsskyldighet infor
parlamentet, och betonar den mycket konstruktiva roll som ECB spelat pa hogsta niva och via sin personal i
medbeslutandeforfarandet.

* *

51.  Europaparlamentet uppdrar at talmannen att Gversinda denna resolution till rddet, kommissionen,
Eurogruppen och Europeiska centralbanken.

Insatser till formidn for elever som limnar skolan i fortid
P7 TA(2011)0531

Europaparlamentets resolution av den 1 december 2011 om insatser till formén for elever som
limnar skolan i fortid (2011/2088(INI))

(2013/C 165 E[02)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av artikel 165 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av artikel 14 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rattigheterna,
— med beaktande av FN:s konvention om barnets rittigheter, sdrskilt artiklarna 23, 28 och 29,

— med beaktande av Europaparlamentets och radets beslut nr 1720/2006/EG av den 15 november 2006
om inrdttande av ett handlingsprogram for livslangt lirande ('),

— med beaktande av kommissionens meddelande om effektiva och rittvisa utbildningssystem i Europa
(KOM(2006)0481),

— med beaktande av kommissionens meddelande "Unga pé vig: Ett initiativ for att slippa fram potentialen
hos ungdomar att uppnd smart och hallbar tillvixt for alla i Europeiska unionen (KOM(2010)0477),

— med beaktande av kommissionens meddelande "Insatser till forman for elever som limnar skolan i
fortid: ett viktigt bidrag till strategin Europa 2020” (KOM(2011)0018),

() EUT L 327, 24.11.2006, s. 45.
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— med beaktande av kommissionens forslag till rddets rekommendation angdende insatser for att minska
antalet elever som limnar skolan i fortid (KOM(2011)0019),

— med beaktande av kommissionens meddelande “Forskola — en bittre grund f6r framtiden”
(KOM(2011)0066),

— med beaktande av kommissionens meddelande "En EU-ram for nationella strategier for integrering av
romer fram till 2020” (KOM(2011)0173),

— med beaktande av slutsatserna frdn rddet och foretridarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade i
radet av den 21 november 2008, om att forbereda unga infor 2000-talet: ett program for europeiskt
samarbete pd utbildningsomradet (1),

— med beaktande av rddets slutsatser av den 12 maj 2009 om en strategisk ram for europeiskt utbild-
ningssamarbete ("Utbildning 20207 (2),

— med beaktande av radets slutsatser av den 26 november 2009 om utbildning fér barn med invand-
rarbakgrund (3),

— med beaktande av rddets slutsatser av den 11 maj 2010 om utbildningens sociala dimension (%),

— med beaktande av sin resolution av den 1 februari 2007 om diskriminering av unga flickor och kvinnor
nir det giller utbildning (°),

— med beaktande av sin resolution av den 16 januari 2008 om en EU-strategi for barnets rattigheter (°),
— med beaktande av sin resolution av den 23 september 2008 om bittre utbildning for larare (),

— med beaktande av sin resolution av den 18 maj 2010 om kdrnkompetenser for en virld i forindring:
genomforandet av arbetsprogrammet "Utbildning 2010” (8),

— med beaktande av sin resolution av den 18 maj 2010 om en EU-strategi for ungdomar — satsa pa
ungdomars egna mojligheter (%),

— med beaktande av sin resolution av den 9 mars 2011 om EU-strategin for integrering av romer (1),

— med beaktande av sin resolution av den 12 maj 2011 om inldrning i tidig é&lder i Europeiska
unionen (1),

— med beaktande av artikel 48 i arbetsordningen,
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— med beaktande av betdnkandet frén utskottet for kultur och utbildning och yttrandet frén utskottet for
sysselsittning och sociala frigor (A7-0363/2011), och av foljande skil:

A. For att fullt ut kunna delta i samhaillet och for att utvecklas som personer och medborgare behover
ungdomar ett brett spektrum av kunskaper och firdigheter av grundliggande betydelse for deras
intellektuella och sociala utveckling, bland annat formagan till effektiv kommunikation, arbete i grupp,
problemlosning och formégan att kritiskt bedoma information.

B. Ungas utbildning bidrar bla. till deras personliga utveckling, till en battre social integrering och till
storre ansvarskdnsla och initiativforméga.

C. Andelen elever som limnar skolan i fortid varierar sivil mellan EU:s medlemsstater som mellan stider
och regioner och socioekonomisk befolkningskategori och beror pé en rad olika sammansatta faktorer.

D. Ett av de fem centrala mélen i Europa 2020-strategin ar att minska andelen ungdomar som limnar
skolan i fortid till mindre 4n 10 procent och 6ka andelen yngre personer med hégskoleexamen eller
motsvarande utbildning till minst 40 procent.

E. Medlemsstaterna enades om det 10-procentiga maélet redan 2003, men bara sju av dem har lyckats nd
detta riktmédrke och 2009 ldg den genomsnittliga andelen elever som limnade skolan i fortid pa 14,4
procent.

F.  Aven om andelen elever som slutar skolan i fortid har minskat stadigt under det senaste &rtiondet
saknar de flesta medlemsstater fortfarande en samlad och tillrdckligt samordnad strategi for att komma
till rdtta med problemet.

G. 24,1 procent av alla femtondringar i medlemsstaterna har daliga lds- och skrivfardigheter.

H. Lis- och skrivfardigheter dr nodvandiga baskunskaper som alla unga behover for att gora framsteg
inom skolimnena och for att komma in pd arbetsmarknaden, forstd och analysera information samt
kommunicera korrekt och delta i kulturlivet. Det behovs darfor sirskilda dtgarder mot bristande las-
och skrivfardigheter.

[.  Att elever limnar skolan i fortid fir inte bara stora konsekvenser for den ekonomiska tillvixten, utan
ocksd for EU:s sociala sammanhdllning, kunskapsbas och sociala stabilitet genom att ungdomarnas
arbetsmarknadsutsikter, hilsa och vilbefinnande paverkas negativt, och en 1ag utbildningsniva 4r ocksd
en huvudorsak till fattigdom och dalig halsa.

J.  Att elever limnar skolan i fortid dr en starkt bidragande orsak till arbetsloshet, fattigdom och socialt
utanforskap.

Kinnetecknande for skolavhopp

1. Europaparlamentet framhéller att grunden for ett barns framtida utbildningsvdg och vilbefinnande
liggs under de forsta levnadsaren och att detta kan bidra till att vicka tanken om livslingt lirande, samt att
den tidiga barndomen ir en tid dd mottaglighet, sprakinldrning och formédgan att knyta sociala kontakter —
egenskaper som kommer att bli visentliga i morgondagens samhille — bor uppmuntras sa att barnet littare
kan integreras i bade skola och sambhaille alltifrdn unga ar och skolavhopp sdledes motverkas. Parlamentet
upprepar kravet i sin resolution om inldrning i tidig dlder i Europeiska unionen pé att det bor tas fram en
europeisk ram for forskolor och barnomsorg som omfattar barn frdn sa tidig dlder som mojligt, bla. i form
av offentliga och kostnadsfria forskolor.
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2. Europaparlamentet noterar att skolavhopp ér sarskilt vanliga bland barn fran fattiga och missgynnade
miljoer och barn fran invandrarfamiljer och att skolavhoppen ofta hér samman med fattigdom och socialt
utanforskap.

3. Europaparlamentet foresldr att sprakstod erbjuds elever med invandrarbakgrund.

4. Europaparlamentet framhaller i detta sammanhang att det maste vidtas atgarder for att romska barn
och papperslosa barn ska kunna gd i skola.

5. Europaparlamentet konstaterar att bland de romska barnen dr 20 procent inte ens inskrivna i skolan
och 30 procent limnar skolan i fortid. Parlamentet betonar att skolavhopp visserligen ar vanligare bland
pojkar dn bland flickor, men att de traditionella samfunden av romer utgér ett sirfall, eftersom flickorna dar,
till foljd av tidiga dktenskap, oftare limnar skolan i fortid dn pojkarna och gor det i yngre alder (ca 12-13
ar) dn pojkarna (ca 14-15 &r). Parlamentet papekar att de traditionella samfunden av romer dirfor behéver
ytterligare positiva atgarder for att komma till ritta med de skolavhopp som blir resultatet av dessa skadliga
traditionella sedvénjor.

6.  Europaparlamentet noterar att en ineffektiv politik for att arbete ska kunna forenas med familjeliv
medfor flera skolavhopp och misslyckanden i studierna overlag, och att det méste goras mer for att forbattra
den hir politiken.

7. Europaparlamentet konstaterar att generationerna paverkar varandra, dvs. det finns en stark tendens att
barn till skolavhoppare sjilva blir skolavhoppare. Parlamentet betonar att familjestrukturen betyder mycket
for barnens formédga och motivation att klara sig bra i skolan.

8.  Europaparlamentet konstaterar i friga om omvardnad av de yngsta barnen att familjens roll och en
ndra relation mellan barn och fordldrar under de forsta levnadsdren dr av grundliggande betydelse for en
god integration i skolan.

9.  Europaparlamentet varnar for att sirskilda inlirningssvarigheter och problem som hinger samman
med dem okar risken for skolavhopp bland drabbade barn.

10.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att ge elever med inlirningssvérigheter mojlighet att
delta i aktiviteter utanfor lektionerna och utanfor skolan, sd att de kan utveckla sddana centrala fardigheter
som efterfrigas pd arbetsmarknaden.

11.  Europaparlamentet pdpekar att de som lamnar skolan i fortid kan fa svart att delta i livsldngt larande
av hog kvalitet.

12.  Europaparlamentet hdnvisar hir till OECD:s Pisa-undersokningar som visar att elever i skolsystem
med lagre nivéer av vertikal och horisontell differentiering i mindre utstrackning tvingas gd om en klass eller
stangs av. Parlamentet understryker OECD:s slutsats att elever med svagare social bakgrund lider mest av att
tvingas gd om en klass eller av att stingas av.

13.  Europaparlamentet hinvisar till OECD:s konstaterande att en tidig uppdelning i olika utbildnings-
gdngar forstirker de socioekonomiska ojamlikheterna nir det giller utbildningsméjligheter, utan att genom-
snittsresultaten i dessa utbildningssystem hojs.

14.  Europaparlamentet hanvisar har till OECD:s konstaterande att flyttning av en elev fran en skola till en
annan péd grund av déliga studieresultat, uppforandeproblem eller sirskilda inldrningssvérigheter samt upp-
delningen inom alla dmnen av elever alltefter deras firdigheter inverkar negativt pd skolsystemets resultat i
Pisa-jamforelsen.



11.6.2013 Europeiska unionens officiella tidning C 165E[11

Torsdagen den 1 december 2011

15.  Europaparlamentet hinvisar har till OECD:s konstaterande att socioekonomiskt missgynnade elever
ofta dr dubbelt missgynnade eftersom de gar i skolor som pé olika sitt dr socioekonomiskt missgynnande
och dir det finns firre och mindre kvalificerade larare.

Behovet av en individanpassad strategi

16.  Europaparlamentet framhéller att lika mojligheter att f och vilja utbildning och tillgang till utbild-
ning av god kvalitet for alla, oavsett social, etnisk eller religios bakgrund och oavsett kon eller funktions-
nedsdttning, dr avgorande for att vi ska fa ett rdttvisare och jaimlikare samhille som ger bittre utrymme for
alla och som ar dynamiskt och innovativt med god sammanhallning. Parlamentet betonar de offentliga
tjdnsternas roll i detta sammanhang.

17.  Europaparlamentet framhaller att skolundervisningen ar ett av de bésta sitten att ge alla lika chans
till framgdng och mojligheter att forviarva kunskaper och kompetens for att komma in pa arbetsmarknaden
och bryta det sociala arvet. Parlamentet efterlyser en bittre samordning av utbildningsstodet, storre tillgdng
till det och utokning av de sociala tjdnsterna och stodet till familjer.

18.  Europaparlamentet efterlyser en individanpassad strategi for alla vad giller utbildning, med bérjan i
forskolan, som vid behov innefattar riktat stod for personer som riskerar att limna skolan i fortid, sarskilt
for barn och ungdomar med funktionsnedsittning.

19.  Europaparlamentet efterlyser storre insatser for att den individanpassade strategin specifikt ska kunna
hjélpa elever med inldrningssvarigheter ssom las-, skriv- och raknesvérigheter eller koncentrationssvarighe-
ter och hyperaktivitet.

20.  Europaparlamentet konstaterar att skolavhopp ofta beror pa problem som ligger utanfor skolan och
att dessa madste kartldggas och hanteras.

21.  Europaparlamentet foresldr att alla hogstadie-, gymnasie- och yrkesskolor erbjuder radgivning genom
personal vid sidan av lararkdren, sd att elever med personliga problem i fortroende kan tala ut om dessa.
Parlamentet betonar att rddgivningspersonalen maste ha lamplig utbildning och dirfor mojlighet till fort-
bildning i sirskilda firdigheter.

22, Europaparlamentet uppmuntrar till att inlarningssvérigheter atgirdas i ett tidigt skede, i takt med att
de ger sig till kdnna, och foreslar att det infors effektiva mekanismer for tidig varning och uppf6ljnings-
forfaranden for att forhindra att problem tillspetsas. Detta forutsitter ofrinkomligen flervigskommunikation
och ett nirmare samarbete mellan skolor och fordldrar och lokala beslutsfattare, vid behov med hjilp av
skolombudsman.

23.  Europaparlamentet anser att forldrarddgivning bor erbjudas, med tanke pd familjens inflytande pa
elevernas pedagogiska och sociala utveckling.

24.  Europaparlamentet understryker att anledningen till barns och ungdomars misslyckande ofta ar att
undervisningens innehdll inte 4r anpassat till barnens behov i livet och deras socialt betingade intressen.
Parlamentet papekar att ett alltfor stelbent och likriktat undervisningssystem gor det svérare att individ-
anpassa skolarbetet och anknyta det till vardagens krav.

25.  Europaparlamentet foresprakar bittre yrkesvaglednings- och arbetslivserfarenhetsprogram i skolorna,
tillsammans med att skolorna ska ordna besok och utbyten som tjanar kulturens och undervisningens
syften, vilket ocksa ska innefatta narkontakter med foretagandets virld, for att inte arbetslivet ska framstd
som sd mirkvirdigt for eleverna och eleverna sdledes ska kunna fatta vilgrundade beslut om sitt yrkesval.
Parlamentet betonar att yrkesvigledare maste fa limplig och lopande utbildning for att de i forebyggande
syfte ska kunna ta sig an elever som kan tinkas limna skolan i fortid.
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26.  Europaparlamentet anser att det behovs kraftfulla strategier for integration av elever med sensoriska
funktionshinder i de allmédnna skolorna och uppmanar medlemsstaterna att fringd strategier som bygger pd
undervisning i sirskola.

27.  Europaparlamentet framhaller att frivilligarbetet har stor betydelse som social integrationsfaktor och
uppmanar medlemsstaterna att gora Europeiska volontirtjansten allmint tillgdnglig som personlig, pedago-
gisk och yrkesmissig utvecklingsfaktor.

28.  Europaparlamentet rekommenderar att mentorsprogram infors i skolorna, framfor allt for att ele-
verna ska fd triffa tidigare elever for att diskutera olika studieinriktningar och yrkesval.

29.  Europaparlamentet erkdnner att det kan vara stigmatiserande for ldgpresterande elever att ga om en
arskurs och att det inte nodvandigtvis leder till battre resultat. Parlamentet betonar att medlemsstater dir det
ar vanligt att elever tvingas g& om en rskurs bor begridnsa denna praxis och ersitta den med ett individuellt
och flexibelt stdd, vilket fungerar effektivare.

30.  Europaparlamentet pdminner om att informations- och kommunikationstekniken kan inverka posi-
tivt pd pedagogiken och frimja motivation och lirande. Parlamentet foreslar att medlemsstaterna gynnar
och forbittrar elevernas tillgdng till den nya tekniken redan under de forsta skoldren och inrittar utbild-
ningsprogram for ldrarna.

31.  Europaparlamentet noterar att socialt och ekonomiskt tryck pd missgynnade familjer kan tvinga
elever att limna skolan i fortid for att komma ut pd arbetsmarknaden och bidra till familjens inkomster.
Parlamentet uppmanar medlemsstaterna att Gverviga att infora ett system med behovsprovat ekonomiskt
stod till dem som behover det for att losa detta problem. Parlamentet uppmanar medlemsstaterna att
ekonomiskt stodja de fordldrar som ger sina barn kirlek och tid under de forsta levnadsiren och ger
samhallet framtidsutsikter genom en investering i humankapital; ett virde som alltfér ofta underskattas.

32.  Europaparlamentet foresldr att andra fordelningspolitiska dtgarder infors, sdsom gratis skolbespisning,
skolbocker och nodvandig idrottsutrustning, for att minska effekterna av sociala ordttvisor, samtidigt som
man madste motverka risken for att dessa elever stimplas.

33.  Europaparlamentet pdpekar att personer med funktionsnedsittning bor ges ytterligare stod for att
minska risken for att de limnar skolan i fortid och for att de ska fa en fullgod utbildning.

34.  Europaparlamentet betonar att statliga undervisningssystem av hogsta kvalitet, dir alla kan fd kost-
nadsfri undervisning i en trygg miljé med goda forutsittningar, har en avgorande betydelse.

35.  Europaparlamentet efterlyser sirskilda atgirder for att forebygga och hantera mobbning och véld i
skolorna.

36.  Europaparlamentet erinrar om vikten av att oka antalet elever som gér ut hogstadiet for att darmed
fraimja att grundliggande kompetens uppnis.

Delat ansvar

37.  Europaparlamentet framhdller att manga olika aktdrer kan forhindra att elever limnar skolan i fortid,
inte bara foraldrar och all skolpersonal utan ocksa offentliga myndigheter, bdde pé nationell och lokal niva,
och efterlyser ett nirmare samarbete mellan alla dessa aktorer, tillsammans med den lokala hilso- och
sjukvarden och det lokala socialvdsendet. Parlamentet konstaterar att en gemensam insats kan vara effektiv
for att hjilpa de berorda personerna att 6vervinna flera hinder for att lyckas med utbildning och arbete.
Parlamentet understryker i detta sammanhang vikten av studiebidrag som ger barn frdn missgynnade milj6er
samma rattigheter som alla andra.
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38.  Europaparlamentet uppmuntrar medlemsstaterna att vidta dtgarder for att motverka stereotypa fo-
restillningar hos personer inom de sociokulturellt mest missgynnade grupperna som gor att de alltfor tidigt
riktar in sig pa korta yrkesutbildningar trots barnens skolresultat.

39.  Europaparlamentet foresldr att strategier mot skolavhopp bor utgd fran en undersokning av de
frimsta orsakerna till skolavhopp som ska ledas av berorda lokala och regionala myndigheter. Undersok-
ningen ska omfatta olika elevgrupper, skolor, regioner och kommuner.

40.  Europaparlamentet understryker att den sirskilda relationen fordldrar-barn mdéste stirkas, eftersom
den dr mycket viktig for barnets utveckling och framtida stabilitet och for en lyckad skolgdng. Att barn far
en god omvédrdnad under de forsta levnadsdren utgor ett mervirde for samhillet och gor det mojligt att
minska kostnaderna for ungdomsbrottslighet, kriminalitet, depression och andra problem som orsakas av
bristen pa stabilitet och leder till att elever hoppar av skolan.

41.  Europaparlamentet betonar att ungdomar, dven skolavhopparna sjilva, méste delta i diskussionerna
om hur strategierna och programmen for att forhindra skolavhopp ska utformas och genomféras. Ett aktivt
deltagande, exempelvis via elevrdd, kan motivera dem genom att fd dem att kdnna sig mer inkluderade i
diskussioner om hur de ska lyckas med studierna.

42.  Europaparlamentet understryker att det behovs en ingdende undersokning av effektiviteten i de
nuvarande nationella strategierna, eftersom de kan bli en kalla till information for utbyte av erfarenheter
och bista praxis mellan medlemsstaterna.

43.  Europaparlamentet foreslar att medlemsstaterna bor dldgga forildrarna ansvaret for sina barns utbild-
ning tills de fyller 18 4r, s att den obligatoriska skolgdngen pa sd sitt forlings med tva ar fran 16 till 18 érs
alder eller tills sekundarutbildningen har avslutats.

44.  Europaparlamentet erkdnner att det kan vara svart att kartligga de olika aktorernas insatser i med-
lemsstaterna, men att detta bor uppmuntras med tanke pd utbytet av bista praxis. Parlamentet betonar
behovet av en bittre samordning mellan dessa olika tjanster inom hela EU, samt en battre samordning
mellan de nationella, regionala och lokala myndigheterna inom medlemsstaterna.

45.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att inritta och utarbeta strategier
som gor det mojligt att pd ett tidigt stadium identifiera vilka elever som troligast riskerar att limna skolan i
fortid.

46.  Europaparlamentet konstaterar att ett malinriktat utbud av forskola och barnomsorg med hog kva-
litet och vilutbildad personal leder till farre skolavhopp.

47.  Europaparlamentet uppmuntrar medlemsstaterna att investera i ldrarutbildning och i kvalificerad
personal i bdde forskolan och grundskolan och att regelbundet se 6ver och uppdatera skolsystemen och
programmen for lararnas fortbildning och betonar vikten av att barnens intrade i skolmiljon sker vid tidig
dlder. Parlamentet foreslar att lararassistenter anstalls i skolorna for att arbeta med elever med svarigheter
och bisté lararna i deras arbete samt stodpersonal for att hjilpa barn med funktionsnedsattning att g i den
allminna skolan eller i skolor som ar anpassade till deras funktionsnedsattning.

48.  Europaparlamentet pdpekar den grundliggande betydelsen av kompletterande stodundervisning i
skolorna for att hjilpa elever med inldrningssvérigheter, tillsammans med vikten av uppmuntran och
stod till elever som kdnner sig svikna och 6vergivna av skolan och familjen. Parlamentet uppmanar med
kraft medlemsstaterna att investera i utbildning och samhilleligt stod till fordldrar som viljer att stanna
hemma f6r att ta hand om sina barn under de forsta dren.

49.  Europaparlamentet pdminner medlemsstaterna om att de ska ligga fram nationella handlingsplaner
och uppmanar kommissionen att inom ett ar ligga fram en Oversikt, bedomning och utvirdering av
handlingsplanerna for parlamentet.
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50.  Europaparlamentet framhaller att positiva relationer mellan ldrare och elever dr mycket viktiga for att
ungdomar ska engagera sig i lirandet. Parlamentet uppmuntrar dirfér medlemsstaterna att investera i
lamplig utbildning for larare for att de ska kunna engagera sig i sina elever och motivera dem.

51.  Europaparlamentet uppmanar ldrarutbildningsinstitutionerna att utarbeta fortbildningsprogram for
larare, sé att den pedagogiska, psykologiska och metodiska verksamheten ocksd kommer att innefatta arbete
med den riskgrupp av elever som har hog frinvaro och saknar motivation for att lira sig, och att bland
larare och fordldrar ge litteraturen om denna problematik en mera utbredd spridning.

52.  Europaparlamentet pekar pd behovet att inféra pedagogisk terapi och att genom fostrande och
didaktiska atgdrder ingripa mot orsaker till och symptom pé svérigheter som barn har under inlirningen
i syfte att undanrdja misslyckanden i skolan och foljderna dirav.

53.  Europaparlamentet anser att lirare behover sociala firdigheter och tid for att erkdnna och stodja olika
inldrningsmetoder samt frihet och utrymme att anvinda olika ut- och inldrningsmetoder i samf6rstind med
eleverna.

54.  Europaparlamentet konstaterar att elever sa tidigt som mojligt mdste goras medvetna om vilka olika
yrkesval som stdr oppna f6r dem och foresldr att skolor och universitet upprittar ett samarbete med lokala
myndigheter, organisationer och foreningar for att elever ska fi traffa yrkesverksamma inom olika omraden
och ocksd ldra sig mer om féretagande.

55.  Europaparlamentet framhéller att ungdomar behéver limpliga klass- och gruppstorlekar och en
stimulerande inldrningsmiljo med plats for alla.

56.  Europaparlamentet papekar dven att stindiga klassldrarbyten, tvaskift pd skolor och dalig schema-
laggning inverkar negativt pd hur effektivt eleverna tillignar sig kunskap och saledes ger en negativ install-
ning till skolplikten.

Olika strategier for lirande

57.  Europaparlamentet erkdnner den allminna ratten till livslingt lirande, vilket innefattar inte bara
formellt utan ocksd icke-formellt och informellt lirande.

58.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna och regionala sjilvstyrelseorgan med befogenheter
inom utbildning att erkdnna och validera kunskaper som forvirvats icke-formellt och informellt, for att
miénniskor ldttare ska kunna aterga till utbildningssystemet.

59.  Europaparlamentet erkdnner att idrott, kulturell verksambhet, frivilligarbete och samhillsengagemang
bidrar till att skapa forum for icke-formell utbildning och livslangt lirande.

60.  Europaparlamentet betonar att det 4r viktigt for elever att ha tillgdng till olika utbildningsvigar, som
kombinerar teoretisk utbildning och yrkesutbildning, och papekar att en vil avvigd kombination av dessa
utbildningsvigar, beroende pé elevernas alder och liggning, ger eleverna storst chans att i ett bra arbete.
Parlamentet pdpekar i detta sammanhang vikten av att frimja 6vergdngar mellan skolsystemet och arbets-
livet samt mellan olika utbildningssystem och betonar ocksd att mojligheten att ldra sig ett annat europeiskt
sprak ar viktig for att ungdomarna ska bli rorligare och mer motiverade att utveckla intressen och per-
spektiv utanfor sin egen sndva miljo.

61.  Europaparlamentet betonar mervirdet med initiativ och program for fordldrar som dirmed fir
mojlighet till livslingt lirande for att de ska kunna forbattra sin utbildning och ddrmed stirka undervis-
ningen och ldrandet i hemmet med sina barn.
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62.  Europaparlamentet efterlyser modernare utrustning i skolorna, med tanke pd de mojligheter som
digitaliseringen innebdr for undervisningsmetoderna. Man bor dven ta hinsyn till de kvalifikationer som ar
nodvindiga for framtidens jobb, sdsom sprakkunskaper eller it-kunskaper.

63.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att ta hinsyn till arbetsmarknadens krav och vidta
atgirder for att hoja yrkesutbildningens status sd att den ses som ett tinkbart alternativ for elever, oavsett
fardighetsnivd och att samtidigt 6ka samarbetet mellan yrkesskolorna och foretag.

64.  Europaparlamentet betonar att studieteknik bor inta en central plats i alla ldroplaner. Parlamentet
konstaterar att aktiv pedagogik dr mycket viktigt for att fa fler ungdomar att delta i lirandeprocessen och ge
dem lust att fordjupa sina kunskaper, och rekommenderar att nya tekniska tillimpningar infors, sdsom
sakernas internet, for att 6ka motivationen och forbattra resultaten.

65.  Europaparlamentet betonar vikten av att utveckla och stodja fritidsaktiviteter utanfor skolgangen. Att
alla fr tillgdng till sddana fritidsaktiviteter, vare sig det dr frdga om idrott, kultur eller ritt och slatt fri tid
utan aktiviteter, kan minska skolket och skolavhoppen och ar mycket viktigt for barnens utveckling.

66.  Europaparlamentet framhaller att skolornas fritidsaktiviteter bor utvecklas, eftersom det bidrar till att
skapa en positiv bild av skolmiljon. Att ge elever fler incitament for att g i skolan ér ett sitt att forebygga
skolavhopp.

67.  Europaparlamentet erkdnner att ungdomsorganisationerna ar betydelsefulla for att forebygga skol-
avhopp, eftersom de erbjuder icke-formell utbildning som ger ungdomar viktiga fardigheter, ansvarskansla
och okat sjalvfortroende.

68.  Europaparlamentet erkdnner att det i alla medlemsstater dr sallsynt att alla elever uppnér tillracklig
las-, skriv- och rdknekunnighet, vilket bidrar till skolavhopp. Parlamentet framhéller att medlemsstaterna
snarast bor faststdlla mal for att alla elever som lamnar grundskolan ska kunna ldsa, skriva och rakna pd en
limplig nivd for deras dlder. Medlemsstaterna bor ocksd inrdtta program i lds- och skrivkunnighet samt
matematik for att elever som inte har tillignat sig dessa viktiga kunskaper under sin skolgdng ska kunna
komma i kapp sd snabbt som mojligt.

Andra chans-losningar

69.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att se efter hur elever som limnat skolan i fortid kan
dterinslussas i skolsystemet med hjilp av lampliga program, sdsom skolor som ger en andra chans och
erbjuder en lamplig lirandemiljo, dir ungdomar kan aterfd sjilvfortroendet och tron pé sin formdga till
larande.

70.  Europaparlamentet konstaterar att det, for att dessa dterinslussningsatgirder ska nd ut till dem som
mest behover dem, bor vidtas lampliga atgarder for att se efter vilka elever som berdrs av dem och for att
overvaka dem, tillsammans med &tgdrder for att 6ka medvetenheten och mita resultaten.

71.  Europaparlamentet betonar att dterinslussningen lyckas bast med hjilp av program som tar sikte pd
de individuella behoven hos skolavhoppare. Parlamentet uppmanar utbildningsinstitutionerna att respektera
de enskilda individernas rittigheter och behov i samband med utvecklingen av program for dem.

72.  Europaparlamentet understryker att man pd lokal nivd bor ordna med verksamhet for att uppmuntra
skolavhoppare att dtervinda till skolan samt arbeta for att skapa positiva miljoer for skolavhoppare som
avser att borja om pé nytt.
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73.  Europaparlamentet konstaterar att mycket fi utvirderingar har gjorts av de olika aterinslussnings-
atgarderna i medlemsstaterna, och uppmanar dirfér medlemsstaterna att overvaka och bedéoma sina pro-
gram for aterinslussning och faststdlla mal for forbattringar.

74.  Europaparlamentet understryker att man madste analysera foreteelsen att elever gdr om ett ar i skolan
samt hur detta pdverkar skolavhoppen, och framhaller betydelsen av individuella program for skolelever.

75.  Europaparlamentet uppmanar med kraft medlemsstaterna att inrdtta flera s.k. andra chans-skolor,
forbattra innehdllet i deras laroplaner och deras laromaterial och tekniska utrustning och héja kompetensen
hos ldrarna, eftersom dessa skolor visat sig vara ett viktigt verktyg for att aterinslussa personer som halkat ur
det formella utbildningssystemet.

Utbildningsvisendet och sysselsittningen

76.  Europaparlamentet papekar att en minskning av skolavhoppen till hogst 10 procent, vilket skulle
innebéra att Europa 2020-mdlet uppndddes, skulle minska ungdomsarbetslosheten och 6ka sysselsittnings-
graden, eftersom 52 procent av dem som limnat skolan i fortid i dag dr utan arbete, vartill kommer
uppskattningar fran studier om att antalet arbetstillfdllen for ldgkvalificerad eller okvalificerad arbetskraft
kommer att minska dnnu mer under de kommande dren. Parlamentet pdpekar att man genom en minskning
pa bara 1 procent skulle kunna fa ytterligare 500 000 kvalificerade potentiella arbetstagare.

77.  Europaparlamentet anser att skolavhopp leder till missade chanser for ungdomar och till att EU som
helhet forlorar social och ekonomisk potential. Parlamentet understryker att de europeiska linderna, utover
de pagdende demografiska forandringarna, inte har rdd med detta enorma sloseri med begdvningar och att
frdgan ocksd bor ses mot bakgrund av att sdvil arbetsmarknaden som EU:s konkurrensnivd gynnar personer
med hogre utbildning. Parlamentet papekar att en battre utbildningsnivd sdledes kommer att bidra till ett
trendbrott, eftersom hogre kompetens kommer att leda till "smart tillvaxt”, och eftersom en "tillvixt for alla”
kommer att forverkligas om en av de huvudsakliga riskfaktorerna bakom arbetsloshet och fattigdom
atgardas.

78.  Europaparlamentet framhéller sambandet mellan skolavhopp och ungdomsarbetsloshet. Mer dn hilf-
ten av skolavhopparna i EU var arbetslosa 2009 och skolavhopp kan leda till alltfor stort beroende av
otrygga anstillningar samt forvirra problemet med strukturell arbetsloshet bland den bredare befolkningen.

79.  Europaparlamentet konstaterar att skolavhoppare dr mindre bendgna for socialt och ekonomiskt
foretagande vilket far negativa foljder f6r ekonomin och sambhallet.

80.  Europaparlamentet framhdller hur viktigt det 4r att bekdmpa skolavhoppen, inte minst med tanke pa
den demografiska utvecklingen i EU.

81.  Europaparlamentet konstaterar att de langsiktiga ekonomiska och sociala effekterna av skolavhoppen
medfor avsevird fattigdomsrisk och att bekdmpningen av dem ar ett sitt att hindra att ungdomar blir socialt
utestangda. Parlamentet anser darfor att en minskning av antalet skolavhopp dr en nyckeldtgird for att vi
ska uppnd maélet i strategier bdde pé nationell nivd och pd EU-nivd om att lyfta minst 20 miljoner
minniskor ur fattigdomen och uppmanar med kraft medlemsstaterna att inte sinka skolpliktsdldern.

82.  Europaparlamentet uppmanar arbetsgivare att, ddr sd dr mojligt, sporra yngre anstillda som inte har
gymnasiekompetens att skaffa sig det, genom interna arrangemang sa att personalen kan forena studier och
arbete. Parlamentet konstaterar i detta sammanhang att deltagande i Leonardo da Vinci-programmet maste
framjas.
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83.  Europaparlamentet uppmanar darfor medlemsstaterna att sa snabbt som mojligt utarbeta en politik
som skapar nya arbetstillfillen utgdende frén ny kompetens.

84.  Europaparlamentet pdpekar att utbildningssystemen madste anpassas till arbetsmarknadens behov. 1
framtiden kommer knappast ndgon att tillbringa hela arbetslivet inom en enda sektor och eleverna méste
dirfor ha kompetens av de mest méngskiftande slag, sisom kreativitet, formaga att tinka skapande, all-
mianbildning och férmdga att snabbt och flexibelt anpassa sig till forhdllanden och krav som hela tiden
fordndras.

85.  Europaparlamentet uppmanar med kraft medlemsstaterna att med kommissionens hjilp effektivt
undersoka och dokumentera fenomenet med ungdomar som stdr utanfor utbildning, sysselsittning och
yrkesutbildning samt dtgdrda det.

86.  Europaparlamentet efterlyser utvidgade mojligheter till praktik i foretag, parallellt med fortsatt del-
tagande i skolundervisningen.

87.  Europaparlamentet framhéller att medlemsstaterna ytterligare bor forbittra sin utbildning och yrkes-
utbildning for att de enskilda individernas behov bittre ska motsvara behoven pé arbetsmarknaden, ocksd
genom att atgirda problemen med grundliggande fardigheter (lds-, skriv- och raknekunnighet), genom att
verka for yrkesutbildning och utbildning samt genom att vidta dtgiarder for att underlatta dvergangen fran
utbildningen till arbetsmarknaden.

88.  Europaparlamentet konstaterar att pojkar oftare dn flickor limnar skolan i fortid och att vi riskerar
att fd en underklass av unga arbetslosa man som ér lagutbildade eller helt saknar utbildning och som har
déliga utsikter att komma in pd arbetsmarknaden eller att delta i samhillslivet overlag. Parlamentet upp-
manar med kraft medlemsstaterna att sirskilt uppmarksamma pojkar som har svart att anpassa sig till
skolans virld och att inte sinka skolpliktsaldern.

89.  Med tanke pa att kortvariga och osdkra anstillningar dr vanligare bland ldgutbildade personer upp-
manar Europaparlamentet kommissionen att se till att insatserna for att hjdlpa personer som limnat skolan i
fortid att aterintrada pd arbetsmarknaden kopplas samman med extra utbildningsprogram som forbattrar
deras framtida mojligheter pa arbetsmarknaden.

90.  Europaparlamentet papekar att investeringar i omskolning och i modernisering av yrkesutbildningen
ar viktiga for att hjdlpa personer som ldmnat skolan i fortid att komma in pa arbetsmarknaden.

91.  Europaparlamentet understryker att den kompetens som lars ut inom teknisk yrkesutbildning maste
uppgraderas och att de specialiseringar som erbjuds effektivare mdste fds att motsvara arbetsmarknadens
behov, eftersom sammankoppling av utbildning och anstillning dr en visentlig del av arbetet med att
atgirda skolavhoppen.

92.  Europaparlamentet anser att man fér att motverka skolavhoppen madste koppla utbildningspolitiken
till politiken for att frimja den ekonomiska dterhdamtningen och ddrmed till skapandet av varaktiga arbets-
tillfllen, och forhindra skolavhopp och avbrutna utbildningar, kortvariga och otrygga anstillningar och en
allt snabbare kompetensflykt.

93.  Europaparlamentet forordar tidig inlirning av ny informations- och kommunikationsteknik samt
sprakinldrning eftersom detta 4r sirskilt anvindbara kommunikationsmedel som i synnerhet unga ménni-
skor snabbt tar till sig.



C 165E/18 Europeiska unionens officiella tidning 11.6.2013

Torsdagen den 1 december 2011
EU-strategier

94.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens forslag till radets rekommendation angdende insatser
for att minska antalet elever som limnar skolan i fortid, ddr det foreslas en ram for heltickande insatser pa
detta omrade, analys av orsakerna till skolavhopp pd nationell och lokal nivé i alla medlemsstater, utvar-
dering av nuvarande dtgirders effektivitet och integrering av forebyggande, ingripande och kompenserande
atgdrder for att motverka skolavhopp.

95.  Europaparlamentet anser att en europeisk ram for heltickande strategier mot skolavhopp skulle
kunna ge medlemsstaterna nyttig vigledning om hur de ritt bor inrikta arbetet med att forbattra sin
nuvarande politik och utveckla sina nationella reformprogram, 1t vara att hinsyn i det sammanhanget
mdste tas till subsidiaritetsprincipen.

96.  Europaparlamentet varnar for att eventuella nedskdrningar i de offentliga utgifterna pa utbildnings-
omradet pa grund av den ekonomiska krisen och de budgetdtstramningsdtgirder som genomfors i medlems-
staterna kommer att bli till skada, genom att ytterligare 6ka antalet elever som limnar skolan i fortid inom
EU.

97.  Europaparlamentet betonar att 6kade investeringar mot skolavhopp pa lingre sikt kan forebygga att
ungdomar blir socialbidragsberoende.

98.  Europaparlamentet foresprikar inom ramen for EU:s budget for 2012 det foreslagna pilotprojektet
for ungdomar, vilket har som mal att garantera att ungdomar, sirskilt personer som hoppat av skolan,
integreras pa arbetsmarknaden.

99.  Europaparlamentet foreslar att man pa ett mdlinriktat, effektivt och konsekvent sitt anvinder struk-
turfonderna, sirskilt Europeiska socialfonden, for att fullstindigt genomféra EU:s ungdomsstrategier, med en
sdrskild satsning pa elever som limnat skolan i fortid, sé att man inom ramen for specifika program i varje
medlemsstat kan frimja deras integration i sambhallet, garantera alla en utbildning av hog kvalitet och

undvika skolavhopp och skolk.

100.  Europaparlamentet konstaterar att problemet med skolavhopp har olika karaktir fran land till land
och dven inom regionerna, och att det darfor inte finns ndgon patentlosning pd det.

101.  Europaparlamentet vilkomnar och stoder radets tillkdnnagivna plan om att fortsitta kartligga hur
det gar for elever som limnar skolan i fortid genom att uppgifter samlas in frén alla medlemsstater och
uppmanar kommissionen att verka for detta.

102.  Europaparlamentet uppmanar med kraft medlemsstaterna att, med beaktande av uppgiftsskyddets
krav, ingdende analysera problemet med att elever lamnar skolan i fortid, for att ta reda pd de bakom-
liggande orsakerna pa nationell, regional och lokal niva.

103.  Europaparlamentet konstaterar emellertid att en analys av de grundliggande orsakerna till skol-
avhoppen forutsitter mer omfattande, konsekventa och enhetliga uppgifter frin medlemsstaterna.

104.  Europaparlamentet efterlyser 6kade resurser och bittre tillgdng till EU:s program for livslangt
larande, vilket okar elevers och larares rorlighet, forbdttrar utbytet av basta praxis och bidrar till battre
inldrnings- och utldrningsmetoder, samt en effektivare anvindning av strukturfondsmedlen for att forebygga
franvaro i skolan.
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105.  Europaparlamentet understryker betydelsen av EU-programmet for livslingt lirande och dess fyra
enskilda program Comenius, Erasmus, Leonardo da Vinci och Grundtvig, dir sirskilt Comenius-programmet
ar viktigt for att bekdmpa skolavhopp.

106.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att bittre synliggéra Comenius-programmet, som 4r
ett dtgardsprogram for enskilda elevers rorlighet och som kan bidra till firre skolavhopp.

*
* *

107.  Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att 6versinda denna resolution till radet, kommissionen
och medlemsstaternas regeringar och parlament.

Kroatiens ans6kan om medlemskap i Europeiska unionen
P7_TA(2011)0539

Europaparlamentets resolution av den 1 december 2011 om Kroatiens ansékan om medlemskap i
Europeiska unionen (2011/2191(INI))

(2013/C 165 E[03)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av utkastet till fordrag om Republiken Kroatiens anslutning till Europeiska unionen,
protokollet och slutakten,

— med beaktande av den ansokan om medlemskap i Europeiska unionen som Republiken Kroatien lim-
nade in den 21 februari 2003,

— med beaktande av kommissionens yttrande av den 20 april 2004 till Republiken Kroatiens ansdkan om
medlemskap i Europeiska unionen,

— med beaktande av rddets beslut av den 3 oktober 2005 att pdborja anslutningsforhandlingar med
Republiken Kroatien,

— med beaktande av kommissionens regelbundna rapporter om Kroatiens framsteg mot en anslutning,
vilka omfattar perioden 2005-2011,

— med beaktande av kommissionens interimsrapport om reformerna i Kroatien pd omradet rittsvisen och
grundliaggande rattigheter av den 2 mars 2011,

— med beaktande av ordforandeskapets slutsatser frdn Europeiska rddets mote i Thessaloniki den
19-20 juni 2003 om linderna pd vistra Balkan,

— med beaktande av Europeiska rddets slutsatser av den 23-24 juni 2011,

— med beaktande av alla sina tidigare resolutioner och betinkanden om Kroatiens framsteg och utvid-
gningsprocessen,

— med beaktande av alla tidigare rekommendationer fran den gemensamma parlamentarikerkommittén
EU—Kroatien,

— med beaktande av artikel 48 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frin utskottet for utrikesfrdgor och yttrandena fran budgetutskottet och
utskottet for konstitutionella frigor (A7-0389/2011), och av foljande skil:
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A. Nir Kroatien tjugo ar efter sjilvstindighetsforklaringen och omkring étta r efter sin ansokan om EU-
medlemskap framgangsrikt avslutade anslutningsforhandlingarna passerade landet en historisk milstolpe
i sin EU-integreringsprocess. Kroatiens prestation fortjanar odelad erkdnnelse.

B. Anslutningsprocessen har avsevirt bidragit till Kroatiens omvandling till en stabil och mogen demokrati
baserad pad europeiska virderingar. Utsikten till medlemskap fungerar som en stark drivkraft for
reformer genom att den fir i gdng olika aktorer inom det politiska, ekonomiska och sociala livet
och kulturlivet. Reformarbetet méste fortsittas dven efter det att forhandlingarna och anslutningen
avslutats for att landet och dess medborgare fullt ut ska kunna dra nytta av ett EU-medlemskap.

C. Kroatiens medlemskap kommer att gora EU starkare, berika den europeiska kulturen och det europeiska
arvet och pé ett betydelsefullt sitt bidra till att uppratthédlla utvidgningsprocessens trovirdighet, sam-
tidigt som Kroatien 4r ett bra exempel pd hur ett samvetsgrant genomforande av alla dtaganden kan
leda till att samtliga forhandsmal uppnas.

D. I anslutningsprocessen r det viktigt att varje lands meriter ska bedomas for sig, att takten i anslut-
ningen bor styras av om Kopenhamnskriterierna uppfylls effektivt och att graden av efterlevnad av
dessa kriterier dven bor avgora det slutliga anslutningsdatumet.

E. Fortsatta reformer och ett fullstindigt genomférande av dessa, daribland inom omrdden som domstols-
viasendet och grundliggande rittigheter samt kampen mot korruption, kvarstdr som viktiga element for
att stirka rattsstatsprincipen till formén for alla kroatiska medborgare.

F. En sann forsoning mellan olika folkgrupper och etablering av goda relationer med grannlidnderna bidrar
avsevirt till en verklig europeisk integrationsprocess. Att lagfora krigsforbrytare och dterintegrera flyk-
tingar och fordrivna personer dr grundliggande element i forsoningsprocessen.

G. En framgangsrik kroatisk anslutning kommer att fa vidare effekter i Europa och i regionen och positivt
driva pd den europeiska integrationsprocessen bade i EU och i vistra Balkanregionen. Utsikter till ett
medlemskap i EU ir ett viktigt incitament for kandidatlander och potentiella kandidatlinder i regionen
som 4r pd vig mot en europeisk integration att gd vidare med nodvindiga politiska, ekonomiska och
rittsliga reformer och att stirka fred, stabilitet och forsoning grundad pd goda forbindelser med
grannlidnderna. EU bor stirka det europeiska perspektivet for Kroatiens grannlinder och stindigt upp-
muntra dessa lander att uppfylla sina skyldigheter pa vigen mot fullstindigt EU-medlemskap.

1. Europaparlamentet glads &t att anslutningsférhandlingarna med Kroatien har avslutats, vilket satter
punkt for sex ar av forhandlingar och ménga dr av forberedelser som i hog grad har fordndrat landets
sociopolitiska, ekonomiska och kulturella landskap. Parlamentet betonar att reformenergin madste hallas vid
liv och anser att detta arbete inte 4r fullbordat utan bor fortsitta med samma oforminskade kraft och hirda
arbete efter de avslutade forhandlingarna och léngt efter anslutningen. Parlamentet dr Overtygat om att de
positiva resultaten av denna process kommer att stirka de kroatiska medborgarnas stod och fortroende for
EU-medlemskap och att det dessutom kommer att uppmuntra ménniskor att delta i folkomrostningen om
EU och stodja anslutningsfordraget. Parlamentet stoder undertecknandet av anslutningsfordraget och upp-
manar EU:s medlemsstater att avsluta ratificeringsprocessen inom rimlig tid. Parlamentet ser fram emot att
vilkomna parlamentariska observatorer frin Kroatien.

2. Genom de tillfilliga bestimmelserna i anslutningsférdraget infors ett undantag frdn det hogsta antalet
platser i Europaparlamentet enligt fordragen fram till slutet av valperioden 2009-2014. Europaparlamentet
ar fast beslutet att ligga fram sitt forslag till beslut om sin nya sammansittning i god tid fore valet 2014, i
enlighet med artikel 14.2 i EU-fordraget. Parlamentet pdpekar att alla relevanta institutionella aspekter av
anslutningen mdste beaktas i sin helhet.
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3. Europaparlamentet pdpekar att forfarandena for antagande av & ena sidan fordraget om anslutning av
Republiken Kroatien och & andra sidan de protokoll som begirts av Irland och Tjeckien har olika fordrags-
rittsliga grunder — artikel 49 i EU-fordraget respektive artikel 48 i EU-fordraget — och att de darfor juridiskt
sett inte kan inforlivas i en och samma akt.

4. Europaparlamentet dr overtygat om att de avslutade anslutningsforhandlingarna ar ett bevis for tro-
virdigheten i EU:s utvidgningsprocess. Parlamentet betonar att de framsteg som gjorts pd vigen mot
medlemskap dterspeglar det faktum att utsikterna till anslutning alltjamt framjar politiska och ekonomiska
reformer och att den europeiska integrationen ar ett medel for forsoning mellan linder, dven utanfér EU:s
grinser.

5. Europaparlamentet forvintar sig att kommissionen objektivt ska Overvaka ytterligare forberedelser
infor anslutningen och hjilpa de kroatiska myndigheterna att uppfylla de dtaganden och skyldigheter
som man forbundit sig till under férhandlingarna. Parlamentet vilkomnar anslutningsfordragets hanvisning
till civilsamhallets deltagande i 6vervakningsprocessen och uppmanar kommissionen att fullstandigt utnyttja
denna klausul och féra ett ndra samrdd med foretridare for civilsamhallet. Parlamentet anser att mekanis-
men for overvakning infor anslutningen kan ge Kroatien extra stod i dess fortsatta reformarbete. Parlamentet
uppmanar kommissionen att se till att det stod som beviljats via instrumentet for foranslutningsstod dven i
fortsattningen blir sd lampligt och effektivt som mojligt.

6.  Europaparlamentet understryker att man sirskilt mdste inrikta sig pd de dtaganden som gjorts i fraga
om domstolsvasendet, inrikesfragor och grundliggande rittigheter — ddribland dtagandena att skydda me-
diernas frihet som ett av demokratins centrala instrument, fortsatt genomfora reformen och effektiviseringen
av domstolsvisendet, opartiskt hantera krigsbrottsmal, bekimpa korruption och organiserad brottslighet
samt sorja for sdval gransforvaltning och polissamarbete som civilrittsligt och straffrittsligt samarbete —
liksom de dtaganden som gjorts pa det konkurrenspolitiska omrddet for att omstrukturera skeppsbyggnads-
och stdlindustrier. Parlamentet pdpekar att det ar viktigt att Kroatien uppndr positiva resultat pd dessa
omraden fore anslutningen.

7. Europaparlamentet kommer att folja overvakningsprocessen och uppmanar kommissionen att regel-
bundet informera parlamentet om i vilken utstrickning de kroatiska myndigheterna lever upp till de
dtaganden man forbundit sig till i anslutningsfordraget, sd att de vid anslutningen den 1 juli 2013 fullt
ut ska kunna uppfylla sina skyldigheter som medlemsstat. Parlamentet uppmanar de kroatiska myndighe-
terna att genomfora dessa dtaganden pé ett oppet och integrerande sitt, med medverkan av det kroatiska
parlamentet och civilsamhillet, och att regelbundet utvirdera framstegen i reformerna. Parlamentet forbe-
haller sig ratten att ndr som helst under 6vervakningsprocessen rikta rekommendationer till kommissionen
och de kroatiska myndigheterna.

8.  Europaparlamentet konstaterar att Kroatien har gjort goda framsteg i reformen av domstolsvisendet
och uppmanar landet att fortsitta sina reformer pa detta omrade enligt kommissionens rekommendationer,
eftersom ett effektivt, oberoende och opartiskt rattssystem ar en viktig forutsittning for ekonomisk utveck-
ling och stirker medborgarnas tilltro till rattsstatsprincipen. Parlamentet uppmanar Kroatien att losa de
aterstdende problemen pd detta omrdde, och sirskilt att effektivisera domstolsvasendet och genomféra
bestimmelserna om domstolsvisendets oberoende, opartiskhet och ansvarstagande samt om objektiva me-
ritbaserade kriterier vid tillsittning och befordran av domare.

9.  Europaparlamentet vilkomnar Kroatiens beslutsamhet att bekdmpa korruptionen och anser att kam-
pen mot korruptionen dr en av de frimsta prioriteringarna, sirskilt korruption pd hog nivd — inom
domstolsvisendet, de brottsbekimpande myndigheterna, den offentliga forvaltningen och de statligt dgda
foretagen — som beslutsamt maste bekdmpas varhelst den forekommer genom en string tillimpning av
lagstiftningen och overtygande resultat ndr det giller framgédngsrika dtal. Parlamentet papekar att insynen
och integriteten mdste stirkas ytterligare inom den offentliga forvaltningen och polisvisendet. Parlamentet
anser det ytterst viktigt att lagstiftningen om offentlig upphandling genomférs pa ett effektivt sitt, detta for
att sakerstalla att insyn rader i den offentliga sektorn, ge medborgarna tillgdng till information om offentliga
utgifter samt oka insynen i finansieringen av politiska partier.
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10.  Parlamentet uppmanar de kroatiska myndigheterna att fortsitta att stirka de korruptionsbekdmpande
organens administrativa kapacitet, bland annat genom att tillimpa basta praxis fran EU, och att frimja en
kultur av ansvarstagande inom politiken, den offentliga sektorn och domstolsvisendet som en nédvindig
forutsittning for att bygga upp och stirka rittsstatsprincipen. Parlamentet understryker att fortsatta insatser
kravs for att nd bittre resultat ndr det galler att pd ett effektivt sitt driva mal som ror organiserad brotts-
lighet och korruption och for att infora stringare lagstiftning som forbjuder foretag som har kopplingar till
brottsliga organisationer att delta i offentliga upphandlingar. Det dr viktigt att fortsitta reformen av de
brottsbekimpande myndigheterna sd att de blir effektiva, andamalsenliga och politiskt oberoende och sa att
de respekterar de medborgerliga rittigheterna och friheterna.

11.  Europaparlamentet uppmanar Kroatien att oka sina insatser ndr det giller atal for krigsforbrytelser,
att genomfora den nya strategin mot straffrihet for krigsforbrytelser, vilket dr avgorande for att garantera
rattvisa och uppnd en varaktig forsoning i regionen, och att ta itu med fall av straffrihet dir offren var
etniska serber eller dir de péstddda for6varna ingick i de kroatiska sikerhetsstyrkorna. Parlamentet upp-
manar den kroatiska regeringen att som ett viktigt steg i kampen mot straffrihet ansld tillrickliga ekono-
miska resurser, och ge fullstindigt politiskt stod at det kroatiska domstolsvisendet, sd att utredningarna av
krigsforbrytelser paskyndas. Parlamentet uppmanar dessutom de kroatiska myndigheterna att fortsitta att
aktivt samarbeta med den internationella krigsforbrytartribunalen for f.d. Jugoslavien och att fullfélja alla
aterstdende rekommendationer frdn dklagarambetet vid krigsforbrytartribunalen. Parlament uppmanar Kroa-
tien och Serbien att ingd ett omfattande samarbete pd det rittsliga omradet, sirskilt nir det giller lagfo-
ringen av krigsforbrytelser.

12.  Europaparlamentet uppmanar regeringen att vidta ytterligare atgirder for att uppmuntra flyktingar
och fordrivna personer att atervinda, och att i praktisk mening underldtta detta, med sdrskild uppmark-
samhet pd situationen for dtervindande etniska serber, samt att forbittra deras levnads- och arbetsvillkor.
Parlamentet uppmanar de kroatiska myndigheterna att fortsitta att inrdtta program for social och ekono-
misk dterhdmtning for sdrbara grupper, sirskilt flyktingar, och att identifiera effektiva och hallbara 16sningar
for att genomfora bostads- och sysselsittningsdtgirder pd ett sitt som 4r forenligt med andra sociala
program och sysselsdttningsprogram. Parlamentet tar for givet att samtliga linder i regionen intar en 6ppen
attityd nir det giller utformningen av politiken for mottagandet av dtervindande flyktingar.

13.  Europaparlamentet vilkomnar de framsteg som gjorts pd omrddet for kvinnors rittigheter och jam-
stilldhet mellan kvinnor och méin, men 4r oroat over att kvinnor fortfarande ar starkt underrepresenterade i
ekonomiska och politiska beslutsorgan. Parlamentet uppmanar de kroatiska myndigheterna att snabbt
genomfora jamstilldhetslagen, att mer aktivt frimja kvinnors deltagande i politiken, stirka kvinnors stillning
pa arbetsmarknaden och infora principen om lika 16n for lika arbete.

14.  Europaparlamentet stoder insatserna for att frimja ett klimat av tolerans i landet. De kroatiska
myndigheterna uppmanas att vidta ytterligare dtgarder for att bekdmpa alla former av diskriminering, att
genomféra diskrimineringslagstiftningen och att agera mer kraftfullt i fall som giller hatbrott, hatpropagan-
da, rasistiska hot och intolerans mot etniska minoriteter och HBT-minoriteter. Parlamentet uppmanar vidare
Kroatien att fortsitta att verka i en anda av tolerans och att vidta limpliga skyddsétgirder f6r dem som
fortfarande riskerar att utsittas for hot och trakasserier.

15.  Europaparlamentet 4r djupt oroat over valdet mot deltagarna i HBT-paraden i Split den 11 juni 2011
och de kroatiska myndigheternas oférméga att skydda dem. Parlamentet uppmanar de kroatiska myndig-
heterna att noggrant utreda och lagfora de begdngna brotten och utforma strategier for att forhindra
liknande incidenter i framtiden. Parlamentet uppmanar ocksa de kroatiska myndigheterna att snabbt inritta
och genomfora en handlingsplan mot homofobi.

16.  Europaparlamentet uppmanar de kroatiska myndigheterna att fortsitta sina insatser for att beivra
ménniskohandel.

17.  Europaparlamentet uppmuntrar Kroatien att ytterligare stirka arbetsrittigheterna och de fackliga
rittigheterna, stirka dialogen mellan arbetsmarknadens parter i beslutsprocessen och det politiska utveck-
lingsarbetet samt frimja kapacitetsuppbyggnaden av arbetsmarknadens parter, bland annat genom att yt-
terligare forstirka det ekonomiska och sociala radet.
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18.  Europaparlamentet konstaterar att rdtten till yttrandefrihet 4r inskriven i den kroatiska lagstiftningen
och att den i allminhet respekteras. Parlamentet uppmanar emellertid de kroatiska myndigheterna att vidta
ytterligare dtgarder for att sikra mediernas oberoende och professionalism. Parlamentet uppmanar de kroa-
tiska myndigheterna att dven fortsatt visa sitt dtagande att se till att mediesektorn kan verka utan politiskt
inflytande och att tillsynsmyndigheternas oberoende garanteras.

19. Mot bakgrund av de rddande ekonomiska svdrigheterna uppmanar Europaparlamentet Kroatien att
fortsatta med sina strukturella reformer av ekonomin, att stimulera sysselsattningen genom att bldsa nytt liv
i arbetsmarknaden och att striva efter att konsolidera de offentliga finanserna for att fa fart pd konkurren-
sen, och pd sd sitt komma i kapp de ovriga EU-medlemsstaterna och dra full nytta av EU-anslutningen. Det
ar viktigt att den ekonomiska dterhdmtningen atf6ljs av en modernisering pd miljoomradet, bland annat
genom insatser for att forbdttra energieffektiviteten, stirka politiken avseende fornybara energikillor och
samordna den regionala utvecklingsplaneringen och energipolitiken. Parlamentet uppmanar regeringen att
forbattra affarsklimatet i allminhet, och dirvid dgna sirskild uppmarksamhet &t sméd och medelstora foretag,
och att vidta ytterligare dtgarder for att reformera Kroatiens sociala system i syfte att forbattra hallbarheten i
de offentliga finanserna. Parlamentet uppmanar de kroatiska myndigheterna att skapa storre insyn i den
regionala utvecklingsplaneringen och att visa full respekt for allmanintresset och for de miljostandarder som
ska tillimpas.

20.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att infora overgdngsbestimmelser for kroatiska ar-
betstagares tilltrade till deras arbetsmarknader pd grundval av faktabaserade uppgifter och endast om det
foreligger verklig risk for allvarliga storningar pa den nationella arbetsmarknaden.

21.  Europaparlamentet uppmanar de medlemsstater som vill tillimpa 6vergdngsperioder som begrinsar
det fria tilltradet till deras arbetsmarknader att informera kommissionen om det antal arbetstagare som
forviantas ankomma till deras territorier.

22, Europaparlamentet papekar att utvidgningens ekonomiska foljer maste tas upp i sin helhet under de
forestdende forhandlingarna om den flerdriga budgetramen f6r 2014-2020 och om beslut som ror unio-
nens system for egna medel.

23.  Europaparlamentet uppmanar alla inblandade parter att i storsta mojliga utstrickning involvera
Kroatien som ett anslutande land i alla diskussioner och férhandlingar om den flerdriga budgetramen
2014-2020. Parlamentet anser att de kroatiska observatorerna i Europaparlamentet, representanterna i radet
samt observatorerna i Regionkommittén bor ta tillfdllet i akt att fora fram sin vision om unionen och bidra
till utformandet av EU:s budget och prioriteringar under perioden fram till 2020.

24,  Europaparlamentet noterar EU:s stindpunkt om de finansiella bestimmelserna och budgetbestim-
melserna, som faststalldes vid konferensen om Kroatiens anslutning och som grundas pa en anslutning den
1 juli 2013. Parlamentet konstaterar att utgifterna for varje rubrik och underrubrik i EU:s budget skulle 6ka
betydligt under det sista halvaret av det sista budgetdret i den nuvarande flerdriga budgetramen pa grund av
de n6dvindiga finansieringsramarna f6r Kroatiens anslutning. Det anslag som reserverats for Kroatien inom
instrumentet for stod infor anslutningen kommer att dras av frin de belopp som ursprungligen var
planerade for 2013, vilket i viss utstrickning dimpar nettoeffekten for EU-budgeten.

25.  Europaparlamentet noterar Corepers stindpunkt att den totala utgiftsnivan inte bor dndras for
budgetiret 2013, men vill 4ndd pdminna om att nir man 2006 lade fram, férhandlade om och antog
den nuvarande flerdriga budgetramen togs det ingen hénsyn till att Kroatien skulle kunna ansluta sig till EU
under denna period.

26.  Europaparlamentet uppmanar darfor kommissionen att i enlighet med punkt 29 i det interinstitu-
tionella avtalet foresld en oversyn av den flerdriga budgetramen for budgetaret 2013, planerad till borjan av
2012 efter undertecknandet av anslutningsfordraget i december 2011, for att undvika att finansieringen av
Kroatiens anslutning sker genom omfordelningar.
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27.  Europaparlamentet anser att den administrativa kapaciteten alltjgmt brister hos viktiga kroatiska
institutioner och uppmuntrar dirfor de kroatiska myndigheterna att fortsitta att stirka de administrativa
strukturer och den institutionella kapacitet som behovs for att genomféora det gemensamma regelverket, sé
att landet efter anslutningen kan dra maximal nytta av de fordelar som ett EU-medlemskap for med sig.

28.  Europaparlamentet vilkomnar den kroatiska regeringens antagande i juli 2011 av en forklaring om
frimjande av europeiska virderingar i Sydosteuropa, och uppmanar Kroatien att arbeta fér EU:s utvidgning
och frimja europeiska vdrderingar om fred, vélstind, frihet, rattsstatsprincipen, demokrati och social mark-
nadsekonomi i regionen. Parlamentet uppmanar Kroatien att stirka de goda grannforbindelserna ytterligare,
att fortsitta i sin roll som en viktig och proaktiv motor for regionalt samarbete pé alla nivéer, och hélla fast
vid sitt dtagande att omsitta forsoningsarbetet i praktiska dtgdrder som alla medborgare i regionen kommer
att gynnas av ekonomiskt, socialt och manskligt.

29.  Europaparlamentet uppmanar till utokad anvindning av de finansiella instrumenten for stod till de
sma och medelstora foretagen, infrastrukturutvecklingen och affarsklimatet, som en del av programmen med
flera mottagare pd vistra Balkan. Regionalt samarbete ér av storsta vikt for den ekonomiska utvecklingen i
Kroatiens grannlinder och for ett givande samarbete med dessa.

30.  Europaparlamentet efterlyser framsteg i losningen av kvarstdende bilaterala tvister med grannldnder-
na, i forsta hand Serbien, och sirskilt i frdga om gransdragningar, forsvunna personer, dterlimning av
egendom och flyktingar. Parlamentet menar bestimt att kvarstende bilaterala frigor inte far leda till att
EU-anslutningen av kandidatlinder eller potentiella kandidatlander i vastra Balkanregionen stannar upp, men
att sddana frigor i allminhet bor losas fore anslutningen. Parlamentet vilkomnar dirfor det kroatiska
parlamentets forklaring av den 21 oktober 2011 med denna inneb6rd.

31.  Europaparlamentet anser att en lyckad anslutning till stor del dr beroende av medborgarnas stod och
engagemang och uppmuntrar de kroatiska myndigheterna och civilsamhallet att med kommissionens hjilp
genomfora en bred och objektiv informationskampanj om de skyldigheter, konsekvenser och fordelar som
ett EU-medlemskap for med sig sd att de kroatiska medborgarna blir fullt medvetna om sitt val i folk-
omrostningen och ocksd ser det europeiska projektet som sitt.

32.  Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att oversinda denna resolution till rddet, kommissionen
och regeringarna och parlamenten i medlemsstaterna och Republiken Kroatien.

Den europeiska planeringsterminen for samordningen av den ekonomiska
politiken

P7_TA(2011)0542

Europaparlamentets resolution av den 1 december 2011 om den europeiska planeringsterminen for
samordningen av den ekonomiska politiken (2011/2071(INI))

(2013/C 165 E[04)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av artikel 3 i EU-fordraget,

— med beaktande av artiklarna 121, 126 och 148 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt samt
protokoll nr 12 och de relevanta bestimmelserna i protokollen 15 och 16 om foérfarandet vid alltfor

stora underskott,

— med beaktande av den europeiska uppforandekoden avseende statistik enligt Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 223/2009 av den 11 mars 2009 om europeisk statistik,

— med beaktande av artiklarna 152 och 153.5 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
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— med beaktande av artikel 9 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (6vergripande social

klausul),

med beaktande av kommissionens meddelanden av den 12 maj 2010 om forstarkt samordning av den
ekonomiska politiken (KOM(2010)0250) och av den 30 juni 2010 om forstirkt samordning av den
ekonomiska politiken for stabilitet, tillvixt och nya arbetstillfallen — Verktyg for en kraftfullare ekono-
misk styrning i EU (KOM(2010)0367),

med beaktande av kommissionens meddelande av den 3 mars 2010 "Europa 2020: en strategi for smart
och héllbar tillvixt for alla” (KOM(2010)2020),

med beaktande av Ekofinrddets slutsatser av den 15 februari 2011 och den 7 september 2010,

med beaktande av Europeiska radets slutsatser av den 23 och 24 mars 2011,

med beaktande av artikel 48 i arbetsordningen,

med beaktande av betinkandet fran utskottet for ekonomi och valutafrdgor och yttrandena fran ut-
skottet for sysselsittning och sociala frigor, budgetutskottet, utskottet fér miljo, folkhdlsa och livs-
medelssikerhet, utskottet for den inre marknaden och konsumentskydd, utskottet for regional utveck-
ling, utskottet for kultur och utbildning, utskottet for konstitutionella frigor samt utskottet for kvinnors
rattigheter och jimstilldhet mellan kvinnor och min (A7-0384/2011), och av f6ljande skal:

Krisen och de o6kande jimlikhetsklyftorna, de makroekonomiska obalanserna och de allt storre
skillnaderna i konkurrenskraft sedan euron infordes samt det finansiella systemets funktionssitt
har visat att unionen mdste tackla de makroekonomiska obalanserna genom ett symmetriskt till-
vagagangssitt dar sd ar lampligt, vilket skulle dtgidrda alltfor stora underskott respektive overskott,
samordna den ekonomiska och finanspolitiska politiken bittre och forbittra budgetdvervakningen.

Ramen for forbattrad ekonomisk styrning bor bygga pa flera ssmmankopplade politiska atgirder for
hallbar tillvaxt och sysselsittning, vilka mdste vara inbordes samstdmda, i synnerhet en unionsstrategi
for tillvixt och sysselsittning (Europa 2020-strategin) som dr sirskilt inriktad pd att utveckla och
forstarka den inre marknaden, frimjande av internationell handel och konkurrenskraft, en effektiv
ram for att forebygga och korrigera alltfor stora underskott i de offentliga finanserna (stabilitets- och
tillvaxtpakten), en stabil ram for att forebygga och korrigera makroekonomiska obalanser, minimi-
krav for nationella budgetramar och forstarkt reglering och tillsyn av finansmarknaderna, inbegripet
Europeiska systemrisknimndens makrotillsyn.

Erfarenheterna och misstagen frdn det forsta drtiondet med den ekonomiska och monetira unionen
visar att det behovs en forbdttrad ekonomisk styrning inom unionen, som bor bygga pa ett storre
nationellt egenansvar for gemensamt Overenskomna regler och dtgarder och pa solidare ramar for
overvakning pd EU-nivd av den nationella ekonomiska politiken.

Erfarenheterna har visat att alltfor stora skulder och underskott i vissa medlemsstater kan ge bety-
dande negativa spridningseffekter for andra medlemsstater och for hela euroomradet.

De nationella parlamenten utses av medborgarna genom fria val, och foljaktligen foretrader och
garanterar dessa parlament de rittigheter som medborgarna har forvarvat och delegerat till dem.
Inforandet av den europeiska planeringsterminen bor fullt ut respektera de nationella parlamentens
rattigheter.
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E.

Parlamentens godkidnnande av de offentliga budgetarna ar en av demokratins grundvalar.

Parlamenten i EU:s medlemsstater delar i dag sin lagstiftande funktion med unionens institutioner
och utovar i manga fall bara en begrinsad kontroll over de EU-politiska atgarder som respektive
regeringar vidtar.

De flesta unionsmedborgarna kinner inte i tillricklig utstrackning till de foérandrade och komplexa
lagstiftningsprocesserna inom Europeiska unionen. Den bristande Oppenheten i besluts- och opi-
nionsbildningsprocesserna, sirskilt i Europeiska rddet och ministerrddet, skadar medborgarnas for-
troende for den europeiska integrationen och unionens demokratier och forsvarar en aktiv och
konstruktiv kontroll frin medborgarnas sida.

Sociala protestrorelser mot besparingsdtgirder i olika EU-medlemsstater ger dven uttryck for ett
vixande missnoje med den demokratiska kvaliteten pd den europeiska integrationen. Den europeiska
integrationens demokratiska trovardighet har lidit kolossalt av hur eurokrisen hittills har hanterats.

For att uppnd en effektiv nationell ekonomisk politik genom forstirkt samordning krivs det demo-
kratisk legitimitet och méjlighet till ansvarsutkravande for denna politik, vilket i sin tur kraver att
parlamenten medverkar.

Det finns ett behov av att sikra en storre samverkan mellan sysselsittningspolitiken, socialpolitiken
och den ekonomiska politiken inom ramen for den europeiska planeringsterminen. Detta méste goras
till formén for alla generationer och pa ett sitt som fraimjar demokratisk ansvarighet, egenansvar och
legitimitet hos alla berorda aktorer. Europaparlamentets fullstindiga deltagande ar av storsta betydelse
i detta sammanhang.

Den 24 mars 2011 enades de deltagande linderna i Euro plus-pakten om att vidta “kraftfulla dtgirder
pd EU-nivd for att stimulera tillvixten genom att stirka den inre marknaden, minska den totala
regelbordan och frimja handel med tredjeldnder”.

Den europeiska planeringsterminen &r en institutionell process, under EU-institutionernas ledning, for
battre samordning mellan medlemsstaterna i syfte att genomfora EU-strategin, sdrskilt den makro-
ekonomiska dimensionen.

Europaparlamentet och rddet faststiller i enlighet med férdragen EU:s budget gemensamt, och de
nationella budgetforfarandena regleras av de enskilda medlemsstaternas konstitutionella system. En
starkare budgetsamordning strider dock inte mot subsidiaritetsprincipen.

Den inre marknadens stora bedrift att sammanldnka de europeiska ekonomierna maste kopplas till
ett system med budgetsamordning for att utnyttja betydande synergieffekter.

Inrdttandet av ett stabilt ordforandeskap for Europeiska rddet, genom Lissabonfordraget, har dndrat
unionens institutionella balans.

Ett samordningssystem som enbart dr mellanstatligt skulle vara ett otillrickligt svar pa kraven i
artikel 121 i EUF-fordraget, dir det slds fast att medlemsstaterna ska betrakta sin ekonomiska politik
som en fraga av gemensamt intresse, och skulle inte kunna garantera det agerande frdn unionens sida
som krivs inom de omrdden som omfattas av gemenskapsmetoden.
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R.  Inrittandet av den europeiska planeringsterminen bor leda till att Europaparlamentet och de natio-
nella parlamenten blir mer involverade péd ett noga faststillt sitt och foriandrar sina arbetsmetoder.

S. Europaparlamentet dr behorig medbeslutare i budgetforfarandet.

T. Den europeiska sysselsattningsstrategin och riktlinjerna for sysselsattningen grundar sig pa artikel 148
i EUF-fordraget och ger en politisk ram for de sysselsdttnings- och arbetsmarknadsétgarder som ska
genomforas for att uppnd madlen i Europa 2020-strategin.

U.  Europaparlamentet limnade ett bidrag till de integrerade sysselsattningsriktlinjerna for 2010, néstan i
enlighet med medbeslutandeférfarandet.

V. Arbetslosheten inom EU ir fortfarande ldngt 6ver 9 procent och framfor allt ungdomsarbetslosheten
forblir en stor utmaning. Sysselsattnings-, arbetsmarknads- och socialpolitiken ar darfor viktiga delar i
de reformer som ska genomféras inom ramen for bdde den makroekonomiska 6vervakning och den
tematiska samordning som foreskrivs i Europa 2020-strategin.

W.  Europa 2020-strategin och den nya styrningsstrukturen i den europeiska planeringsterminen bor
hjdlpa EU att hantera krisen och dess orsaker. EU:s hoga sociala skyddsnivd har mildrat de virsta
efterdyningarna av krisen, men konsekvenserna av krisen ar betydande och den har orsakat en kraftig
minskning i den ekonomiska aktiviteten, en vésentlig 6kning av arbetslosheten, kraftigt sjunkande
produktivitet och mycket forsvagade offentliga finanser.

X.  Den europeiska planeringsterminen har tvd mal: att kontrollera att medlemsstaterna iakttar budget-
disciplin och samtidigt 6vervaka att Europa 2020-programmet genomfors pa ett korrekt sitt genom
att sikra den finansiering som krivs f6r genomférandet.

Y. Lissabonstrategins misslyckande kan i huvudsak hinforas till avsaknaden av ett tydligt uppf6ljnings-
forfarande for genomforandet av denna strategi for alla berorda aktorer. Darfor dr det viktigt att dra
lardom av detta sd att Europa 2020-agendan blir framgangsrik.

Z.  Med tanke péd erfarenheterna av den monetdra dialogen bor Europaparlamentet ha en roll i den
demokratiska ansvarsskyldigheten for den ekonomiska politiken och budgettillsynen.

AA. Radet har gjort vidsentliga dndringar i de landsspecifika rekommendationer som kommissionen
foreslog inom ramen for den europeiska planeringsterminens forsta dr.

AB.  Autonomin for arbetsmarknadens parter nir det giller kollektivforhandlingar och de nationella
l6nesittningssystemen méste strikt respekteras.

AC. Man har skaffat sig erfarenhet genom de interparlamentariska moten som Europaparlamentets utskott
for ekonomi och valutafrdgor har anordnat varje ar.

Utmaningarna — en sammanfattning

1. Europaparlamentet anser att krisens nuvarande fas krdver att man reagerar kraftfullt och ambitiost.
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2. Europaparlamentet noterar att man vid euroomrddets toppmote den 26 oktober 2011, forutom att
anta lagstiftningspaketet om ekonomisk styrning dven fattade beslut om ett paket med atgirder som
modifierar lagstiftningspaketet. Om det eventuellt i framtiden blir friga om att dndra fordraget, bor en
saddan dndring helt och fullt respektera forfarandet i artikel 48.3 i fordraget om Europeiska unionen, och
mandatet for ett konvent som sammankallas i enlighet med den artikeln bor aterspegla det faktum att EU
méste bygga pa stark demokratisk legitimitet och solidaritet.

3. Europaparlamentet anser att den europeiska planeringsterminen tills vidare dr en viktigt ram for
genomférandet av EU-strategin och for en effektiv ekonomisk styrning, sirskilt i euroomradets medlems-
stater som dr sammanldnkade av ett gemensamt ansvar, och att bakom ordalydelsen stir en process under
hela aret pa spel for EU:s institutioner och medlemsstater.

4. Europaparlamentet betonar att Europa 2020-strategins framgang ar beroende av EU:s dtagande i sin
helhet, och av att medlemsstaterna, de nationella parlamenten, de lokala och regionala myndigheterna och
arbetsmarknadens parter tar sitt ansvar. Parlamentet pdminner om vikten av en stark, konkurrenskraftig och
fungerande social marknadsekonomi, strukturreformer och kollektiva avtal inom ramen foér Europa 2020-
strategin samt frimjande av en verklig europeisk social dialog om makroekonomisk politik och makro-
ekonomiska &tgirder.

5. Europaparlamentet upprepar att medlemsstaterna borde se sin ekonomiska politik och budgetpolitik
som en gemensam fraga och att den ekonomiska och monetira unionens ekonomiska pelare, inklusive dess
finanspolitiska dimension, darfor maste forstarkas genom bittre samordning vid inforande och tillimpning
av finanspolitiska dtgirder, en effektiv kamp mot skattebedrdgerier och skatteflykt samt en avveckling av de
atgdrder som for nirvarande avser att forhindra sddana beteenden.

6.  Europaparlamentet anser att inforandet av den europeiska planeringsterminen och den forstirkta
ekonomiska och finanspolitiska samordningen skulle ge EU-medlemsstaterna tillrickligt utrymme och flex-
ibilitet for att genomfora en effektiv budgetmissig, ekonomisk och social strategi som ar lampligt samstamd
med Europa 2020-strategin, inriktad pé resursférdelning och tillvixt, och som erbjuder unionsmedborgarna
en adekvat nivd pd offentliga tjanster och infrastruktur. Kommissionen uppmanas att i sin arliga tillvixto-
versikt beakta vilka dtgdrder som medlemsstaterna har vidtagit for att fullborda den inre marknaden.

7. Europaparlamentet konstaterar att utvecklingen och forstirkningen av den inre marknaden och fram-
jandet av internationella handelsforbindelser 4r centralt for att stimulera ekonomisk tillvixt och forbattrad
konkurrenskraft och for att hantera makroeckonomiska obalanser, och uppmanar kommissionen att i sin
arliga tillvaxtoversikt beakta vilka atgdrder som medlemsstaterna har vidtagit for att fullborda den inre
marknaden.

8.  Europaparlamentet understryker att medlemsstaternas riktlinjer for sysselsittningspolitiken och de
allminna riktlinjerna for den ekonomiska politiken bida 4r vidsentliga delar av den europeiska planerings-
terminen och lika viktiga for att uppnd en smart och héllbar tillvixt for alla. Parlamentet uppmanar radet
och kommissionen att se till att alla politiska rekommendationer f6ljer de integrerade riktlinjerna.

9.  Europaparlamentet beklagar bristen pd tydlighet och overlappningen av de olika instrument och
budgetposter med vars hjilp mélen i Europa 2020-strategin ska kunna uppnds via EU-budgeten. Parlamentet
paminner om att den europeiska planeringsterminen erbjuder en utmarkt mojlighet att skapa storre synergi
mellan EU:s och medlemsstaternas budgetar.

10.  Europaparlamentet pdpekar att Europa 2020-strategin behdver en starkare territoriell dimension.
Parlamentet menar darfor, med beaktande av EU-regionernas sirdrag och olika utvecklingsnivder, att en
direkt involvering av regionala och lokala myndigheter och samarbetspartner i planeringen och genom-
forandet av de berorda programmen skulle kunna skapa en starkare kinsla av ansvar for malen i strategin
pa alla nivder och 6ka forstdelsen pa faltet for dess mél och resultat.
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Kommissionens roll
Inledning

11.  Europaparlamentet konstaterar att den europeiska planeringsterminen har inréttats for att garantera
en héllbar konvergens avseende medlemsstaternas ekonomiska och finanspolitiska resultat, dstadkomma en
bittre samordning av ekonomierna, och fi bukt med statsskuldkrisen. Den drliga tillvixtoversikten har
etablerats som cykelns inledande basdokument.

12.  Parlamentet pdminner om att den europeiska planeringsterminen mdste genomforas utan att det
paverkar de rdttigheter som Europaparlamentet garanteras genom EUF-fordraget. Kommissionen uppmanas
att utveckla forslag i vilka faststdlls hur dessa olika instrument skiljer sig frdn varandra, vilka deras sprid-
ningseffekter dr for olika politikomrdden och hur de 4r sammankopplade.

Lardomar av forsta cykeln

13.  Europaparlamentet understryker att kodifieringen av den europeiska planeringsterminen madste ge
utrymme for den flexibilitet som behovs for att gora eventuella anpassningar mot bakgrund av lirdomarna
fran den forsta omgdngen. Kommissionen bor vid utvdrderings- och anpassningsarbetet framfor allt inrikta
sig pd behovet att anpassa ramen narmare till euroomradet och dess utmaningar.

14.  Europaparlamentet konstaterar att kvaliteten pd de nationella reformprogrammen under den forsta
europeiska planeringsterminen varierar kraftigt i friga om konkretion, transparens, genomforbarhet och
omfattning. Kommissionen bor uppmana medlemsstaterna att hoja kvaliteten pa sina bidrag och gora dem
mer transparenta, samt gora de nationella reformprogram som har hogst kvalitet till standard for de
kommande europeiska planeringsterminerna.

15.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se till att den nationella politik och de nationella
maél som anges i de nationella reformprogrammen tillsammans héller en nivd som dr tillrackligt ambitios for
att de 6verordnade maélen i Europa 2020-strategin ska uppnds. Parlamentet uttrycker oro Gver att sd inte var
fallet under den forsta europeiska planeringsterminen. Kommissionen uppmanas att se till att alla medlems-
stater bidrar efter bdsta formdga till att uppnd de 6verordnade malen, och att de presenterar en detaljerad
fardplan med tidsangivelser for de nédvindiga atgirderna.

Den drliga tillvixtoversikten

16.  Europaparlamentet anser att den drliga tillvaxtoversikten bor vara anpassad till

— Europa 2020-strategin,

— de integrerade riktlinjerna (de 6vergripande riktlinjerna for den ekonomiska politiken och sysselsitt-
ningsriktlinjerna),

— sdrskilda rddsoverenskommelser som ror euroomradet eller unionen i sin helhet, t.ex. Euro plus-pakten.

17.  Europaparlamentet noterar att den drliga tillvixtoversikten, i den form som den godkdnns vid
Europeiska rddets varmoéte, bor vara vigledande for utarbetandet av medlemsstaternas

— nationella reformprogram,

— stabilitets- och konvergensprogram, vilka ligger till grund for kommissionens landsspecifika rekommen-
dationer.
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18.  Europaparlamentet konstaterar att utarbetandet av den drliga tillvixtoversikten baserar sig pd makro-
ekonomiska prognoser i alla medlemsstaterna och pd unionsniva. Parlamentet betonar att de dtgirder som
kravs for att forbdttra den ekonomisk styrningen i Europa bor atfoljas av liknande atgarder for att forbattra
dess legitimitet och ansvarsskyldighet. Dérfor dr parlamentet kritiskt till den nuvarande utformningen av den
arliga tillvaxtoversikten som ett rent tekniskt dokument som inte tar ndgon hinsyn till Europaparlamentets
bidrag.

19.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att i de riktmirken som anvinds for att utvirdera
medlemsstaternas framsteg ta mer hinsyn till Europa 2020-strategins overgripande och multidimensionella
synsitt (smart, héllbar och inkluderande), och att utfirda landsspecifika rekommendationer i enlighet dar-
med.

20.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att utoka antalet indikatorer som anvinds for att over-
vaka utvecklingen nationellt, och att dirvid beakta det arbete som gjorts, sdrskilt i samband med uppfolj-
ningen av meddelandet "Bortom BNP: att mdta framsteg i en foranderlig virld (KOM(2009)0433), och
fardplanen for ett resurseffektivt Europa.

21.  Europaparlamentet begir att den drliga tillvaxtoversikten ska omvandlas till "drliga riktlinjer for
hallbar tillvaxt”, som koncentreras pd forbattring av en hallbar tillvaxt.

22.  Europaparlamentet begar att kommissionen fore den 10 januari varje ar antar drliga riktlinjer for
héllbar tillvaxt, med ett sirskilt kapitel om euroomrédet.

23.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att vid utarbetandet av de arliga riktlinjerna for héllbar
tillviaxt s& mycket som mojligt utnyttja vetenskapliga experter fran médnga olika omraden och att ta hinsyn
till Europaparlamentets, medlemsstaternas och de lokala och regionala styrenas relevanta rekommendationer.

24.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att i de arliga riktlinjerna for hallbar tillvaxt tydligt
bedoma de viktigaste ekonomiska och finanspolitiska problemen i EU och i de enskilda medlemsstaterna, att
foresld prioriterade atgirder for att komma till ritta med dessa problem, och att identifiera vilka tgirder
som unionen och medlemsstaterna har vidtagit for att stodja en forbattrad konkurrenskraft och ldngsiktiga
investeringar, att avligsna hindren for hallbar tillvixt, uppnd malen i férdragen och den gillande Europa
2020-strategin, genomfora de sju flaggskeppsinitiativen samt minska makroekonomiska obalanser.

25.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och radet att se till att den politiska vdgledningen for
finanspolitisk konsolidering och strukturreformer stimmer Gverens med Europa 2020-strategin for tillvaxt
och sysselsdttning. Nar unionen definierar och infor de arliga riktlinjerna for héllbar tillvixt maste hdnsyn
tas till den mikroekonomiska lagstiftningens utveckling, sirskilt rorande tillsynsregleringen, och till 1angsik-
tiga investeringar som stimulerar hallbar konkurrenskraft, tillvixt och nya arbetstillfdllen. En konsekvens-
utvirdering bor ocksd goras avseende vilka langsiktiga kostnader som kan uppstd om medlemsstaterna inte
arbetar mot madlen eller genomfor strukturreformerna i Europa 2020-strategin.

26.  Europaparlamentet anser att de landsspecifika rekommendationerna bor tfoljas av sociala kon-
sekvensbedomningar som tar hinsyn till kraven i samband med frimjandet av sysselsittningen, garantin
for adekvat socialt skydd, kampen mot social utestingning samt en hog nivd pa den hogre utbildningen,
yrkesutbildningen, vidareutbildningen och folkhilsoskyddet.

27.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att i de arliga riktlinjerna for hallbar tillvixt explicit
faststilla potentiella grinsoverskridande spridningseffekter av viktiga ekonomisk-politiska dtgirder som har
genomforts pd EU-niva eller i medlemsstaterna.
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28.  Europaparlamentet uppmanar de kommissionsledamoter som har ansvaret for den europeiska pla-
neringsterminen att debattera de drliga riktlinjerna for héllbar tillvixt med Europaparlamentets behoriga
utskott sd snart de har antagits av kommissionen.

Landsspecifika rekommendationer

29.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och radet att se till att Europa 2020-strategins mdl och
flaggskeppsinitiativ genomfors och behandlas lika i den vigledning och de rekommendationer som riktas till
varje medlemsstat och till EU som helhet.

30.  Europaparlamentet pdminner om att det i rddets direktiv om kraven avseende medlemsstaternas
budgetramar (') slds fast att "kommissionen ska offentliggora de metoder, antaganden och relevanta para-
metrar som ligger till grund for dess makroekonomiska prognoser och budgetprognoser”.

31.  Europaparlamentet rekommenderar att medlemsstaterna genomfor detta direktiv s& snart som moj-
ligt. Parlamentet uppmanar kommissionen att forbattra jimforbarheten mellan de nationella reformpro-
grammen och faststilla gemensamma referenser for att kunna bedoma programmen.

32.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att presentera sina rekommendationer for Europapar-
lamentet vid en limplig tidpunkt efter analysen av stabilitets- och konvergensprogrammen och de nationella
reformprogrammen, och att lyfta fram de potentiella gransoverskridande spridningseffekterna, sirskilt inom
euroomradet, med tanke pd de planerade interparlamentariska forumen och diskussionerna i rddet om de
landsspecifika rekommendationerna.

33.  Europaparlamentet uppmanar radet att i juli infér Europaparlamentet forklara alla viktiga dndringar
som man gjort i kommissionens foreslagna lansspecifika rekommendationer. Kommissionen bor delta i
denna utfrdgning for att framfora sina synpunkter pé situationen.

34.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att organisera en utfrigning med syftet att informera
om de arliga overvakningsinsatser som har annonserats inom de olika flaggskeppsinitiativen. Denna utfrag-
ning bor dga rum mellan Europeiska rddets var- och sommarméten med alla relevanta EU-organ, nationella
och regionala organ samt andra intressenter.

35.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och radet att ge 6kad betydelse at den makroekono-
miska dialog som inrittades av Europeiska rddet i K6ln i juni 1999 for att forbittra samverkan mellan de
enheter som ansvarar for 16neutvecklingen, den ekonomiska politiken samt budget- och penningpolitiken.

36.  Med syftet att minska de globala ekonomiska obalanserna foreslar Europaparlamentet att man bor ta
hinsyn till spridningseffekterna av den ekonomiska utvecklingen i unionen for icke-europeiska linder.
Kommissionen uppmanas att ta aktiv del i den ekonomiska dialogen i relevanta FN-organ. Mal som man
har kommit overens om pé internationell nivd maste ocksd beaktas.

Europaparlamentets roll

37.  Europaparlamentet pdminner om att diskussionen i parlamentet om de ekonomisk- politiska riktlin-
jerna dr en hornpelare i varje demokratiskt system.

38.  Europaparlamentet konstaterar att krisen, och sdrskilt utvecklingen inom euroomradet, kriver en
uppgradering av den europeiska dimensionen av den ekonomiska politiken i medlemsstaterna.

(') Annu ¢j offentliggjort i EUT.
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39.  Europaparlamentet kommer att anpassa sin struktur och sina arbetsmetoder dnnu bittre till den
senaste utvecklingen inom rddet och kommissionen avseende euroomrédets struktur. Den ekonomiska
dialogen kommer att vara ett av svaren pa denna utmaning. Varje ny eller uppgraderad organisation och
beslutsprocess inom radet och/eller kommissionen maste g& hand i hand med en forbattrad demokratisk
legitimitet och adekvat ansvarsskyldighet infor Europaparlamentet.

40.  Europaparlamentet understryker att det behovs en uppgradering av den parlamentariska dimensionen
parallellt med rddsdimensionen.

41.  Europaparlamentet kommer fore varmotet med Europeiska rddet om de arliga riktlinjerna for héllbar
utveckling att rosta om dndringsforslag som kommer att Gversindas till rddet. Parlamentet 6nskar att de
arliga riktlinjerna for héllbar utveckling ska vara foremal for medbeslutandeforfarandet, vilket bor inforas vid
ndsta fordragsindring. Parlamentets talman uppmanas att vid Europeiska rddets virmote presentera de drliga
riktlinjerna f6r héllbar utveckling med parlamentets 4ndringar.

42.  Europaparlamentet dr oroat over den demokratiska legitimiteten vid inférandet av den europeiska
planeringsterminen, och vidhaller att Europaparlamentet, de nationella parlamenten samt lokalt och regio-
nalt valda foretradare har en mycket viktig roll for att skapa den nodvindiga demokratiska legitimiteten och
det nationella ansvarstagandet.

43, Europaparlamentet anser att parlamentet dr den lampliga arenan for ekonomisk dialog och samarbete
mellan de nationella parlamenten och EU:s institutioner.

44.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna och deras regioner att i hogre grad involvera och
regelbundet rddfrdga de nationella och regionala parlamenten, arbetsmarknadens parter, offentliga myndig-
heter samt det civila samhallet i samband med utformningen av de nationella reformprogrammen samt
utvecklings- och sammanhéllningsprogrammen. Parlamentet understryker i detta ssmmanhang vikten av att
Regionkommittén i ett tidigt skede utses till en plattform f6r samordning mellan regionerna for att fd dessa
att rapportera om hur det regionala och lokala deltagandet i den europeiska planeringsterminen utvecklas.

45.  Europaparlamentet begir att det under 2012 anordnas en interparlamentarisk konferens som sam-
manfor foretradare for Europaparlamentets och de nationella parlamentens utskott for budget, sysselsdttning
och ekonomi i syfte att faststdlla omfattning, metoder och tillvigagdngssitt nir det giller den ekonomiska
politikens demokratiska legitimitet pa flera nivder och i flera dimensioner, sd att man sarskilt ska kunna vara
siker pa att de nationella politiska dtgdrder och mél som tillkdnnages i de nationella reformprogrammen
tillsammans ndr upp till en nivd som dr tillrackligt ambitios for att nd maélen i Europa 2020-strategin. Dock
mdste man vara sarskilt uppmarksam pd att ge tillracklig tid till antagandet av de nationella budgetarna.

46.  Europaparlamentet avser att varje dr fr.o.m. 2013, fore Europeiska rddets vdrmoéte, anordna ett
interparlamentariskt forum i Europaparlamentet med ledamoterna i de utskott som ar behoriga f6r den
europeiska planeringsterminen i de nationella parlamenten, och rekommenderar att detta mote ska vara en
integrerad del av det drliga mote som utskottet for ekonomi och valutafrdgor anordnar for de nationella
parlamentsledamoterna. Parlamentet foresldr att detta forum ska omfatta sammantraden med de politiska
grupperna och de behoriga utskotten samt ett plenarsammantride, och inbjuder de europeiska arbetsmark-
nadsparterna att delta i detta mote och ligga fram sina stindpunkter.

47.  Europaparlamentet avser att varje ar fr.o.m. 2013, efter Europeiska radets virmoéte, anordna ett andra
interparlamentariskt mote med de utskottsordférande som ansvarar for den europeiska planeringsterminen i
de nationella parlamenten och i Europaparlamentet (ECON, EMPL, BUDG, ENVI och ITRE) for att diskutera
kommissionens foreslagna rekommendationer.

48.  Europaparlamentet varnar for eventuella metoder som saknar parlamentariskt godkidnnande pd EU-
niva eller nationell nivd. Parlamentet betonar att de landsspecifika rekommendationerna maste baseras pa
demokratiska forfaranden.
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49.  Europaparlamentet betonar betydelsen av den ekonomiska dialog med parlamentet som antogs som
en del av lagstiftningspaketet om ekonomisk styrning, och som gor det mojligt att féra en dialog bade
mellan de europeiska institutionerna och pé nationell nivd for att inleda en gransoverskridande och offentlig
debatt, forbittra transparensen och skapa kollegialt tryck. Det berérda utskottet i Europaparlamentet kan
bjuda in kommissionens, eurogruppens eller Europeiska radets ordforande och erbjuda en medlemsstat som
berors av beslut i samband med forfarandet vid alltfor stora underskott och/eller forfarandet vid alltfor stora
obalanser att delta i en diskussion.

50.  Europaparlamentet onskar att det ska anordnas en ekonomisk dialog i Europaparlamentet med stats-
och regeringscheferna i de medlemsstater som avser att utnyttja den europeiska finansiella stabiliserings-
faciliteten och den europeiska stabilitetsmekanismen innan de tas i ansprdk. Med tanke pd den roll som
europeiska finansiella stabiliseringsfaciliteten och europeiska stabilitetsmekanismen ér tinkta att fd dr det
nodvindigt att parlamentet anordnar en utfrdgning med sina chefstjansteman.

51.  Europaparlamentet uppmanar entriget radet och kommissionen att garantera att ekonomiska krav
och justeringsprogram inom ramen for eventuella riddningsprogram stimmer overens med unionens maél
for social och hallbar utveckling, och i synnerhet riktlinjerna for sysselsittningspolitiken och den ekono-
miska politiken liksom Europa 2020-mélen. Parlamentet uppmanar dem att inom ramen for den europeiska
planeringsterminen ta explicit hansyn till dessa krav pd Gverensstimmelse i rekommendationerna till de
medlemsstater som far ekonomiskt stod

52.  Europaparlamentet kommer under hosten att granska unionens makroekonomiska situation, med
stdd av sakkunskap frdn ménga olika omrdden, inklusive internationell extern oberoende rddgivning och i
samrdd med berorda intressenter, sirskilt arbetsmarknadens parter, for att frimja debatten och fi ett
oberoende utldtande om ekonomiska frdgor infor diskussionerna med kommissionen fére utarbetandet av
den arliga tillvaxtoversikten.

53.  Europaparlamentet anser att parlamentet bor erkdnnas som det europeiska demokratiska forum som
ska gora en overgripande utvdrdering av den europeiska planeringsterminen nir den ar klar.

54.  Europaparlamentet begir att fa bli en partner i den makroekonomiska dialogen och att delta i den
for att uppnd sina mal nir det giller att komma fram till en samarbetsinriktad politisk stindpunkt for den
makroekonomiska politiken.

Rddets roll

55.  Europaparlamentet begir att Europeiska rddet bjuder in Europaparlamentets talman att delta vid
sammantradena om den europeiska planeringsterminen.

56.  Europaparlamentet uppmanar rddet och kommissionen att i linje med bestimmelserna i lagstiftnings-
paketet om ekonomisk styrning, under de forsta veckorna varje dr infor parlamentet genom en detaljerad
oversikt av aktiviteter och atgdrder redogéra for utvecklingen och framgangarna i samband med den
foregdende europeiska planeringsterminen.

57.  Europaparlamentet noterar att det blev uppenbart under det f6rsta genomférandet av den europeiska
planeringsterminen att tidsfristerna var korta, och att det ddrfor finns risk for att de nationella parlamentens
deltagande vid framtida genomféranden inte blir optimalt om ndgon medlemsstat skulle behova korrigera
handlingsplanen eller justera sina stabilitets- och konvergensprogram och nationella reformprogram till foljd
av rddets rekommendationer.

58.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att presentera si detaljerade uppgifter som mojligt
om de atgarder och instrument som planeras inom ramen for de nationella reformprogrammen for att man
ska uppné de uppsatta nationella mélen, inklusive tidsfristen for genomforandet, de forvintade konsekven-
serna, potentiella spridningseffekter, riskerna med ett bristfalligt genomforande, kostnaderna samt uppgifter
om en eventuell anvindning av EU:s strukturfonder.
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59.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att se till att de nationella statistikmyndigheterna ar
yrkesmissigt oberoende, i enlighet med bestimmelserna i lagstiftningspaketet om ekonomisk styrning, och
garantera att den europeiska uppforandekoden avseende statistik, enligt forordning (EG) nr 223/2009, foljs,
sd att kommissionen far statistik av hog kvalitet som ska bedoémas under den europeiska planeringstermi-
nen.

60.  Europaparlamentet anser att det europeiska statistiksystemets framgang huvudsakligen vilar pa arbetet
hos vilfungerande nationella revisionsritter och deras noggranna och korrekta kontroll av kvaliteten pé
uppgifterna om de offentliga finanserna och processen for overforing fran de offentliga enheterna till de
nationella statistikbyrderna.

61.  Europaparlamentet uppmanar ridet att stirka den makroekonomiska dialogen, sarskilt genom att
inrdtta motsvarande makrodialoger pa nationell niv4, for att utnyttja det makroekonomiska samarbetets fulla
potential genom att ta vara pa sysselsittningsmojligheter genom en stark tillvaxtdynamik.

62.  Europaparlamentet anser att det dr ytterst viktigt att involvera Europeiska centralbanken i den
standiga dialogen mellan EU-institutionerna.

Ovrigt

63.  Europaparlamentet begir att det inrittas ett europeiskt finansorgan for att stirka den europeiska
planeringsterminens genomforandekapacitet och EMU:s ekonomiska pelare. Den framtida institutionella
utvecklingen bor ta hidnsyn till hur den europeiska finansiella stabiliseringsfaciliteten och den europeiska
stabilitetsmekanismen utvecklas.

64.  Europaparlamentet konstaterar med oro att samordningen av den ekonomiska politiken pd EU-niva
bestédr av en blandning av bindande och icke bindande instrument och dtaganden (?), vilket kan underminera
rittssikerheten 1 EU och i allminhetens 6gon skapar forvirring om den exakta omfattningen av det ansvar
som medlemsstaterna har som medlemmar eller icke-medlemmar i euroomréadet.

65.  Europaparlamentet konstaterar att medlemsstaterna inte har hallit sig till de gemensamt beslutade
reglerna, sirskilt vad giller stabilitets- och tillvixtpakten, dir det anges att medlemsstaternas drliga budget-
underskott ska understiga 3 procent av BNP och att statsskulden ska understiga 60 procent av BNP.
Parlamentet uppmanar medlemsstaterna att f6lja stabilitets- och tillvaxtpaktens regler och andra gemensamt
beslutade bestaimmelser.

66.  Europaparlamentet framhdller att en integrerad kontroll av den ekonomiska politiken, om den ska
vara effektiv, inte fir begrinsas till en bedomning av EU-lindernas finans- och strukturpolitik utan madste
anpassas till mélen och atgdrderna pd EU-niva, omfattningen av EU:s ekonomiska resurser och hur de se ser
ut. Parlamentet framhaller i detta sammanhang den avgérande roll som EU:s politik och atgdrder har inom
ramen for Europa 2020-strategin, bla. nir det giller ssmmanhallningspolitiken, forskning och innovation.

67.  Europaparlamentet understryker att de politiska riktlinjerna fér medlemsstaterna delvis giller omra-
den som loner och pensioner, vilka hor till medlemsstaternas och arbetsmarknadsparternas behorighet, men

(") Artiklarna 121, 126 och 148 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, protokoll nr 12 till Lissabonfordraget,
Europeiska rddets resolution om stabilitets- och tillvixtpakten av den 17 juni 1997, Europeiska rddets ordforandeskaps
slutsatser av den 20 mars 2005, forordning (EG) nr 1466/97, i dess dndrade lydelse genom ..., férordning (EG)
nr 1467[97, i dess dndrade lydelse genom ..., uppférandekoden for genomforandet av stabilitets- och tillvixtpakten
och riktlinjerna for innehéllet i och formatet for stabilitets- och konvergensprogrammen, som antogs av Ekofinrddet
den 7 september 2010, slutsatserna fran Ekofinrddets méten i oktober 2006 och i oktober 2007, Euro plus-pakten
som antogs av stats- och regeringscheferna i euroomrédet och som Bulgarien, Danmark, Lettland, Litauen, Polen och
Ruménien anslot sig till den 24-25 mars 2011.
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mdste stodjas och kompletteras av Europeiska unionen i enlighet med artikel 153 i EUF-férdraget. Parla-
mentet betonar att demokratisk ansvarsskyldighet méste garanteras och att principerna om subsidiaritet och
dialog mellan arbetsmarknadens parter maste respekteras for att bevara det politiska svingrum som behovs
for det nationella genomforandet.

68.  Europaparlamentet pdminner om att det i Europaparlamentets och rddets forordning om forebyg-
gande och korrigering av makroekonomiska obalanser sigs att “tillimpningen av f6rordningen ska till fullo
respektera artikel 152 i EUF-fordraget och de rekommendationer som utfirdas inom ramen for denna
forordning ska respektera nationell praxis och de nationella systemen for 16nebildning. Forordningen ska
beakta artikel 28 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna, och ska dirfor inte
paverka ratten att forhandla om, ingd och tillimpa kollektivavtal samt att vidta stridsdtgarder i enlighet med
nationell lagstiftning och praxis.”

Sektorsbidrag till den europeiska planeringsterminen

69.  Europaparlamentet anser att Europa 2020-strategin och den europeiska planeringsterminen utgor en
ram for stirkt ekonomisk och social styrning som, i syfte att nd de gemensamma malen, kan bidra till att
stirka en gemensam strategi for utmaningarna i, reaktionerna pa och bedomningen av den sysselsittnings-
missiga och sociala situationen i medlemsstaterna om de inte stannar vid en avsiktsforklaring och om
parlamentet far vara verkligt delaktigt i denna process, till skillnad frdn vad som var fallet under den forsta
europeiska planeringsterminen, bland annat i samband med den forsta drliga tillvixtoversikten, som inledde
en ny era av ekonomisk styrning i EU.

70.  Europaparlamentet uppmanar rddet och kommissionen att nir de ligger fram politiska riktlinjer for
bland annat utbildning, sysselsittning, sociala frigor, den makroekonomiska politiken och budgeten for
medlemsstaterna respektera subsidiaritetsprincipen och dialogen mellan arbetsmarknadens parter i samband
med loner och pensioner. Likasd bor de i enlighet med artikel 153.5 i EUF-fordraget respektera medlems-
staternas och arbetsmarknadens parters behorighet pd dessa omraden for att bevara det politiska svingrum
som behovs for det nationella genomforandet och samrida med arbetsmarknadens parter innan de utfardar
sina rekommendationer. Parlamentet betonar att demokratisk ansvarighet maste garanteras pd alla nivder.

71.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att anvdnda sig av all tillgdnglig information och
sakkunskap, bland annat fran Europeiska institutet for forbattring av levnads- och arbetsvillkor, vid sin
bedémning av framstegen mot Europa 2020-malen och dirmed sammanhingande initiativ.

72.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och rddet att i sina rekommendationer i forsta hand
prioritera en socialpolitik som framjar utbildning, tillgdng till arbete, arbetslosas aterintrade pa arbetsmark-
naden och en bittre samordning av medlemsstaternas sociala trygghetssystem. Likasa bor forverkligandet av
den inre marknaden och undanréjandet av alla konkurrenshinder prioriteras. Rekommendationerna bor
limnas i sd god tid i forvdg att de verkligen kan paverka de nationella budgetbesluten.

73.  Europaparlamentet avser att bidra aktivt till EU:s och medlemsstaternas genomforande av en ambitios
Europa 2020-strategi och till den europeiska planeringsterminen, bland annat genom att bidra till dess
sysselsattningsaspekter och sociala aspekter, vilka 4r av avgorande betydelse for EU:s medborgare. Parla-
mentet tinker bdde vidta sirskilda dtgarder och bidra till sidana viktiga initiativ som Europadret for aktivt
dldrande. Parlamentet kommer ocksd att gora sitt yttersta for att under hela dret lita dessa aspekter av
Europa 2020-strategin std hogt pd den politiska dagordningen. Detsamma géller sysselsdttningen och sociala
fragor som beror kvinnor och min i EU.

74.  Europaparlamentet avser dessutom att uttrycka sina synpunkter ndr det giller sysselsittningsaspek-
terna och de sociala aspekterna av Europa 2020-strategin med hjilp av en sarskild resolution som kommer
att antas infor Europeiska radets varmote.
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75.  Europaparlamentet forklarar sig berett att delta i en regelbunden politisk dialog och diskussion med
de nationella parlamenten och andra berérda aktorer, déribland arbetsmarknadens parter, niringslivet och
icke-statliga organisationer, om sysselsittningsaspekterna och de sociala aspekterna av Europa 2020-strate-
gin och den europeiska planeringsterminen, och

a) uppmanar kommissionen att for parlamentet ldgga fram sin drliga tillvaxtoversikt, inbegripet utkastet till
gemensam rapport om sysselsittningen, sitt forslag till arliga riktlinjer for sysselsittningen och eventuella
forslag till landsspecifika rekommendationer som avges pa grundval av artikel 148.4 i EUF-fordraget,

b) efterlyser oppenhet mellan olika aktorer inom den europeiska planeringsterminen och uppmuntrar i
detta sammanhang sysselsittningskommittén att regelbundet dela med sig av resultatet av sin sysselsatt-
ningsovervakning till Europaparlamentets berorda utskott,

¢) uppmanar arbetsmarknadens parter, de icke-statliga organisationerna pd det sociala omradet och ovriga
aktorer att delta i en regelbunden diskussion med parlamentet, sarskilt om genomférandet av sysselstt-
nings- och socialpolitiken och andra framsteg som gors mot att uppnd EU:s mdl pd detta omrade.
Parlamentet begir att dess ledamoéter i de ansvariga parlamentsutskotten far ta del av de forberedande
dokumenten for dessa diskussioner i forvig.

76.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att delge parlamentet resultaten av de dtgdrder som
vidtas inom programmet for 6msesidigt lirande, sirskilt pd de omrdden som tas upp i Europeiska rddets
strategiska riktlinjer. Parlamentet betonar vikten av att regelbundet Gvervaka nivan pa tillgdngen till och
utnyttjandet av de medel som stillts till forfogande for detta program for att omedelbart kunna faststilla
vilka korrigerande tgdrder som kan vara nodvandiga for att se till att de vanliga byrakratiska fallgroparna
inte forhindrar att programmets mal uppnds.

77.  Europaparlamentet anser att sysselsittnings- och socialpolitiken har en central roll i hela Europa
2020-strategin och dess styrning. Dessa politikomradden madste stirkas mot bakgrund av krisen, och den
europeiska planeringsterminen ar avgorande for att man ska na detta mal.

78.  Europaparlamentet anser att medlemsstaterna, mot bakgrund av den europeiska planeringsterminen
och for att kunna genomfora sysselsittningsriktlinjerna 7-10 pé ett effektivt sitt, bor uppmuntras att ligga
sarskild vikt vid vissa fragor, till exempel att underlitta ungdomars tillgang till utbildning, vigledning och
yrkesutbildning samt forhindra skolavhopp, frimja livslingt lirande, frimja sysselsittning och minska
arbetslosheten, sirskilt ungdomsarbetslosheten, frimja dldres deltagande pd arbetsmarknaden, bekdmpa
svartarbete, gora det lttare att forena arbete och familjeliv och forbattra barnomsorgen.

79.  Europaparlamentet uppmanar rddet och kommissionen att géra en heltickande bedémning av huru-
vida de dtgdrder som foreslagits i de nationella programmen f6r att bekdmpa fattigdom och social utes-
tingning och for att oka sysselsittningen Gverensstimmer med Europa 2020-strategins detaljmdl och over-
ordnade mal. Parlamentet uppmanar de medlemsstater som dnnu inte har faststallt nigra nationella mél eller
som inte i tillracklig utstrackning har atagit sig att uppna en sysselsdttningsgrad f6r kvinnor och mén pé 75
procent 2020 att borja arbeta mot detta mal och framfor allt inrikta sig pa att atgdrda de centrala struk-
turella svagheterna pé arbetsmarknaden.

80.  Europaparlamentet konstaterar att de dtgarder som vidtagits inom ramen for de nationella reform-
programmen, "den ekonomiska styrningen” och den europeiska planeringsterminen, inte far bidra till att
forvirra den sociala kris som rdder i flera linder med svagare ekonomier och gora livet allt svdrare for
familjer, sarskilt for kvinnor och barn som ar de frimsta offren f6r dkad fattigdom, arbetsloshet och osikra
och daligt betalda arbeten.

81.  Europaparlamentet betonar behovet av att stirka och institutionalisera den makroekonomiska sociala
dialogen, och anser att arbetsmarknadens parter mdste delta i utformningen av de dtgirder som kommis-
sionen onskar vidta inom ramen for den europeiska planeringsterminen och genomforandet av den nya
ekonomiska styrningen. Arbetsmarknadens parter bor avge ett yttrande, eller om sd 4r lampligt, en rekom-
mendation till kommissionen om dessa atgirder.
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82.  Europaparlamentet betonar vikten av att garantera Omsesidigt 6kad samverkan mellan den mikro-
ekonomiska och makroekonomiska politiken, & ena sidan, och sysselsittnings- och socialpolitiken, & andra
sidan, vilket 4r av grundldggande betydelse for att man ska kunna uppnd de overgripande malen for Europa
2020-strategin.

83.  Europaparlamentet stdr fast vid sitt dtagande att, bland annat i sina 6verldggningar om den europe-
iska planeringsterminen, fasta sirskild vikt vid den sysselsittningsmassiga och sociala situationens inverkan
pad den makroekonomiska situationen och tvirtom, och uppmanar kommissionen att gora detsamma.

84.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och rddet att se till att en héllbar tillvixt for alla
kopplad till sysselsdttning och skapande av arbetstillfillen stdr i centrum for alla politiska forslag inom
den europeiska planeringsterminen.

85.  Europaparlamentet pdminner om vikten av att finansieringen av médlen i Europa 2020-strategin
beaktas i EU:s och medlemsstaternas drliga budgetar. Parlamentet understryker att det enklaste, mest demo-
kratiska, europeiska och effektiva sittet att nd detta mdl 4r att anordna en interparlamentarisk debatt om
medlemsstaternas och unionens gemensamma riktlinjer for budgeten i borjan av varje europeisk planerings-
termin. Parlamentet anser att en sddan debatt dels skulle hjilpa medlemsstaterna att i hogre grad beakta den
europeiska dimensionen i sina budgetforslag, dels skulle hjilpa Europaparlamentet att ta mer hénsyn till
nationella problem, samtidigt som den skulle bidra till en betydande minskning av dubbelarbetet.

86.  Europaparlamentet pdminner om att EU:s budget dr en viktig killa till finansiering av Europa 2020-
agendan, for vilken over hilften av unionens resurser avsitts varje dr. Parlamentet konstaterar dock att den
storsta andelen av finansieringen av denna strategi bor komma frdn nationella eller regionala budgetar, med
tanke pd de prioriterade dtgirderna och ansvarsférdelningen mellan unionen och medlemsstaterna. Parla-
mentet anser darfor att bdde EU:s budget och de nationella budgetarna maste beaktas under den del av den
europeiska planeringsterminen som handlar om Europa 2020-agendans genomférande.

87.  Europaparlamentet betonar hur viktig sammanhallningspolitiken dr som centralt verktyg f6r Europa
2020-strategin. Parlamentet anser att en stark och vil finansierad sammanhallningspolitik ar ett dndamdls-
enligt och effektivt instrument for att genomféra Europa 2020-strategin och férebygga kommande ekono-
miska och finansiella kriser, pd grund av dess ldngsiktiga utvecklingsprogram, budgetdimension och decen-
traliserade forvaltningssystem samt inforandet av unionens prioriteringar om héllbar utveckling. Parlamentet
understryker i detta sammanhang vikten av att involvera regionerna for att uppnd Europa 2020-strategins
mal.

88.  Europaparlamentet papekar att regionalpolitiken tack vare modellen for flernivéstyre forfogar over en
konsoliderad metod for ett integrerat tillvigagdngssitt samt tillforlitliga styrsystem for mobilisering av lokala
investeringar och nya initiativ som skulle kunna stodja effektiviteten i den ekonomiska politiken péd ett
dndamélsenligt sdtt samt frimja storre samverkan mellan EU:s och medlemsstaternas budgetar. Parlamentet
uppmanar dirfér kommissionen att ligga fram konkreta rekommendationer om hur strukturfonderna kan
utnyttjas i detta syfte inom ramen for de operativa programmen.

89.  Europaparlamentet anser att sammanhaéllningspolitiken absolut bor spelar en roll i insatserna for att
anta utmaningen att minska de strukturella obalanserna och de interna skillnaderna i konkurrenskraft.
Parlamentet framhdller vikten av att anpassa politiken till regionernas sirdrag och behov for att dka deras
potential och minska deras handikapp.

90.  Europaparlamentet pdminner om regionalpolitikens viktiga roll i utarbetandet av de nationella pro-
grammen inom ramen for den europeiska planeringsterminen, bland annat genom att faststilla mal och
atgirder som stirker den ekonomiska, sociala och territoriella sammanhallningen.

91.  Europaparlamentet betonar att det dr viktigt for manga medlemsstater att forbéttra sina regioners
konkurrenskraft sd att makroekonomiska obalanser rittas till.
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92.  Europaparlamentet anser ddrfor att sammanhdllningen ocksd mdste inriktas pd att stirka regionala
mojligheter och regionala berdrda parter (inte bara nationella). De regionala méjligheterna méste stirkas och
samordnas med de nationella, vilket gor att sammanhallningspolitiken aterigen framstdr som ett noédvandigt
redskap for att uppnd nédvindiga synergier.

93.  Europaparlamentet betonar att stodet for omvandlingen till en miljomassigt héllbar ekonomi méste
aterspeglas i den europeiska planeringsterminen for forberedande samordning av den ekonomiska politiken.

94.  Europaparlamentet vilkomnar forslaget i den nuvarande arliga tillvixtoversikten om att eliminera
miljoskadliga bidrag och efterlyser en utvirdering av genomforandet av denna politik under den europeiska
planeringsterminen 2012.

95.  Europaparlamentet uppmanar Europeiska rddet och kommissionen att inom ramen for den europe-
iska planeringsterminen fokusera mer pa den inre marknaden, vilken utgor EU:s ekonomiska grundpelare, i
syfte att utnyttja den inre marknadens fulla potential, dra till sig offentligt och privat kapital for att
finansiera infrastruktur och innovativa projekt och framja effektiv anvindning av energi. Parlamentet under-
stryker att den inre marknaden madste ligga i centrum for en europeisk ekonomisk styrning som fokuserar
pd att frimja smart och héllbar tillvixt for alla, sysselsittning och social sammanhallning genom att
overbrygga interna obalanser, skapa ekonomisk konvergens och forbattra konkurrenskraften.

96.  Europaparlamentet anser att Europeiska radet varje vdr bland annat bor utvirdera situationen pd den
inre marknaden, baserat pd en kontrollprocess. Vidare uppmanar parlamentet Europeiska radets ordférande
att varje dr for parlamentet presentera de dtgdrder som ska vidtas efter Europeiska rddets varmote, bland
annat avseende den inre marknaden.

97.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att gora en darlig utvirdering av medlemsstaternas
genomforande av den inre marknaden inom ramen for de nationella reformprogrammen och att i detta
sammanhang undersoka hur det har gatt med inforlivandet och Gversynen efter genomférandet.

98.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att, fér de medlemsstater som enligt utvirderingen av
de nationella reformprogrammen inte optimalt utnyttjar EU-medel, konkret pdpeka inom vilka omraden det
fortfarande finns outnyttjad potential.

99.  Europaparlamentet vilkomnar att man i den drliga tillvaxtoversikten 2011 faststillde utnyttjandet av
den inre marknadens potential som ett av tio mal som ska genomféras senast 2012.

100.  Europaparlamentet uppmanar radet och kommissionen att sammanlinka den europeiska plane-
ringsterminen dnnu mer systematiskt med pdgdende EU-initiativ som exempelvis resultattavlan for den
inre marknaden och inremarknadsakten, med genomférandet av dess tolv dtgarder som hogsta prioritering,
for att i full utstrickning beakta fullbordandet av den inre marknaden och sikerstilla samstimdheten i EU:s
ekonomiska politik.

101.  Europaparlamentet uppmanar sirskilt kommissionen att i 2012 &rs tillvixtoversikt inkludera de tolv
prioriterade dtgdrderna i inremarknadsakten som ska antas senast vid utgdngen av 2012.

102.  Europaparlamentet anser att nystarten for den inre marknaden och sirskilt genomférandet av
inremarknadsakten dr en nddvindig forutsittning for att uppnd héllbar tillvixt i Europa senast 2020. I
syfte att garantera den europeiska konkurrenskraften pa global nivd anser parlamentet att omedelbara
forbattringar behévs inom mycket viktiga omraden, som bland annat tjanstesektorn, offentlig upphandling,
forskning, innovation, utbildning, energi och e-handel.

103.  Europaparlamentet betonar att man maste beakta Europa 2020-strategin vid genomforandet av den
europeiska planeringsterminen. Parlamentet betonar att de initiativ som tagits inom ramen for inremark-
nadsakten madste vara forenliga med och bidra till att uppnd malen for de sju huvudinitiativen i Europa
2020-strategin for en smart och hallbar tillvixt for alla.
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104.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att, i enlighet med resultaten
fran den darliga tillviaxtoversikten, utoka stodet till smd och medelstora foretag, vilka utgor ryggraden i den
inre marknadens ekonomi, i synnerhet genom det fullstindiga genomforandet av sméforetagsakten (Small
Business Act), och genom ett dtgdrdspaket undanrdja de hinder som de sma och medelstora foretagen star
infor i samband med tillgdngen till finansiering.

105.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att vidta effektiva dtgarder for att forbattra tillgdngen
till finansiering f6r de smd och medelstora foretagen och innovativa nystartade foretag samt se till att det
sker en forbattring av foretagsklimatet i EU, forenkla forfarandena och minska de administrativa bordorna
for foretag pa den inre marknaden.

106.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att integrera ett jaimstilldhetsperspektiv i den eu-
ropeiska planeringsterminen genom att ta hansyn till kvinnors behov och situation i samband med genom-
forandet av de politiska riktlinjer som anges i den drliga tillvixtoversikten. Parlamentet berommer de
medlemsstater som har integrerat ett jimstélldhetsperspektiv i sina nationella reformprogram under den
forsta europeiska planeringsterminen och som tar sirskild hinsyn till kvinnor vid utformningen och over-
vakningen av sysselsittningspolitiken, politiken for fattigdomsbekimpning, och utbildningspolitiken. Parla-
mentet dr besviket pd de medlemsstater som helt har underlatit att ndmna jamstélldhet i sina nationella
reformprogram.

107.  Europaparlamentet uppmanar radet att se till att FEMM-utskottet kan diskutera jamstélldhetsaspek-
terna i de nationella reformprogrammen och de politiska riktlinjerna for varje land med den ansvariga
tjdnstgorande ordforanden for radet (sysselsittning, socialpolitik, hilso- och sjukvdrd samt konsumentfrigor)
efter kommissionens presentation av de politiska riktlinjerna for varje land.

108.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att garantera ett faktiskt deltagande av organisatio-
ner frdn civilsamhallet, inbegripet kvinnoorganisationer, i utarbetandet, genomférandet och bedomningen av
de nationella reformprogrammen.

109.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att faststilla kvalitativa mdl i de nationella reform-
programmen nér det géller att minska loneskillnaderna, forbittra kvinnors foretagande och tillhandahalla
barn- och aldreomsorg.

110.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att faststdlla specifika kvantitativa mal i sina natio-
nella reformprogram nér det giller kvinnors sysselsattning i allménhet, tillsammans med specifika atgarder
som riktar sig till grupper av kvinnor med mycket ldg sysselsittningsgrad, till exempel unga kvinnor, aldre
kvinnor, invandrarkvinnor, funktionshindrade kvinnor, ensamstdende modrar och romska kvinnor.

111.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att 6ka civilsamhallets, arbets-
marknadsparternas och allmidnhetens medvetenhet om Europa 2020-strategins Overordnade mdl och de
nationella mélen, inbegripet konsuppdelade sysselsittningsmal.

112.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att be civilsamhallet och arbetsmarknadens parter
bidra med en drlig skuggrapport om hur det har gitt i medlemsstaternas med de overordnade malen
och vidtagandet av de dtgdrder som foreslds i de nationella reformprogrammen, i stil med de skuggrapporter
som utarbetats om genomforandet av konventionen om avskaffande av all slags diskriminering av kvinnor.

113.  Europaparlamentet beklagar djupt att man i manga nationella budgetar kan se markanta nedskar-
ningar av de offentliga utgifterna och investeringarna pa utbildningsomradet, och betonar dn en géng att
offentliga investeringar i hallbara och tillvixtvinliga sektorer, sisom FoU och utbildning, méste prioriteras
samt framhdaver att investeringar i allmin och yrkesinriktad utbildning ar en ekonomisk-politisk insats, med
tanke pd att marginalisering i sysselsittningshdnseende av de yngre generationerna medfor stora kostnader.
Parlamentet betonar vikten av att garantera kontinuerliga och betydande investeringar i lirarutbildningen,
lararnas fortbildning och livslingt lirande samtidigt som man fortsitter med samordnade insatser inom hela
EU for att nd andra gemensamma utbildningsmdl. Handlingsprogrammet for livslangt lirande spelar en
nyckelroll.
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114.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att i samband med faststillandet av nuvarande och
framtida sysselsittningstrender under den ekonomiska planeringsterminen anvinda dessa trender for att
samordna utbildningsstrategier med andra institutioner for hogre utbildning.

*
* *

115.  Europaparlamentet uppdrar it talmannen att oversinda denna resolution till rddet, kommissionen,
Europeiska rddet, de nationella parlamenten, ECB och Eurogruppens ordforande.

Forumet for den inre marknaden
P7_TA(2011)0543

Europaparlamentets resolution av den 1 december 2011 om resultaten frin forumet f6r den inre
marknaden

(2013/C 165 EJ05)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av forumet for den inre marknaden, som holls i Krakéw (Polen) den 3-4 oktober 2011,
— med beaktande av "Krak6wdeklarationen” frén det forsta forumet for den inre marknaden,

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 13 april 2011 "Inremarknadsakten — Tolv
atgarder for att stimulera tillvixten och stirka fortroendet for inre marknaden —“Gemensamma insatser
for att skapa ny tillvaxt’ ” (KOM(2011)0206),

— med beaktande av kommissionens arbetsdokument av den 16 augusti 2011 "The Single Market through
the lens of the people: A snapshot of citizens’ and businesses’ 20 main concerns” (Den inre marknaden
fran medborgarnas synpunkt: En overblick 6ver medborgarnas och foretagens 20 storsta farhdgor)
(SEK(2011)1003),

— med beaktande av artikel 110.2 i arbetsordningen, och av f6ljande skal:

A. Den inre marknaden har blivit en verklig drivkraft for tillvixt i den europeiska ekonomin genom att ha
medfort oerhorda fordelar for 500 miljoner européer och gett dver 21 miljoner europeiska foretag nya
expansionsmojligheter.

B. I ett stort antal omraden ar det fortfarande en klyfta mellan vad manniskor forvintar sig av den inre
marknaden och vad de upplever i praktiken.

C. Infor tjugodrsjubileet av den inre marknaden édr dess roll viktigare dn ndgonsin for att bldsa nytt liv i
den europeiska ekonomin och for EU-projektets barkraft pa ling sikt.

D. Det forsta forumet for den inre marknaden sammanforde europeiska foretag, arbetsmarknadens parter,
icke-statliga organisationer, tankesmedjor, journalister, nationella parlament, europeiska institutioner,
myndigheter pd olika regeringsnivéer och EU-medborgare.

1. Europaparlamentet betonar vikten av att gora forumet f6r den inre marknaden till ett regelbundet
evenemang, sd att savil foretag och medborgare som lokala och regionala myndigheter kan delta direkt och
paverka den fortsatta utvecklingen av den inre marknaden.
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2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att tillsammans med medlemsstaterna, ansokarlander och
partnerna i Europeiska ekonomiska omradet (EEA) anordna och frimja stora evenemang for allménheten
under 2012 for att hogtidlighdlla tjugodrsjubileet av den inre marknaden. Parlamentet anser att maélet bor
vara minst ett evenemang i vart och ett av de deltagande linderna, med regionala aktiviteter dir det ar
lampligt, och att de ska anordnas i forbindelse med ett viktigt stort EU-evenemang och eventuellt till-
sammans med EU:s ordforandeskap.

3. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram alla tolv prioriteringar i inremarknads-
akten senast 2011 sé att rddet och parlamentet, i nira samarbete med kommissionen, kan anta en forsta
uppsattning av prioriterade dtgirder senast 2012 for att ge ny kraft at den inre marknaden.

4. Europaparlamentet efterlyser en kontinuerlig 6vervakning av genomférandet av inremarknadsakten pa
hogsta politiska nivd genom bland annat en regelbunden Gversyn och rapportering av kommissionen samt
genom att den fors in som en nyckelpunkt pd dagordningen for radet (konkurrenskraft) och i Europeiska
radets framstegsrapporter. Parlamentet understryker i detta hinseende behovet av ett korrekt inforlivande
och genomférande av befintlig lagstiftning i ratt tid.

5. Europaparlamentet understryker att EU:s inre marknad pd ett positivt sitt bidrar till innovation och att
den, underbyggd av samordnade kommissionsinitiativ och ett starkt engagemang frin medlemsstaternas
sida, kommer att generera nya mojligheter for foretagen — sirskilt innovativa smd och medelstora foretag —
och pa ett viktigt satt bidra till att skapa sysselsittning, social sammanhallning och ny och héllbar ekono-
misk tillvixt samt tillgodose EU-medborgarnas och -konsumenternas behov.

6.  Europaparlamentet betonar bristen pd medvetenhet och de begrinsade kunskaperna hos medborgarna,
konsumenterna och de smd och medelstora foretagen om deras rittigheter och mojligheter pd den inre
marknaden. Parlamentet uppmanar kommissionen att overviga antagandet av en anvandarvinlig, regelbun-
det aktualiserad och lattillginglig medborgarrittsstadga for samtliga medborgare som arbetar, koper eller
sdljer over granserna, sdsom parlamentet efterlyste i sin resolution av den 20 maj 2010 ('), och som ska
tjana som en praktisk handledning i vilken medborgarnas rittigheter och skyldigheter pa den inre mark-
naden skisseras.

7. Europaparlamentet noterar de luckor som deltagarna i forumet for den inre marknaden upptickt och
efterlyser dtgarder for att sd fort som mojligt dtgdrda dessa luckor.

8.  Europaparlamentet betonar att man under forumet belyst den generella framgangen for systemet med
automatiskt erkdnnande enligt direktiv 2005/36/EG om erkdnnande av yrkeskvalifikationer, och anser att
det dirfor bor utvidgas sd att andra yrken omfattas. Parlamentet uppmanar medlemsstaterna, behoriga
myndigheter och kommissionen att garantera storre Oppenhet, sd att sokande kan fi en fullgod forklaring
till varfor deras examensbevis eller yrkeskvalifikationer inte erkdnns. Parlamentet ser positivt pé tillkdnna-
givandet av resultaten av pilotprojekten avseende yrkeskort och anser att ett sddant kort skulle kunna vara
ett anvandbart verktyg for att stodja rorligheten inom vissa yrken, forenkla administrativa forfaranden och
oka sikerheten.

9.  Europaparlamentet understryker behovet av effektiva, overkomliga och enkla alternativa system for
tvistlosning for att garantera ett okat konsumentfortroende for den inre marknaden. Parlamentet betonar att
ett effektivt system for tvistlosning pd ndtet skulle vara av avgérande betydelse for att oka fortroendet for
den digitala inre marknaden.

10.  Europaparlamentet foreslar att de gemensamma kontaktpunkterna utvecklas till fullfjadrade e-forvalt-
ningscenter dir entreprenorer kan anmdla och skota administrativa formaliteter online. Parlamentet under-
stryker deras potential i samband med genomforandet av tjanstedirektivet och beklagar att vissa medlems-
stater fortfarande inte har uppfyllt sina dtaganden nir det giller de gemensamma kontaktpunkterna.

() EUT C 161 E 31.5.2011, s. 84.
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11.  Europaparlamentet understryker behovet av att fullborda den digitala inre marknaden och undanroja
tekniska hinder f6r granséverskridande handel och tjanster, sirskilt genom att forbittra driftskompabiliteten
och det 6msesidiga erkdnnandet av e-legitimationer, e-signaturer och e-dokument.

12.  Europaparlamentet papekar att det dr mycket viktigt att skapa ett effektivt och aktuellt upphovs-
rttssystem i EU och modernisera EU:s dataskyddslagstiftning, for att rattslaget nér det géller e-handel ska bli
klarare.

13.  Europaparlamentet betonar att gransoverskridande tillhandahédllande av tjdnster och rorlighet for
utstationerade arbetstagare dr viktiga aspekter av den inre marknaden, och understryker att utstationerings-
direktivet bor garantera rattvisa villkor for utstationerade arbetstagare och att deras rattigheter respekteras i
hela EU. Parlamentet anser att dessa regler bor medge insyn och vara tydliga for att undvika att reglerna
missbrukas och kringgds. Arbetsmarknadens parter har en viktig roll att spela for att virna om rittigheterna
for utstationerade arbetstagare.

14.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att garantera ett korrekt inforlivande i tid av lagstift-
ningen om den inre marknaden och att férhindra 6vertradelser. Parlamentet understryker att alla parter drar
nytta av att anvinda jimforelsetabeller i processen med att inforliva direktiven om den inre marknaden.

15.  Europaparlamentet pdminner om vikten av forenkling och korrekt genomforande av bestimmelserna
om offentlig upphandling, och uppmanar dirfér kommissionen och medlemsstaterna att garantera detta i
den befintliga och kommande lagstiftningen. Sektorn for offentlig upphandling behover professionaliseras
genom forbittrad utbildning, for att bekrifta upphandlingsmalen och utforska mojliga sitt att uppnd andra
politiska mal. Parlamentet anser att sma och medelstora foretags mojligheter att delta i anbud vid offentlig
upphandling maste forbittras och att upphandlingsférfarandena maste bli mindre tungrodda, billigare och
tillgangligare for smd och medelstora foretag, och understryker behovet av en utokad tillimpning av
principen om "det ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet” i stillet for principen om “ligsta pris”.

16.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att nirmare involvera medborgare
och andra aktorer i utvecklingen av den inre marknaden, sirskilt genom att anordna ligliga offentliga
samrdd om ny lagstiftning pd ett mer proaktivt satt, i partnerskap med nationella och lokala aktorer och
arbetsmarknadens parter, liksom med icke-statliga organisationer och medierna. Parlamentet anser att sam-
rddsdokumenten bor goras tillgingliga pa alla officiella EU-sprik och vara skrivna pa ett sitt som vanliga
medborgare forstar.

17.  Europaparlamentet uppmanar EU-institutionerna, liksom de nationella myndigheterna pé alla nivaer,
att gora gemensamma insatser for att 6ka medborgarnas och aktorernas medvetenhet om de verktyg som
finns for att underldtta den inre marknadens funktion, till exempel gemensamma kontaktpunkter, nitverket
Solvit, Ditt Europa osv.

18.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att skapa ett forum for den inre marknaden pd nitet.
Det bor fungera som en plattform som dr oppen for allmdnheten och hjilpa medborgarna att hélla sig ajour
med den inre marknadens utveckling och utbyta erfarenheter och aktuella farhgor om den inre marknaden.

19.  Europaparlamentet uppmanar nationella regeringar, regionala och lokala aktorer, foretag, fackfor-
eningar och icke-statliga organisationer att samarbeta for att se till att bestimmelserna om den inre mark-
naden fungerar effektivt i praktiken f6r medborgarna och foretagen.

20.  Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att 6versinda denna resolution till rddet och kommissio-
nen.
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EU:s globala svar pd hiv/aids
P7_TA(2011)0544

Europaparlamentets resolution av den 1 december 2011 om EU:s étgirder f6r hiv/aids i EU och
angrinsande linder, halvtidsoversyn av kommissionens meddelande

(2013/C 165 E/06)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens meddelande till rddet och Europaparlamentet om bekdmpning av
hiv/aids i Europeiska unionen och angrinsande linder 2009-2013 (KOM(2009)0569),

— med beaktande av sin resolution av den 8 juli 2010 om en rittighetsbaserad strategi for EU:s dtgirder
mot hiv/aids (1),

— med beaktande av sin resolution av den 20 november 2008 om hiv/aids: tidig diagnos och behand-

ling (3),

— med beaktande av den politiska forklaringen om hiv/aids som antogs vid FN:s generalforsamlings hog-
nivdmote 2011 om hiv/aids,

— med beaktande av Romférklaringen fran International Aids Societys konferens 2011, i vilken det kravs
mer medel till utvecklingen av ett funktionellt botemedel mot hiv,

— med beaktande av Unaids strategi for 2011-2015 och Virldshélsoforsamlingens globala strategi for
hilsosektorn for bekimpning av hivjaids 2011-2015, som faststiller befintliga och &verenskomna
globala mél som ska motivera lander att planera for dtgarder mot hiv/aids fram till 2015,

— med beaktande av WHO:s handlingsplan for hiv/aids 20122015, som behandlar den nuvarande situa-
tionen for hiv/aids-epidemin i den europeiska regionen och utformar en effektiv insats mot den,

— med beaktande av Dublinforklaringen om partnerskap for att bekdmpa hiv/aids i Europa och Centra-
lasien, som antogs vid ministerkonferensen "Att bryta barridrerna — Partnerskap for kamp mot hiv/aids i
Europa och Centralasien”, och som holls inom ramen for det irlindska ordférandeskapet den
23-24 februari 2004,

— med beaktande av rapporten frdn Europeiska centrumet for forebyggande och kontroll av sjukdomar
"Progress on implementing the Dublin Declaration on Partnership to Fight HIV/AIDS in Europe and
Central Asia” fran 2010,

— med beaktande av vidgledningen for hiv-tester frdn 2010 fran Europeiska centrumet for forebyggande
och kontroll av sjukdomar, i vilken det faststills hur hiv-tester skulle kunna genomféras i medlems-
staterna,

— med beaktande av WHO:s 6vergripande ram for Europa om utdkade hiv-tester och utokad rddgivning
om hiv i WHO:s europeiska region (Scaling up HIV testing and counselling in the WHO European
Region) fran 2010,

(") Antagna texter, P7_TA(2010)0284.
(3 EUT C 16 E, 22.1.2010, s. 62.
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— med beaktande av FN:s konvention om rittigheter for personer med funktionsnedsittning,

— med beaktande av artikel 110.2 i arbetsordningen, och av f6ljande skal:

A.  Enligt 2010 &rs rapport om &vervakning av hiv frin Europeiska centrumet for forebyggande och
kontroll av sjukdomar, rapporterade linderna i Europeiska unionen och Europeiska ekonomiska
samarbetsomrddet 25 917 nydiagnostiserade fall av hiv-infektion 2009.

B. Ar 2009 smittades 1610 00 minniskor av hiv i EU och grannlinderna. Dirmed uppgdr antalet
miénniskor som lever med hiv till 6ver 2,2 miljoner enligt berdkningar frdn Unaids och WHO.

C. Antalet hiv-infektioner okar i orovickande takt, framfor allt i Osteuropa.

D.  Trots forbattrade ldngsiktiga behandlingar och prognoser stiller komplexiteten kring hiv alltjamt
kvinnor infor sirskilda utmaningar som det inte dr sdkert att den konventionella virden klarar av
och som skapar ett forbisett glapp mellan diagnos och en effektiv, vdl underbyggd hilso- och
sjukvard (1).

E. Aids dr en sjukdom som kan forebyggas helt, och primira forebyggande dtgirder i syfte att till-
handahélla information och kunskaper samt de tjanster och produkter som krivs for att skydda
ménniskor mot hiv-smitta och frimja sakrare beteenden 4r hornstenar i arbetet med att forhindra
spridningen av hiv.

F. Europeiska centrumet for forebyggande och kontroll av sjukdomar uppskattar att 30 procent av de
hiv-smittade i EU inte vet om att de bar pd viruset. Av dem som diagnostiseras soker hilften vard
forst i ett sent skede av infektionen och kan darfor inte dra full nytta av behandlingen, vilket okar
sjukdoms-, dodlighets- och smittorisken pé ett onodigt sitt.

G.  Odiagnostiserade patienter 16per 3,5 gdnger hogre risk att Gverfora hiv dn de patienter som ér
diagnostiserade.
H.  En stor andel av hiv-infektionerna diagnostiseras aldrig. Mdnga vet inte om att de 4r smittade och

kommer antagligen att upptacka det forst ndr de drabbas av hiv/aids-relaterade sjukdomar.

L. Uppmirksamhet bor ocksd dgnas t frigan om samtidiga infektioner, sirskilt tuberkulos och vi-
rushepatit B och C och tillhérande komplikationer. Tuberkulos och virushepatit dr mycket vanliga,
sprider sig snabbare och leder ofta till sjukdom och d6d bland hiv-positiva. I Visteuropa berdknas 30
procent av de hiv-positiva ocksd vara smittade med hepatit C och i 6stra Europa till och med dnnu
fler.

J. I sin skriftliga forklaring frdin mars 2007 slog Europaparlamentet fast att den omfattande underdia-
gnostiseringen av hepatit C ir ett allvarligt hilsoproblem i EU och att hepatit C utvecklas snabbare
hos manniskor som redan ar hiv-smittade, vilket gor det viktigt med heltickande och tidiga diagno-
ser.

(") WHO: "Gender inequalities and HIV”, http://www.who.int/gender/hiv_aids/en/
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K. Infektiviteten for hiv okar avsevirt om andra sexuellt 6verforbara sjukdomar (t.ex. gonorré, klamydia,
herpes och syfilis) upptrader samtidigt.

L. Forsok pa senare tid har visat att tidig behandling har minskat bade patienternas smittsamhet och
hiv-overféringstalen med upp till 96 procent.

M.  Tillgngen till forebyggande atgirder, behandling, vird och stod i samband med hiv/aids skiljer sig
avsevirt mellan medlemsstaterna.

N.  Anvindningen av smittad injektionsutrustning bland méanniskor som injicerar droger underblaser den
snabba spridningen av hiv i mdnga 6steuropeiska lander.

O.  Det finns ett skriande behov av grinsoverskridande och tvirvetenskapligt samarbete for att komma
till ratta med epidemin.

P. Att civilsamhallet deltar fullt ut dr avgorande for att riskutsatta och marginaliserade grupper ska fa
tillgang till hiv-behandling och hiv-tjanster.

Q.  Frigor som ror EU:s grannldnder bor dgnas sirskild uppmirksamhet, med tanke pd att hiv/aids och
andra sexuellt overforbara sjukdomar inte kdnner ndgra grinser, vilket dven framhévs i den tekniska
rapporten om utbredningar, sjukdomsborda och screeningstrategi for hepatit B och C i EU:s grann-
skap frdn Europeiska centrumet for forebyggande och kontroll av sjukdomar.

R. Fullstindigt skydd for de hiv-drabbades manskliga rittigheter dr absolut nodvindigt for alla aspekter
av kampen mot hiv.

S. Social utestingning, stigmatisering och diskriminering pé grund av hiv-smitta, liksom tystnaden och
fornekandet som omger sjukdomen och den bristande respekten for grundliggande manskliga rat-
tigheter for personer med hiv i allminhet, och de som tillhor utsatta grupper i synnerhet (exempelvis
min som har sex med midn och minniskor som injicerar droger), forekommer fortfarande och
undergraver forebyggande insatser, vard och behandling pad hiv-omrddet samt forstiarker epidemins
inverkan pé enskilda manniskor, familjer, samhallen och linder.

T. Hiv-program for forebyggande, behandling, vard och stod har inte varit tillrackligt valriktade eller
tillgangliga for personer med funktionshinder.

U.  Det r nodvindigt att omedelbart intensifiera arbetet med att utveckla och genomféra heltickande
forebyggande strategier tillsammans med fortsatta investeringar i forskning och utveckling av ny

forebyggande teknik.

V. Den ekonomiska och finansiella krisen fir inte medfora nigra negativa konsekvenser for vardsektorn,
exempelvis genom minskade investeringar pd omrdden som dr av stor betydelse for kampen mot

hiv/aids.

W.  Den svéra ekonomiska situationen aventyrar stodet till hiv/aids-program.

X.  Den vanligaste smittvagen for hiv i EU dr sex mellan mén foljt av heterosexuella kontakter, sarskilt
bland personer frén linder dar hiv-epidemier 4r utbredda.
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Y. Bristande jamstilldhet 4r en av de faktorer som driver pa hiv-epidemin, och kvinnor svarar nu for
nistan hilften av alla nya rapporterade infektionsfall i EU:s grannlidnder.

Z. Unga kvinnor ar alltmer utsatta for hiv, och runt 45 % av alla nya infektionsfall drabbar kvinnor
mellan 15-24 &r.

AA. Det dr oerhort viktigt att verka for att forstirka och bygga ut de politiska dtgirderna och program-
planeringen nir det giller kopplingarna mellan & ena sidan sexuell och reproduktiv hilsa och
rittigheter (SRHR) och & andra sidan hiv, sd att program for forebyggande av hiv/aids integreras i
SRHR-program och s att forebyggande av hivfaids blir en integrerad del av den sexuella och
reproduktiva hilso- och sjukvarden.

AB.  Kvinnors begrinsade beslutsmakt, bristande kontroll over de ekonomiska resurserna, begrinsade
rorlighet och stora ansvar for barnuppfostran gor att de 16per storre risk att stingas ute frdn hiv-
forebyggande tjanster, behandling och vérd.

1. Europaparlamentet uppmanar kommissionen och ridet att genomfora meddelandet "Bekdmpning av
hiv/aids i Europeiska unionen och angrinsande linder 2009-2013” och den atfoljande handlingsplanen
genom att

— trappa upp genomférandet av preventiva strategier som effektivt tar sikte pd regionala eller lokala
epidemiologiska trender och behov, och arbeta for allmin tillgdng till forebyggande atgirder, testning,
radgivning, behandling, vard och stod,

— stddja en effektiv insats mot hiv/aids i prioriterade omraden, sisom EU:s mest drabbade medlemsstater,
EU:s mest drabbade grannlidnder samt Ryssland och andra OSS-linder,

— utveckla hjilpmedel for att nd och stodja de grupper som dr mest riskutsatta och sarbara for hiv/aids i
hela EU.

2. Europaparlamentet pdminner om att fienden r hiv och inte de hiv-smittade.

3. Europaparlamentet uppmanar ridet att visa politiskt ledarskap i hanteringen av den fortsatta hiv-
epidemin i EU, att utveckla landerspecifika handlingsplaner mot hiv och st6dja effektiva atgarder mot hiv
i grannldnderna genom politisk dialog, teknisk kapacitetsuppbyggnad och stod till det civila samhallets
deltagande.

4. Europaparlamentet uppmanar kommissionen och radet att tillhandahalla nodvandiga resurser for att
garantera rattvis tillgang till forebyggande atgdrder, testning, behandling, vard och stod i friga om hiv, att
motverka stigmatisering och andra hinder f6r snabb tillgang till rddgivning, testning och tidig behandling,
att o6ka investeringarna i forskning om ett verksamt botemedel och att forbittra instrumenten och atgar-
derna mot samtidiga infektioner som exempelvis tuberkulos eller hepatit B och C genom forbattrad tillgang
till screening och till effektiv behandling.

5. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att minska riskerna for samtidiga infektioner genom
att forbattra diagnoserna och tillgingen till behandling av hepatit C, tuberkulos och andra samtidiga
infektioner och att samtidigt ta fasta pd kvinnors behov av behandling och vard i samband med hiv/aids,
eftersom detta dr en avgorande dtgird for att hejda epidemin.

6.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och rddet att frimja tidig diagnostisering och vérd
genom tillimpning av evidensbaserade tester och sammankopplade behandlingsstrategier.
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7. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att frimja och stodja fortsatta investeringar i forskning
om ny forebyggande teknik som skots och hanteras av kvinnor, diribland mikrobicider.

8.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och rddet att se till att civilsamhillet och det akademiska
forskarsamhillet involveras i alla stadier av genomférandet av meddelandet om bekidmpning av hiv/aids i
Europeiska unionen och den dtfoljande handlingsplanen.

9.  Europaparlamentet upprepar att alla som lever med hiv/aids bér komma i atnjutande av bista till-
gingliga standarder for vard och behandling, oberoende av ursprung, nationalitet, dsikter, dlder, kon, sexuell
laggning, religion eller annan stillning, samtidigt som principerna om skydd for privatlivet och konfiden-
tialitet mdste respekteras.

10.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att utforma gemensamma EU-insatser och EU-strategier
for att verka for att modeller grundade pa de manskliga rittigheterna f6ljs fullt ut i utarbetandet av hiv/aids-
politiken, vilket inbegriper informationskampanjer mot stigmatisering och diskriminering av personer som
drabbats av hiv/aids.

11.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att vidta alla nodvindiga dtgarder for att sitta stopp
for diskriminering av personer med hiv/aids, frimja och virna alla manskliga réttigheter och grundlaggande
friheter, med sarskild hinsyn till alla médnniskor som &r utsatta for eller smittade av hiv, samt se over lagar
och strategier som inverkar negativt pa tillhandahallandet av verksamma hiv-program och se till att personer
som lever med hiv/aids deltar och representeras nir strategier mot diskriminering utarbetas. Parlamentet
betonar att jamstilldhetsperspektivet méste beaktas i samband med kampen mot diskriminering i syfte att
utforma en heltickande hiv/aids-strategi.

12.  Europaparlamentet bekriftar det potentiellt enorma bidrag som arbetsgivar- och arbetstagarorgani-
sationer kan gora i samarbete med regeringarna for att forhindra spridningen av hiv/aids och stodja arbets-
tagare med hiv/aids.

13.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att vidta alla dtgarder som behovs for att sitta stopp
for varje slags diskriminering i frdga om tillgdng till samt villkor och priser for forsdkringsplaner for
personer som lever med hiv/aids.

14.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att se till att alla nationella aids-program och strate-
gier utvecklar starka kopplingar mellan sexuell och reproduktiv hilsa och hiv-tjanster, vilket betonades i
Cochrane Review (!) och bekriftades vid det 42:a motet i FN:s kommission for befolkning och utveckling,
som overvakar genomforandet av handlingsprogrammet frdn den internationella konferensen om befolkning
och utveckling.

15.  Europaparlamentet noterar att forebyggande atgirder uttryckligen bor omfatta relevant information
och sexualundervisning, tillgdng till skydd, sdsom kondomer fér min och kvinnor, och en forstarkning av
kvinnors rittigheter och sjilvstindighet pd omradet for sexuella forbindelser.

16.  Europaparlamentet pdpekar att stigmatisering och diskriminering avsevirt forsvirar kampen mot
spridningen av hiv/aids.

17.  Europaparlamentet vilkomnar de dtaganden som gjordes under FN:s generalforsamlings hognivamote
om hiv/aids 2011, i synnerhet malen att fram till 2015 garantera 15 miljoner hiv-positiva 6ver hela virlden
behandling och att minska nya hiv-infektioner med hilften.

(") http://www.unfpa.org/webday/site/global/shared/documents/publications/2008/linkages_evidence.PDF.
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18.  Europaparlamentet valkomnar FN:s uppmaning till fortsatta dtaganden att finansiera hiv-program.

19.  Europaparlamentet vilkomnar FN:s uppmaning till lakemedelsbolagen att snabbt leverera effektiv
antiretroviral behandling av hog kvalitet och till Gverkomliga priser, med sirskild fokus pé kostnadseftektiva
strategier, i synnerhet anvindningen av generiska likemedelsprodukter.

20.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och rddet att gora de 4ndringar som krévs for att de
ska kunna uppfylla sina skyldigheter enligt den politiska forklaringen om hiv/aids frdn FN:s generalforsam-
lings extra session (UNGASS).

21.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen, rddet och medlemsstaterna att uppfylla sina skyldig-
heter till den globala fonden for bekimpning av aids, tuberkulos och malaria och att fortsitta att stodja dess
arbete i utvecklingslinderna.

22.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och radet att i friga om sexuell och reproduktiv hilsa
sikra tillgdng till janster, information och utrustning som ir heltickande och av hog kvalitet. Parlamentet
anser att detta bland annat bor omfatta konfidentiell och frivillig rddgivning, testning och behandling av hiv
och alla sexuellt 6verforbara sjukdomar, forebyggande av oplanerad graviditet, rittvis och prisméssigt over-
komlig tillgdng till preventivmedel, inklusive akuta preventivmedel, siker och laglig abort, inklusive vard
efter abort, samt vard och behandling for att forebygga vertikal Gverforing av hiv, bland annat till partner
och barn.

23.  Europaparlamentet uppdrar it talmannen att oversinda denna resolution till radet, kommissionen,
medlemsstaterna, FN:s generalsekreterare, Unaids, WHO och medlemsstaternas regeringar.

Forhandlingarna om associeringsavtalet mellan EU och Ukraina

P7 TA(2011)0545

Europaparlamentets resolution av den 1 december 2011 med Europaparlamentets
rekommendationer till ridet, kommissionen och Europeiska utrikestjinsten om forhandlingarna

om associeringsavtalet mellan EU och Ukraina (2011/2132(INI))

(2013/C 165 EJ07)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av partnerskaps- och samarbetsavtalet mellan Europeiska unionen och Ukraina, som
tridde i kraft den 1 mars 1998 och kommer att ersittas med associeringsavtalet (1),

— med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1638/2006 av den 24 oktober
2006 om faststillande av allmdnna bestimmelser for upprattandet av ett europeiskt grannskaps- och
partnerskapsinstrument (), och av det nationella vigledande programmet for Ukraina 2011-2013,

— med beaktande av de pagdende forhandlingarna mellan EU och Ukraina om associeringsavtalet, inbegri-
pet forhandlingarna om ett djupgdende och omfattande frihandelsavtal,

— med beaktande av rddets slutsatser av den 22 januari 2007 om Ukraina, dir forhandlingsdirektiven
antogs,

— med beaktande av att Ukraina dr medlem av Varldshandelsorganisationen sedan mars 2008,

() EGT L 49, 19.2.1998, s. 3.
() EUT L 310, 9.11.2006, s. 1.
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— med beaktande av uttalandet frdn Europaparlamentets talman om den fillande domen av den 11 oktober
2011 i malet mot Ukrainas tidigare premidrminister Julia Tymosjenko,

— med beaktande av den gemensamma forklaringen frén toppmotet i Prag om det ostliga partnerskapet
den 7 maj 2009,

— med beaktande av resultaten av de senaste toppmoétena mellan EU och Ukraina, bland annat att Ukraina
vid toppmétet mellan EU och Ukraina i Paris 2008 erkindes som ett europeiskt land som delar en
gemensam historia och gemensamma virderingar med EU:s ldander, samt slutsatserna fran toppmotet
mellan EU och Ukraina i Kiev den 4 december 2009,

— med beaktande av sina tidigare resolutioner om Ukraina, sirskilt sina resolutioner av den 25 februari
2010 (1), 25 november 2010 (3), 9 juni 2011 (}) och 27 oktober 2011 (%),

— med beaktande av rddets (utrikes frdgor) slutsatser av den 25 oktober 2010 om det ostliga partner-
skapet,

— med beaktande av handlingsplanen EU-Ukraina for liberalisering av viseringsbestimmelserna, som an-
togs den 22 november 2010,

— med beaktande av Ukrainas anslutning till fordraget om energigemenskapen den 1 februari 2011,

— med beaktande av associeringsagendan EU-Ukraina, som ersitter handlingsplanen och som godkindes
av samarbetsrddet mellan EU och Ukraina i juni 2009, och med beaktande av prioriteringslistan for
associeringsagendan EU-Ukraina for 2011-2012,

— med beaktande av det gemensamma meddelandet av den 25 maj 2011 "Ny respons pd ett grannskap i
forandring” (KOM(2011)0303), och av radets slutsatser om den europeiska grannskapspolitiken, som
antogs av radet (utrikes frdgor) den 20 juni 2011,

— med beaktande av kommissionens framstegsrapport om Ukraina, som antogs den 25 maj 2011
(SEK(2011)0646),

— med beaktande av EU:s strategi f6r Donauomradet,
— med beaktande av artiklarna 90.5 och 48 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for utrikesfragor och yttrandet fran utskottet for interna-
tionell handel (A7-0387/2011), och av f6ljande skil:

A. Det framtida associeringsavtalet med Ukraina inleder en ny generation av associeringsavtal enligt
artikel 217 i EUF-fordraget och innebir en hittills oovertriffad niva av integration mellan EU och
ett tredjeland. I och med detta avtal forbinder sig Ukraina att infora en stor del av unionens regelverk.
Forhandlingarna med Ukraina dr bland de mest framskridna i det 6stliga grannskapet och utgor darfor
en forebild for den europeiska grannskapspolitiken i sin helhet.

B. Ukraina dr ett land som dr strategiskt viktigt for EU. Ukrainas storlek, naturtillgingar, befolkning och
geografiska lige ger landet en sirstillning i Europa och gor landet till en viktig regional akt6r som
utovar ett stort inflytande pd sikerheten, stabiliteten och vilstandet pd hela kontinenten. Landet bor
ddrfor i motsvarande grad ta sin del av det politiska ansvaret.

) EUT C 348 E, 21.12.2010, s. 1.

()

(%) Antagna texter, P7_TA(2010)0444.
() Antagna texter, P7_TA(2011)0272.
() Antagna texter, P7_TA(2011)0472.
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C.

Ukraina ar en europeisk stat som enligt artikel 49 i EU-férdraget har rdtt att anséka om medlemskap i
EU, precis som vilken europeisk stat som helst som f6ljer principerna om demokrati, respekt for de
minskliga rattigheterna, de grundldggande friheterna, minoriteternas rattigheter och rattsstatsprincipen.
Ingdendet av ett associeringsavtal mellan EU och Ukraina, inbegripet forhandlingarna om ett djupga-
ende och omfattande frihandelsavtal, kommer att vara viktigt f6r Ukrainas utsikter till EU-medlemskap.

EU foresprakar starkt ett stabilt och demokratiskt Ukraina som respekterar principerna for en social
marknadsekonomi for alla, rittsstaten (med ett oberoende rittsvisen), de minskliga rittigheterna samt
skyddet av minoriteter och som garanterar grundliggande rattigheter. Ukrainas forsok att skapa inrikes-
politisk stabilitet och en milj6 som priglas av verklig politisk mangfald, demokratiska friheter och
respekt for rattsstatsprincipen samt att oka de inhemska reformerna paskyndar och underldttar den
framtida utvecklingen av Ukrainas utsikter till EU-medlemskap.

Den 11 oktober 2011 domdes Ukrainas tidigare premidrminister Julia Tymosjenko till sju ars fingelse.
Detta, tillsammans med rittegdngarna mot andra ministrar, har vickt stark oro i EU och uppfattas
allmint vara antingen en hdamndaktion eller en del av ett forsok att déma och fingsla medlemmar av
oppositionen for att hindra dem frdn att kandidera och bedriva kampanj i nista ars parlamentsval och i
presidentvalet 2015. Den lag som pa ett selektivt sitt har anvints mot Tymosjenko hirrér frin
Sovjettiden och ger utrymme for straffrittsliga forfaranden med anledning av politiska beslut. Paragra-
ferna 364 och 365 i denna lag, som for ndrvarande ses over av det ukrainska parlamentet Verchovna
Rada, uppfyller varken EU:s eller FN:s normer.

Den senaste tidens utveckling vacker farhdgor om mediernas frihet, civilsamhallets frihet, valforrattandet
samt rattsstatsprincipen i Ukraina.

Den politiska ledningen och statsledningen i Ukraina har upprepade ginger bekriftat sitt dtagande om
europeisk integration samt den langsiktiga ambitionen att mojliggora Ukrainas EU-medlemskap och
anser att ett associeringsavtal dr ett viktigt instrument for att uppnd detta mal. Denna ambition stods
fortfarande av alla aktorer pa landets politiska scen samt av civilsamhallet och den allméinna opinionen.
Det okade samarbetet mellan Ukraina och Europaparlamentets ledaméter samt mellan Ukraina och
medlemsstaternas nationella parlament ar ett lovvirt exempel pd hur olika politiska krafter arbetar
tillsammans for att stirka Ukrainas utsikter till EU-medlemskap, och denna insats bor fortsitta.

Minskliga rittigheter och demokrati stdr i centrum f6r EU:s europeiska grannskapspolitik.

Ukraina har aktivt deltagit i inrdttandet av och arbetet i den parlamentariska férsamlingen Euronest,
som 4r den parlamentariska dimensionen av det ostliga partnerskapet och en plattform for samarbete
mellan Europaparlamentet och de nationella parlamenten i EU:s ostra grannlinder.

Ukrainas utsikter till EU-medlemskap madste baseras pa en politik med systematiska och odterkalleliga
reformer pd ett antal viktiga institutionella, politiska, ekonomiska och sociala omraden. Viktiga refor-
mer har redan genomforts, eller haller pa att genomféras, medan andra fortfarande maste inforas. Den
ram som skapas genom associeringsavtalet kommer att ge Ukraina ett viktigt verktyg for modernisering
och en plan for att styra de inhemska reformerna samt ett verktyg for nationell forsoning. Detta
kommer att hjilpa landet att vinda den senaste tidens negativa utveckling, 6verbrygga de befintliga
klyftorna i det ukrainska samhillet och ena landet kring maélet om EU-medlemskap, grundat pd
demokratiska varden, rattsstatsprincipen, manskliga rattigheter och goda styrelseformer.
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K. Ukraina dr virt berom for sina goda ekonomiska resultat, bland annat ett minskat budgetunderskott,
utgiftsbegransningar och reform av pensionssystemet, vilket har bidragit till ett battre kreditbetyg frin
utlandet och okat de utlindska direktinvesteringarna.

L. Associeringsavtalet kommer att ha en positiv inverkan pa foretagsklimatet i Ukraina eftersom det forser
ndringslivsaktorerna i EU och Ukraina med gemensamma regler och standarder. Darigenom o6kar for-
utsigbarheten och den finansiella sidkerheten for investeringar i Ukraina. Associeringsavtalet bygger pa
att internationella skattestandarder f6ljs. Denna positiva inverkan skulle stirkas ytterligare av ett full-
standigt och effektivt genomforande av lagstiftning mot korruption.

M. Ryssland utévar kraftiga patryckningar pd Ukraina for att landet inte ska ingd ett djupgdende och
omfattande frihandelsavtal med EU, utan i stillet ansluta sig till en tullunion med Ryssland, Vitryssland
och Kazakstan. Detta ir en helt ny situation i EU:s forbindelser med externa partner, och dessa linder,
som inte dr medlemmar i Virldshandelsorganisationen, utgor fortfarande en stor exportmarknad for
ukrainska produkter. Det djupgdende och omfattande frihandelsavtalet ar ett verktyg for modernisering,
och dess upprittande ger Ukraina ekonomiska fordelar som kommer att bli mer pétagliga med tiden.

N. Ukraina firade nyligen 20-drsdagen av sin sjilvstindighet. Det finns en ny generation valutbildade
ukrainare som inte har upplevt sovjettiden, som har starka proeuropeiska ambitioner och som kommer
att se till att landet moderniseras.

0. Den radande politiska situationen i Ukraina, sdrskilt nir det géller medborgerliga fri- och rittigheter och
réttsstatsprincipen, strider mot andan i det associeringsavtal som for nirvarande forhandlas mellan EU
och Ukraina.

1. Europaparlamentet riktar med anledning av de pdgdende forhandlingarna om associeringsavtalet f6l-
jande rekommendationer till rddet, kommissionen och Europeiska utrikestjinsten:

a) Radet, kommissionen och Europeiska utrikestjinsten uppmanas att inta stindpunkten att fordjupade
forbindelser mellan EU och Ukraina samt det faktum att EU erbjuder Ukraina utsikter till EU-medlem-
skap dr av stor betydelse och i bdda parters intresse, och erkinna Ukrainas strivanden i enlighet med
artikel 49 i fordraget om Europeiska unionen, under forutsittning att samtliga kriterier uppfylls, bland
annat respekten for principerna om demokrati, manskliga rattigheter, grundldggande friheter och ritts-
statsprincipen.

b) Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att gora de framsteg som dr nodvin-
diga for att snabbt parafera associeringsavtalet mellan EU och Ukraina, om mojligt helst fore slutet av
2011. I enlighet med de krav som framférdes i parlamentets resolution av den 27 oktober 2011 bor
man samtidigt se till att detta viktiga initiativ inom det Ostliga partnerskapet gir hand i hand med
Ukrainas ataganden att genomféra de reformer som dr nodvindiga och stirka de demokratiska vir-
dena, de manskliga rittigheterna och rittsstatsprincipen.

¢) Radet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att se till att det nyligen uppskjutna
motet med president Janukovitj halls fore det toppméte mellan EU och Ukraina som planerats till
december 2011, eftersom det bor ses som ett viktigt tillfille att behandla de allvarliga farhdgor som
tagits upp med Ukrainas regering och att ateruppritta en konstruktiv dialog som kan leda till att
associeringsavtalet paraferas, forutsatt att det gors stora framsteg nir det giller bide de tekniska hinder
och de visentliga politiska hinder som aterstar.

d) Radet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att striva efter att rddet undertecknar
avtalet under forsta halvaret 2012 och gora alla handlingar som ror ratificeringsprocessen tillgiangliga
for Europaparlamentet och de nationella parlamenten senast i slutet av 2012, under forutsittning att
kravet pa respekt for rittsstatsprincipen och de 6vriga krav som stills i parlamentets resolution av den
27 oktober 2011 har uppfyllts.
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Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att ge Ukraina tillrickligt ekonomiskt,
tekniskt och rittsligt stod under bade forberedelserna for och genomforandet av avtalet och stirka
landets administrativa kapacitet genom att oka alla former av stod som finns tillgingliga pd detta
omrdde. Man bor dirfor utnyttja det heltickande programmet for institutionell uppbyggnad pa ett
bittre sitt och Overvdga att inrdtta en hognivagrupp pd EU-nivd for rddgivning i syfte att hjilpa
Ukraina i arbetet med att anpassa sig till EU:s lagstiftning. En forutsittning for allt stod bor vara en
utvirdering av de reformer som gjorts for att stirka Ukrainas administrativa kapacitet; denna ska
offentliggoras i de rsrapporter som ska utarbetas av EU:s och Ukrainas oberoende experter.

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att inrétta ett 6msesidigt utbytespro-
gram for tjanstemdn och jurister for att underlitta genomférandet av associeringsavtalet och i synner-
het det djupgdende och omfattande frihandelsavtalet.

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att hjilpa de ukrainska myndigheterna
att upplysa det ukrainska folket om fordelarna med associeringsavtalet for att skapa stod for reforma-
gendan och offentliggora innehallet i avtalet sd snart som mojligt.

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att sd snart som méjligt Oppna ett EU-
informationskontor i Ukraina som ska arbeta bdde med att 6ka det ukrainska folkets medvetenhet om
EU:s funktionssitt, politik och virderingar och underlitta storre delaktighet i EU-program.

Institutionella aspekter/politisk dialog

i)

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att utforma tydliga skyddsatgdrder och
en eventuell mekanism for att tillfilligt upphiva hela associeringsavtalet om visentliga och grund-
laggande principer i avtalet dsidositts eller avsiktligen kranks.

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att driva pd Ukrainas president och
regering att anpassa landets politiska, rittsliga och administrativa forhdllanden till det man kom over-
ens om i associeringsagendan, att frimja god samhillsstyrning och respekt for rittsstatsprincipen som
grundliggande principer i férbindelserna mellan EU och Ukraina samt se till att Julia Tymosjenko och
andra oppositionsledare fir utova sin ritt att delta fullt ut i den politiska processen, bdde nu och i de
kommande valen i Ukraina.

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att stirka den befintliga ramen for
samarbete mellan EU och Ukraina nir det giller skydd av de manskliga rittigheterna och de grund-
laggande friheterna.

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att stddja Ukraina i genomforandet av
en heltickande reform av rittsvasendet i enlighet med EU:s normer, sd att man kan forhindra selektiv
réttsskipning och garantera ett oberoende, rittvist, opartiskt och oppet rittsforfarande som sikerstiller
att rattegangar inte kan anvindas for politiska dndamal utan genomfors i strikt dverensstimmelse med
réttsstatsprincipen. I detta syfte bor man inrétta en gemensam mekanism for sakkunniga frén Ukraina
och EU, dir dven foretridare frin Venedigkommissionen deltar. Vidareutbildnings- och utbytesprogram
bor inrdttas pd omradet rittsliga och inrikes frigor samt inom sakerhetssektorn for att infora EU:s bista
praxis inom rattsordningen.

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att stodja de ukrainska myndigheterna
i reformen av landets forfattning och vallag enligt de principer som Venedigkommissionen och
OSSE/ODIHR foreslagit. Man bor sdkerstilla ett snabbt, inkluderande och genomgripande genom-
forande av dessa rekommendationer, dir bade oppositionspartier och det civila samhillet deltar, for
att forhindra de misstag som gjorts under tidigare valkampanjer. I detta sammanhang b6r man betona
vikten av mediernas och civilsamhillets frihet, och se till att de ukrainska myndigheterna avstar frdn
alla forsok att direkt eller indirekt kontrollera innehéllet i rapporteringen i de nationella medierna.
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Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att infora en omfattande mekanism for
parlamentet och utrikestjinsten i associeringsavtalet, for att gora det mojligt att regelbundet f3 allsidig
information om de framsteg som gjorts i genomforandet av avtalet, sdrskilt ndr det giller uppfyllandet
av madlen. Mekanismen bor omfatta foljande:

— Information om EU:s insatser och stdndpunkter avseende genomférandet av avtalet.

— Utrikestjanstens rapporter med resultaten av de dtgarder som EU och Ukraina vidtagit, med sarskild
hinsyn till situationen for de minskliga rittigheterna, demokratin och rittsstatsprincipen i landet.

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att betona vikten av att folja Europa-
domstolens samtliga domar och uppmirksamma de ukrainska myndigheterna pa det stora antal mal
mot Ukraina som behandlas i den domstolen.

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att stodja nodvandiga reformer och se
till att de ukrainska myndigheterna ger hog prioritet &t att utforma en politik for bekimpning av
korruption, inbegripet lamplig lagstiftning om intressekonflikter.

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att se till att de ukrainska myndighe-
terna offentliggor den tidigare kommunistiska sikerhetstjanstens arkiv, eftersom detta dr nodvindigt for
nationell forsoning, sirskilt med hinsyn till de illddd som dgde rum under 1900-talet.

Réddet, kommissionen och Europeiska utrikestjinsten uppmanas att betona vikten av att Ukraina
ratificerar Romstadgan for Internationella brottmdlsdomstolen som en del av den konstitutionella
reformprocessen.

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att vidta de atgdarder som behovs for
att intensifiera dialogen mellan EU och de olika politiska partierna i Ukraina, och uppmuntra till en
dialog i Ukraina mellan partierna, foretradare for civilsamhallet, arbetsmarknadens parter och nationella
minoriteter.

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att se till att interimsavtalet innehaller
bestimmelser om samarbete mellan avtalsparternas civilsamhillen, sd att dessa kan utova sina rattig-
heter och bli inflytelserika aktorer inom ramen for associeringsavtalet.

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att infora standardklausuler om vill-
korlighet ndr det giller skydd och frimjande av de minskliga rittigheterna som motsvara hogsta
internationella och europeiska standard, dra full nytta av OSSE och uppmana de ukrainska myndig-
heterna att framja rittigheter f6r personer som tillhér minoritetsgrupper i enlighet med Europarddets
ramkonvention om skydd for nationella minoriteter och EU:s stadga om de grundldggande rittighe-
terna,

Ekonomiskt och sektoriellt samarbete

v)

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att som en del av avtalet stirka sam-
arbetet mellan Ukraina och EU pa energiomradet och striva efter att ingd ytterligare avtal mellan EU
och Ukraina som syftar till att trygga energiférsorjningen for bada parter, daribland ett tillforlitligt och
diversifierat overforingssystem for olja och gas och en gemensam insatsmekanism i hindelse av stor-
ningar eller avbrott i olje- och gasleveranserna frdn Ryssland.

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att tillhandahdlla det tekniska stod som
kravs pd energiomradet for att hjilpa Ukraina att avsevirt forbattra och modernisera sitt energinit och
sin energieffektivitet, och att se till att de ukrainska myndigheterna fullstandigt rittar sig efter de mal
som faststidlls i energieffektivitetsprogrammet for perioden 2010-2015 och fortsitter att genomfora
innovativa och miljomedvetna losningar for att klara landets energibehov. Samtidigt bor man hjalpa de
ukrainska myndigheterna i férhandlingarna om villkoren for gasleveranserna fran Ryssland i syfte att
garantera att Ukrainas gashandel med Ryssland overensstimmer med EU:s handelsnormer och priser.
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X)

aa)

ab)

ac)

ad)

ae)

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att notera att det, trots nyttan for EU
av att avreglera tjinster och investeringar i energisektorn, ocksd kan vara forenat med vissa risker att
gora dtaganden nir det galler sirskilda energitjanster, eftersom starka energiaktorer som kontrollerar
ukrainska foretag skulle kunna anvinda frihandelsavtalet for att dominera &verforingsndtverken i EU.

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att efterlysa atgarder for att forbattra
EU:s och Ukrainas energitrygghet genom att infora omsesidiga forvarningsmekanismer for att forhindra
avbrott i energileveranserna och de relaterade ravarorna.

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att se till att geografiska beteckningar
och europeiska patent accepteras.

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att betona hur viktigt det ar for EU att
Ukraina ser till att giftigt avfall och kdrnavfall hanteras pa ett korrekt sitt pd dess territorium, och
dirigenom garantera livsmedelssakerhet.

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att intensifiera samarbetet om utbytes-
verksamhet for ungdomar och studerande samt utveckla stipendieprogram, och pé sa sitt ge ukrainarna
mojlighet att bekanta sig med EU och dess medlemsstater och vice versa.

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjinsten uppmanas att se till att associeringsavtalet aters-
peglar hogsta tinkbara miljonormer med beaktande av bland annat strategin for Donauomrddet, och
narmare undersoka betydelsen av regionalt samarbete i Svartahavsomrddet och Ukrainas aktiva med-
verkan i EUs politik for denna region, bland annat som en del av en framtida EU-strategi for
Svartahavsomradet.

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att utveckla sirskilda instrument, t.ex.
en plattform for det civila samhallet, for att stodja det ukrainska civilsamhaéllet mot bakgrund av dess
viktiga roll i demokratiseringsprocessen, exempelvis genom att 6ka medvetenheten och det sociala och
politiska deltagandet.

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att garantera att samarbetet i samband
med genomférandet av hilso- och sjukvardsreformer tillgodoser vardbehoven hos patienter med obot-
liga sjukdomar, bland annat genom att tillhandahalla tekniskt stod for reformer av den berorda hilso-
och likemedelspolitiken i enlighet med internationella normer och bista praxis.

Handelsfrdgor

af)

ag)

ah)

ai)

%)

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att erkdnna de betydande insatser som
Ukrainas regering har gjort for att minska hindren péd alla omrdden och anpassa de geografiska
beteckningarna samt i frdga om sanitdra och fytosanitira dtgarder, konkurrens och tekniska handels-
hinder. Likasa bor man erkidnna de mycket begransade framsteg som gjorts under forhandlingarna om
det djupgdende och omfattande frihandelsavtalet i friga om investeringar, tjanster, jordbruk, energi och
exporthinder.

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att begira att Ukraina inte tillimpar
exportavgifter eller andra exportbegrinsningar, som skulle oka prisvolatiliteten pd EU:s marknader.

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att se till att den tullkvot som inforts
ndr det giller socker inte leder till oavsiktlig triangelhandel eller bedragerier.

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att understryka att avtalet maste in-
nehélla ett kapitel om djurs vilbefinnande. P4 sd sitt kan man garantera lika konkurrensvillkor for EU:s
och Ukrainas jordbrukare.

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att beakta att hallbar utveckling ir en
av prioriteringarna i det nationella vigledande programmet for 2011-2013. Parlamentet rekommen-
derar darfor att ett kapitel om hallbar utveckling ska inforas som en del av frihandelsavtalet.
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Réidet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att betona att kapitlet om hallbar
utveckling bor innehélla en bestimmelse om Ukrainas dtagande att respektera OECD:s riktlinjer for
multinationella foretag och ILO:s trepartsforklaring om multinationella foretag och socialpolitik

Réddet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att tillsammans med Ukraina forbereda
avtalets genomforande sd att dtaganden som inte har underbyggts med nodvindiga forutsittningar och
inte kommer att ge ndgon omedelbar positiv effekt, sirskilt nir det galler djurs vilbefinnande, forverkli-
gas och leder till betydande konsekvenser pd ldng sikt. Frihandelsavtalets slutmal bor vara ett full-
standigt avskaffande av tariffara hinder inom alla naringsgrenar, utan nigra negativlistor eller import-
kvoter, och darfor mdste savil exportavgifter som import- och exportbegransningar avskaffas helt.
Ukraina bor tillhandahéllas medel for anpassning efter liberaliseringen, i enlighet med det nationella
vigledande programmet fér 2011-2013 inom ramen for den europeiska grannskapspolitiken, och
tekniskt bistdnd i tullfrdgor och for anpassning av de geografiska beteckningarna.

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjdnsten uppmanas att fortsitta att krdva politiska och
ekonomiska reformer i Ukraina som leder till en modernisering av infrastrukturen, sarskilt inom energi-
och transportsektorerna. Man madste hjilpa niringslivet, framfor allt genom bittre tillgang till krediter
och mark samt genom enklare och snabbare processer for skatteuppbord och tullar, sirskilt genom att
vasentligt forbattra dterbetalningen av mervirdesskatt till exportérer, tullklarering och godkannande-
forfaranden for import (sdrskilt ndr det galler beskattning, dokumentationskrav och produktprovning
for certifiering). Byrdkratin maste minskas och korruptionen undanrdjas. Dessutom mdste rattsstats-
principen och demokratisk praxis respekteras. Lagre transaktionskostnader och sikra forfaranden, sir-
skilt for sma och medelstora foretag, bor overvagas, eftersom detta dr en nodvindig forutsittning for
att man ska kunna uppritta handelsforbindelser. Likasd bor lagstiftningen forbdttras nar det galler
skydd av materiella tillgdngar och immateriella rattigheter, och mekanismerna fér domstolsprévning
av foretags rattigheter och ansprak bor effektiviseras.

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att begira en grundliggande forbatt-
ring av investeringsklimatet for utlindska investerare i Ukraina. I synnerhet mdste problemet med
statens skulder gentemot foretag pa grund av forsenad dterbetalning av momsfordringar 16sas snabbt,
och man mdste vidta atgdrder for att forhindra att sddana situationer uppstdr i framtiden. Tullfor-
farandena madste effektiviseras (och i synnerhet mdste den vanliga praxisen att omotiverat hoja tull-
virdet pd varor som importeras till Ukraina upphora).

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att frimja entreprenorskap och utveck-
ling av smd och medelstora foretag genom makroekonomiskt samarbete.

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att understryka att Ukraina inte bor
latta pa sitt skydd av arbetsnormerna for att locka utlindska investeringar.

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att — i enlighet med bestimmelserna i
artikel 218.5 i EUF-fordraget — begdra att ett beslut fattas som mojliggor en tillfallig tillimpning av
regelverket i frihandelsavtalet, som utgor en grundliggande del av associeringsavtalet, innan det trader i

kraft.

Rittvisa, frihet och sikerhet

ar)

as)

Rédet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att aktivt verka for att infora viserings-
frihet mellan Ukraina och EU i stillet for att ha ett 1angsiktigt perspektiv, forutsatt att Ukraina uppfyller
de nodvindiga tekniska kriterier som faststalls i handlingsplanen for liberalisering av viseringsbestim-
melserna. Likasd bor man infora ett mellanliggande mél om att slopa de nuvarande viseringsavgifterna
och genomféra sirskilda dtgirder under EM i fotboll, i syfte att utnyttja detta unika tillfille som en
forsoksperiod for viseringsfrihet.

Ridet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att uppmuntra Ukraina att spela en
konstruktiv roll i 5+2-samtalen for att medverka till en varaktig 16sning pa konflikten i Transnistrien.
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at) Radet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att stirka Ukrainas potential som en
viktig partner i hanteringen av migrationsstrommar och i grinsforvaltningen samt att planera ytterli-
gare gemensamma insatser for att bekdmpa organiserad brottslighet.

au) Radet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att entriget krdva att associeringsav-
talet ska innehalla bestimmelser om bekdmpning av bedrigerier och smuggling av punktskattepliktiga
produkter, i enlighet med EU:s strategi for inre sikerhet och med hinsyn till protokollet om bekdmp-
ning av olaglig handel till Virldshandelsorganisationens ramkonvention om tobakskontroll.

av) Radet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att intensifiera samarbetet inom den
integrerade grinsforvaltningen enligt hogsta EU-standard och bygga upp kapaciteten for att kunna
bekdmpa grinsoverskridande brottslighet, olaglig migration, méinniskohandel och olaglig handel pa
ett effektivare sitt.

aw) Radet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten uppmanas att stodja ett nirmande i regionala och

internationella fragor, konfliktférebyggande atgirder och krishantering samt att stirka samordningen i
kampen mot sikerhetshot.

* *
2. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att oversinda denna resolution med parlamentets rekom-

mendationer till rddet, kommissionen, Europeiska utrikestjansten och, for kidnnedom, till de ukrainska
myndigheterna.

Modernisering av tullen
P7_TA(2011)0546

Europaparlamentets resolution av den 1 december 2011 om modernisering av tullen
(2011/2083(INT))

(2013/C 165 EJ08)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 450/2008 av den 23 april 2008
om faststdllande av en tullkodex for gemenskapen (Moderniserad tullkodex) (1),

— med beaktande av radets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inrittandet av en
tullkodex for gemenskapen (2),

— med beaktande av kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93 av den 2 juli 1993 om tillimpnings-
foreskrifter for radets forordning (EEG) nr 2913/92 om inrittandet av en tullkodex fér gemenskapen (%),

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets beslut nr 70/2008/EG av den 15 januari 2008 om en
papperslos miljo for tullen och handeln (%),

— med beaktande av Europaparlamentets och radets beslut nr 624/2007/EG av den 23 maj 2007 om ett
atgirdsprogram for tullfrigor i gemenskapen (Tull 2013) (%),

() EUT L 145, 4.6.2008, s. 1.

() EGT L 302, 19.10.1992, s. 1.
() EGT L 253, 11.10.1993, s. 1.
(4 EUT L 23, 26.1.2008, s. 21.
() EUT L 154, 14.6.2007, s. 25.
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— med beaktade av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 648/2005 av den 13 april 2005 om
dndring av rddets forordning (EEG) nr 2913/92 om inridttandet av en tullkodex for gemenskapen (1)
(sakerhets- och skyddsrelaterade dndringar),

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om
krav for ackreditering och marknadskontroll i samband med saluforing av produkter och upphédvande av
forordning (EEG) nr 339/93 (3),

— med beaktande av radets beslut 2007/668/EG av den 25 juni 2007 om Europeiska gemenskapens
medlemskap i Virldstullorganisationen och om prelimindrt utévande av de rittigheter och skyldigheter
som foljer av medlemskapet (%),

— med beaktande av forslaget till Europaparlamentets och rddets forordning om att tilldela byran for
harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och formgivning) vissa uppgifter i samband
med skyddet av immateriella dganderatter, bland annat att samla foretradare for offentlig och privat
sektor 1 ett europeiskt observationscentrum mot varumirkesforfalskning och pirattillverkning
(KOM(2011)0288),

— med beaktande av forslaget till Europaparlamentets och rddets forordning om tullens kontroll av att
immateriella rattigheter efterlevs (KOM(2011)0285),

— med beaktande av ramavtalet om forbindelserna mellan Europaparlamentet och kommissionen (%),

— med beaktande av sin resolution av den 10 maj 2011 om revisionsrittens sirskilda rapporter i samband
med ansvarsfriheten for kommissionen for 2009 (%),

— med beaktande av sin resolution av den 8 mars 2011 om omarbetningen av direktivet om allmin
produktsikerhet och marknadskontroll (%),

— med beaktande av sin resolution av den 19 juni 2008 om 40-arsdagen for tullunionen (),

— med beaktande av sin resolution av den 5 juni 2008 om genomférande av handelspolitiken med hjilp
av effektiva regler och forfaranden for import och export (%),

— med beaktande av rapporten fran Europaparlamentets undersokningskommitté om gemenskapens tran-
siteringssystem (januari 1996-mars 1997),

— med beaktande av revisionsrittens sirskilda rapport nr 1/2010: "Kontrolleras de forenklade forfarandena
for import pa ett dandamalsenligt sdtt?”,

— med beaktande av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Amerikas forenta stater om samarbete
och omsesidigt bistdnd i tullfragor (°), vilket undertecknades den 28 maj 1997,

— med beaktande av det gemensamma uttalandet om skydd i forsorjningskedjan (USA:s departement for
inrikes sikerhet och Europeiska kommissionen), undertecknat den 23 juni 2011,

) EUT L 117, 4.5.2005, s. 13.

o

() EUT L 218, 13.8.2008, s. 30.
() EUT L 274, 18.10.2007, s. 11.
(4 EUT L 304, 20.11.2010, s. 47.
() EUT L 250, 27.9.2011, s. 63.
©)
()
()
()

%) Antagna texter, P7_TA(2011)0076.
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EUT C 286 E, 27.11.2009, s. 20.
EUT C 285 E, 26.11.2009, s. 1.
EGT L 222, 12.8.1997, s. 17.
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— med beaktande av EU:s tullrapport om sikerstillande av skydd for immateriella rittigheter — Resultat vid
de europeiska grinserna — 2010, Europeiska kommissionen — Skatter och tullunion,

— med beaktande av kommissionens rapport "Utvdrdering efter halva tiden av Tull 2013-programmet”
(KOM(2011)0537),

— med beaktande av kommissionens rapport "Slutlig utvirdering av programmet Tull 2007 i enlighet med
artikel 19 i Europaparlamentets och rddets beslut nr 253/2003/EG av den 6 februari 2003 om anta-
gande av ett dtgirdsprogram for tullfrigor i gemenskapen (Tull 2007)” (KOM(2008)0612),

— med beaktande av kommissionens meddelande "En strategi for vidareutveckling av tullunionen”
(KOM(2008)0169),

— med beaktande av kommissionens meddelande om hur tullen bor bemota den senaste utvecklingen
inom varumirkesforfalskning och pirattillverkning (KOM(2005)0479),

— med beaktande av ligesrapporten om att oka sikerheten vid flygfrakt (rddets dokument 11250/11),

— med beaktande av den europeiska handlingsplanen for tullens bekimpning av intrdng i immateriella
rittigheter for perioden 2009-2012 (rddets dokument 5345/09),

— med beaktande av rddets resolution av den 23 oktober 2009 om en forstirkt strategi for tullsam-
arbetet (1),

— med beaktande av radets slutsatser av den 14 maj 2008 om strategin for utvecklingen av tullunionen,

— med beaktande av utfrdgningen den 16 juli 2011 om den moderniserade tullkodexen och den inre
marknaden,

— med beaktande av den studie med titeln "Tullsamarbete inom omrddet med frihet, sikerhet och rittvisa:
Tullens roll i forvaltningen av EU:s yttre granser” som genomforts pd uppdrag av parlamentets utskott
for medborgerliga fri- och rittigheter samt rittsliga och inrikes fragor, och som offentliggjordes i maj
2011,

— med beaktande av artikel 48 i arbetsordningen,

— med beaktande betinkandet fran utskottet for den inre marknaden och konsumentskydd och yttrandena
frn utskottet for internationell handel och budgetkontrollutskottet (A7-0406/2011), och av féljande
skal:

A. En vilfungerande tullunion ar en av de viktigaste hornstenarna i den europeiska integrationsprocessen
och utgér grunden for den fria rorligheten for varor samt for ekonomisk utveckling och tillvixt pa den
inre marknaden.

B. Tullen spelar en avgorande roll for att garantera trygghet och sikerhet, skydda konsumenterna och
miljon, sorja for en fullstindig skatteuppbord, stirka kampen mot bedrigerier och korruption samt
sikerstilla skyddet for immateriella rittigheter.

() EUT C 260, 30.10.2009, s. 1.



11.6.2013

Europeiska unionens officiella tidning

C 165E/59

Torsdagen den 1 december 2011

C. Tullen ar lampligt placerad vid gransen och kan dirmed effektivt bidra till att endast varor som ér sdkra
slapps in i EU.

D. Tullen ar fortfarande viktig for att skydda EU:s ekonomiska intressen, dven om funktionen att inkassera
tullavgifter har minskat de senaste ren.

E. De allra senaste sikerhetsincidenterna med flygfrakt visar att den nuvarande sikerhetsstrategin ar
lamplig och att tullmyndigheterna maste fortsitta att vara vaksamma mot terrorhot.

F. Importen av varumirkesforfalskade och piratkopierade varor till EU orsakar intaktsforluster och ar ett
intrdng i de immateriella rittigheterna. Varumirkesforfalskade produkter kan utgora en allvarlig siker-
hets- och halsorisk for de europeiska konsumenterna.

G. Tullen hanterar i dag en alltmer omfattande import-, export- och transithandel, men resurserna ir
fortfarande begrinsade. Det ar darfor sarskilt viktigt att riskhanteringen ar effektiv och verkningsfull.

H. Elektronisk tullklarering (e-tull), sarskilt centraliserad tullklarering, 4r en av de frimsta aspekterna av
tullens modernisering och forenkling.

I Ett smidigt, enkelt och vilfungerande tullsystem dr nodvindigt for att underlitta rorligheten for varor
och handeln pd den inre marknaden, sirskilt for smd och medelstora foretag.

J. Det ar mycket viktigt att hitta den ritta balansen mellan tullkontroller och dtgarder for att underlitta
den lagliga handeln. En status som godkidnd ekonomisk aktor bor medféra patagliga fordelar for
betrodda niringsidkare.

Tullstrategi

1. Europaparlamentet anser att den moderniserade tullkodex som antogs 2008 hade mycket ambitiosa
tidsfrister, och menar att det nya forslaget verkligen maste syfta till att forbattra den rddande situationen och
ge ett tydligt mervarde for aktorerna i EU, sarskilt for de smd och medelstora foretagen.

2. Europaparlamentet dr Overtygat om att man bor ge hog politisk prioritet dt att modernisera EU:s
tullstrategi och tullinstrument och anpassa tullens budget efter detta, eftersom en framtidssdkrad tullpolitik
for vilfungerande, effektiva och forenklade tullforfaranden pa ett avgorande sitt bidrar till sdvdl EU:s
ekonomiska konkurrenskraft i virlden som tillforlitliga handelsforbindelser med tredjeldnder.

3. Europaparlamentet betonar att en vilfungerande tullpolitik har en central roll for skyddet av immate-
riella réttigheter och i kampen mot olaglig inforsel av varor och varumirkesforfalskade produkter pd den
inre marknaden och dirfor 6kar tryggheten och sikerheten for de europeiska konsumenterna.

4. Europaparlamentet anser att man bor intensifiera kampen mot overtradelser av tullagstiftningen och
mot de hot som utgérs av smuggling, organiserad brottslighet, korruption, terrorism och annan brottslighet.
I detta arbete bor sarskild uppmarksamhet dgnas at att genomfora Varldstullorganisationens rekommenda-
tioner om riskhantering, skydd och sikerhet for laglig handel, utvecklingspartnerskap med foretag pa
omradet automatiserad klarering, bekdmpning av korruption, inforande av principen med en enda kon-
taktpunkt samt utbyte av information och kunskap mellan tullmyndigheterna.
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5. Europaparlamentet anser att man bor anpassa tullens uppdrag och profil efter kraven i den moder-
niserade tullkodexen for att ge tullen ytterligare stimulans och kunna utnyttja hela dess verkningspotential.

6.  Europaparlamentet konstaterar att tullen har anfortrotts allt fler uppgifter, och anser att medlems-
staterna darfor bor tilldela tullen adekvata resurser for detta. En forutsittning for att genomféra den
vilbehovliga moderniseringen av tullen 4r att adekvata medel anslds i linje med budgetramen for tull-
relaterade forfaranden och processer, sirskilt for utveckling av it-system. For att tullen ska kunna utféra
sina viktigaste uppgifter bor sirskild vikt liggas vid anvindningen av de tillgidngliga begrinsade resurserna
inom omrddet riskhantering, vid att garantera skydd och sakerhet for marknaden och samhallet samt vid
gransskydd lings EU:s yttre grinser.

7. Europaparlamentet dr oroat over att skillnaderna i medlemsstaternas tolkningar av EU:s tullagstiftning
skapar byrakrati for foretagen, vilket i sin tur leder till forsimrad konkurrenskraft for EU och forsvagar EU:s
formaga att tillimpa en effektiv riskbaserad strategi for efterlevnaden av lagstiftningen. Parlamentet upp-
manar darfor medlemsstaterna att medverka till fullo i moderniseringen av tullen och sarskilt verka for en
enhetlig tillimpning av EU:s tullagstiftning. Dessutom begir parlamentet att kommissionen utan dréjsmal
vidtar alla dtgarder som krdvs for att EU:s tullagstiftning ska tillimpas friktionsfritt och enhetligt i hela EU.

8.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att senast i juni 2012 ldgga fram en rapport for parla-
mentet om hur EU:s nuvarande tullagstiftning for nirvarande efterlevs i medlemsstaterna. Rapporten bor
dven omfatta en handlingsplan for hanteringen av de eventuella brister som konstateras. Kommissionen bor
samrdda med néringslivet under detta arbete.

9.  Europaparlamentet konstaterar att tullmyndigheterna mdste moderniseras genom att man infor ett
resultatinriktat forvaltningssystem och genomfér kvalitetsstyrningsmetoder som bygger pd internationella
standarder och beprovade forfaranden samt forbittrar det interna Gvervakningssystemet och hanteringen av
risker som ror organisationen, detta med hansyn till operativa processer och informationsprocesser.

10.  Europaparlamentet erinrar om att tullvisendet dr oerhort viktigt for den internationella handeln, och
vilkomnar i detta sammanhang tillsynsrollen for WTO-avtalet om tullvdrdering, som syftar till ett rattvist,
enhetligt och neutralt system for virdering av varor for tullindamal och forbjuder anvindningen av
godtyckliga eller fiktiva tullvirden som kan utgora ett hinder for 6ppen och rittvis handel.

11.  Europaparlamentet anser att det behovs en modernisering, exempelvis i form av att tullagstiftningen
forenklas och tullverkens datasystem gors inbordes kompatibla, eftersom detta skulle bidra till att underlatta
handeln pé det praktiska planet, och anser att detta bor ske sd fort som mojligt. Det krdvs dessutom en
storre samordning av det forebyggande och straffrittsliga arbete som utfors av skattepolisen pd EU-niva.
Parlamentet 6nskar att det pagdende arbetet med den moderniserade tullkodexen bekriftar den centrala roll
som ett avskaffande av tulldeklarationer spelar for att forenkla handeln.

Atgiirder for att sikerstilla konkurrenskraften och riskhanteringen

12.  Europaparlamentet anser att for att 6ka EU:s konkurrenskraft ar det nodvandigt att forenkla, stan-
dardisera och modernisera tullagstiftningen och tullférfarandena och att anvinda moderna och effektiva it-
verktyg. En av den moderniserade tullens viktigaste landvinningar ar okad forutsiagbarhet for foretag, sarskilt
sma och medelstora foretag, vilket i sin tur stimulerar den ekonomiska tillvixten.

13.  Europaparlamentet konstaterar att det kan behovas avsevirda investeringar for anpassningen till de
nya tullforfarandena och de moderniserade kraven for e-tull, och betonar att dessa méste vara rimliga sa att
de inte medf6r onodiga bordor, i synnerhet inte for smd och medelstora foretag. Byrdkratin och kostnaderna
méste minskas for de smd och medelstora foretagen.
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14.  Europaparlamentet anser att man i forsta hand bor inrikta tullkontrollen pd hogriskforsindelser och
att man snabbt bor slippa igenom lagriskforsindelser och lita dem cirkulera. Parlamentet understryker i
detta sammanhang den viktiga roll som riskhanteringsmetoder spelar, och uttrycker sitt starka stod for
inférandet och den fortsatta moderniseringen av elektroniska tullklareringssystem.

15.  Europaparlamentet menar att effektiv riskhantering ar avhingig av att vederborlig information samlas
in i tid och under hela den elektroniska bearbetningen, pa ett sitt som garanterar sikerhet och allmanhetens

trygghet.

16.  Europaparlamentet insisterar pa att alla eventuella framtida utokningar av EU-lagstiftningen om
sikerhet i forsorjningskedjan madste folja en heltickande riskbaserad strategi som enbart dr inriktad pd
hogriskforsandelser och som omfattar bade dokumentbedémning och fysisk bedomning.

17.  Europaparlamentet konstaterar att det inom ett fungerande EU med 27 medlemsstater maste fast-
stillas en gemensam uppsittning obligatoriska fysiska kontroller av varor. Dessa kontroller maste genom-
foras pa alla olika inforselstillen (hamnar, flygplatser, grinsovergdngsstillen till lands) till unionens inre
marknad.

18.  Aven om det ir viktigt att sorja for forsorjningskedjans sikerhet anser Europaparlamentet att den
hundraprocentiga granskning som den amerikanska lagen kriver dr bade onodigt betungande och onddigt
kostsam samt av tveksam nytta. Parlamentet dr fast beslutet att fortsitta den transatlantiska lagstiftnings-
dialogen i syfte att formd USA att upphéva eller dndra lagen i friga.

Den moderniserade tullen
Genomforande av den moderniserade tullkodexen

19.  Europaparlamentet understryker att den moderniserade tullkodexen ar ett viktigt verktyg for att
jamka samman och i verklig mening harmonisera tullforfaranden pd ett sitt som bidrar till att stirka
den europeiska ekonomin. Tillimpningsforeskrifterna for den moderniserade tullkodexen bor till fullo aters-
pegla kodexens anda. Parlamentet bekymras av att behandlingen av vissa nédvindiga tillimpningsforeskrifter
fortfarande pagar och att det fortfarande inte har fattats nigra strategiska beslut betriffande it-arkitekturen.

20.  Europaparlamentet dr Overtygat om att den moderniserade tullkodexen endast kan nd sin fulla
potential om den till fullo stods av vdlutvecklade och avancerade it-system. Parlamentet 4r av den bestimda
asikten att ytterligare investeringar i it-system bor utgd frin grundprinciperna for den moderniserade tull-
kodexen.

21.  Europaparlamentet understryker att medlemsstaterna mdste ge néringslivet tillgang till ordentliga
specifikationer i mycket god tid eftersom foretagen ocksd behéver tid att utveckla sina egna it-tillimpningar
och ta dem i drift. I detta avseende betonar parlamentet att det dr nédvéndigt att ta hansyn till de nationella
myndigheternas och de ekonomiska aktorernas tekniska och finansiella formdga nir man faststiller den nya
tidsfristen for tillimpningen av den moderniserade tullkodexen.

22, Europaparlamentet vilkomnar planerna pa att anpassa den moderniserade tullkodexens bestimmelser
om delegering av befogenheter och tilldelande av genomférandebefogenheter till Lissabonfordraget. Det bor
understrykas att detta nya system dterspeglar det mer jimbordiga forhallande som nyligen inrittats mellan
parlamentet och rddet, inte minst nir det galler delegerade akter.

23.  Europaparlamentet héller med om att tillimpningen av den moderniserade tullkodexen bor senare-
laggas. Parlamentet uppmanar kommissionen att, i samarbete med medlemsstaterna och med hinsyn till de
svarigheter som uppstdtt fraimst i samband utvecklingen av it-system, undersoka om tidsfristen for en
enhetlig tillimpning av den moderniserade tullkodexen skulle kunna senareldggas till 2016, varvid en sadan
senareldggning skulle sammanldnkas till de nodvandiga sikerhetskraven.
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Centraliserad tullklarering och tullharmonisering

24.  Europaparlamentet understryker att forvaltningen av EU:s yttre granser madste skotas konsekvent.
Parlamentet uppmanar dn en ging kommissionen och medlemsstaterna till en storre harmonisering av
systemet med tullkontroller & ena sidan och péfoljder & andra sidan.

25.  Europaparlamentet stoder med kraft principen om centraliserad tullklarering, som ar helt beroende av
att det finns lampliga it-system. Detta dr en av den moderniserade tullens grundliggande aspekter sdsom den
kommer till uttryck i den moderniserade tullkodexen. Parlamentet anser att bristen pd framsteg i tillimp-
ningen av denna princip ar beklaglig, och understryker att tullen bor ha en central roll i det centraliserade
tullklareringsforfarandet.

26.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att helhjdrtat stodja principen om centraliserad kla-
rering eftersom en verklig harmonisering av tullbestimmelser, system f6r informationsutbyte och dataformat
ar en forutsittning for att denna princip ska kunna genomforas pd ett framgdngsrikt stt.

27.  Europaparlamentet finner det beklagligt att utvecklingen av forenklade regler f6r moms och punkt-
skatt gar ldngsamt i medlemsstaterna och att problem uppstdr vid uppbord av moms och punktskatter,
eftersom dessa omrdden dr en forutsittning for ett i verklig mening centraliserat klareringssystem. Parla-
mentet efterlyser ocksd okat samarbete och utbyte av bista praxis i friga om momsuppbérden pd impor-
terade varor, i friga om tullstationernas 6ppettider och i frdga om tullavgifter och paféljder vid 6vertradelser
av tullkodexen for gemenskapen, eftersom befintliga skillnader snedvrider handelsflodena.

28.  Europaparlamentet anser att det krdvs en viss flexibilitet i lagstiftningen och tullférfarandena, sa att
medlemsstaterna, dir sd dr mojligt, kan fortsitta att erbjuda skriddarsydda losningar med avseende pé
transporthastighet, komplexitet och méingden varor som ska hanteras.

Status som godkdnd ekonomisk aktor

29.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att forbattra tjansternas kvalitet i
forhallande till ekonomiska aktorer och andra personer samt att minska deras administrativa borda. Parla-
mentet stoder kommissionens anstrdngningar for att uppmuntra ndringsidkare i hela EU att ansoka om
status som godkind ekonomisk aktor. Samtidigt oroas parlamentet av att de betydande investeringar som
ndringsidkare maste gora for att uppnd status som godkind ekonomisk aktor kan utgora ett allvarligt
hinder, sarskilt for sma och medelstora foretag. Kommissionen uppmanas att Overviga att forenkla for-
farandet for ansokan om status som godkind ekonomisk aktor.

30.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att foresld fler konkreta fordelar
som skulle kunna komma naringsidkare med status som godkidnda ekonomiska aktorer till godo och som
skulle uppmuntra naringsidkare att ansoka. Sddana konkreta fordelar skulle i forsta hand kunna utgoras av
vasentligt minskade administrativa bordor eller kostnader, till exempel genom regelmissiga littnader for
godkinda ekonomiska aktorer ndr det galler kravet att stilla en sdkerhet i form av tullskuld samt férenklad
betalning av tullavgifter och moms.

31.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att sirskilt undersoka om kravet om forhandsanmalan
kan slopas for sdvil import som export ndr det ar frdga om sirskilt palitliga aktorer, t.ex. godkinda
ekonomiska aktorer, och att dven se till att kravet pd transaktionsbaserade tulldeklarationer i samband
med sjilvdeklaration och lokal klarering kan slopas i sidana fall.

32.  Europaparlamentet vill i alla hdndelser uppmarksamma alla de kriterier som méste vara uppfyllda for
att erhélla status som godkind ekonomisk aktor i enlighet med artikel 14 i den moderniserade tullkodexen,
namligen efterlevnad av tull- och skattemassiga krav, tillfredsstillande system for affarsbokforing och, vid
behov, bokforing av transporter som mojliggor lampliga tullkontroller, erkdnd solvens, praktiska normer i
fraga om kunskaper eller yrkeskvalifikationer som direkt avser den verksamhet som utfors samt sikerhets-
och skyddsnormer.
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33.  Europaparlamentet forvintar sig att samtliga medlemsstater ser till att status som godkind ekono-
misk aktor som tillerkdnts av en medlemsstat erkdnns av de 6vriga medlemsstaterna. Parlamentet erinrar om
att godkdnda ekonomiska aktorer maste behandlas lika overallt pd unionens tullterritorium vad gller
enhetliga kontroller och émsesidigt erkdnnande.

34.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att i den moderniserade tullkodexen stilla stringare
krav for tillhandahéllandet av EU:s tullrepresentationstjanster, i syfte att oka professionalismen och ansvars-
skyldigheten hos dessa mellanhidnder och faststilla tydliga regler for forbindelserna mellan tulltjanstemén
och speditionsforetag, sé att tulltjanstemédnnen far en ny roll som gar ut pa att hjilpa sma och medelstora
importorer som inte har kapacitet att genomféra tullprogram liknande det europeiska programmet for
godkinda ekonomiska aktorer.

35.  Europaparlamentet ser positivt pa aktiveringen av samarbetsavtalet mellan EU och Japan om 6mse-
sidigt erkdnnande av status som godkind ekonomisk aktor. Parlamentet uppmanar kommissionen att, med
full hinsyn tagen till Europaparlamentets roll, forhandla fram sddana avtal med andra viktiga handelspartner
sdsom USA, Kanada, Kina och Ryssland, samt att ta med denna aspekt i forhandlingarna om bilaterala
handelsavtal for att pd sd sdtt gora statusen som godkind ekonomisk aktor gynnsammare f6r EU-foretagen.

Forenklingar och undantag

36.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens avsikter att forenkla forfarandena pd import- och
exportomradet.

37.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att i samband med det lokala klareringsforfarandet
fortsattningsvis avstd fran enskilda tulldeklarationer och tillata att varor frigors utan tullmyndigheternas
medverkan, sd att en friktionsfri hantering av framfor allt s.k. just-in-time-leveranser kan garanteras.

38.  Europaparlamentet pdpekar att det i mdnga medlemsstater framfor allt &r sm& och medelstora foretag
som utnyttjar den mojlighet till sd kallad muntlig tulldeklaration for import och export av varor under
troskelvirdet 1 000 euro som foreskrivs i tullkodexen for gemenskapen.

39.  Europaparlamentet foreslar att de tullfrihetsgransvirden och undantagsregler som manga medlems-
stater for ndrvarande tillimpar i samband med smaskalig import och export behélls och harmoniseras inom
EU, exempelvis for belopp upp till 1 000 euro, och tillimpas dven i samband med en férhandsanmilan,
eftersom ett avskaffande av detta forenklade forfarande skulle leda till en betydande administrativ och
ekonomisk borda, sirskilt for de smd och medelstora foretagen, och skulle siledes inte vara i linje med
EU:ss mal om att minska byrdkratin. Parlamentet insisterar pd att mojligheten till sd kallad muntlig tull-
deklaration bor finnas kvar i tillimpningsforeskrifterna for den moderniserade tullkodexen.

40.  Europaparlamentet anser att man bor behélla de befintliga bestimmelserna om exportférsiljning och
om att ldta vissa royalty- och licensavgifter ingd i tullvdrdet, eftersom obefogade andringar av dessa
bestimmelser leder till ett hogre tullvarde, vilket i sin tur ger en okad skatteborda.

Icke-formansberdttigande ursprung

41.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att uppritthalla principen om att faststdlla icke-for-
ménsberdttigande ursprung for varor efter den plats dir de genomgick den senaste visentliga och ekono-
miskt motiverade bearbetningen.

42.  Europaparlamentet dr oroat Over att man med hjilp av olika metoder for ursprungsbestimning i
samband med import och export forsoker infora bestimmelser avseende icke-forméansberattigande ursprung.
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43, Europaparlamentet betonar att om ytterligare ursprungsregler infors bor det ske pa ett sitt som
motverkar onddig byrdkrati for foretagen och tar hinsyn till vikten av att underlitta internationell handel.

44.  Europaparlamentet understryker samtidigt att exportlicens om icke-férmansberittigande ursprung,
som utfirdas av ett tredjelands behoriga myndigheter, ocksd i framtiden ska erkinnas av EU.

45.  Europaparlamentet anser att listbaserade regler endast ska tillimpas pa omradet icke-férmdnsberit-
tigande ursprung i vissa sirskilda fall som ska ses som undantag. Parlamentet begir att man behéller de
etablerade regler som anges i bilagorna 10 och 11 till tullkodexens tillimpningsforeskrifter, och att man
avstar fran att infora fler listbaserade kriterier for ytterligare produkter, i syfte att forhindra vad som skulle
bli en betydande okning av byrdkratin for tullmyndigheterna och de ekonomiska aktérerna utan att nigon
motsvarande ekonomisk vinning uppnds.

46.  Europaparlamentet kriver att man behéller forvirvsprisbestimmelserna och avskaffar kostnadsredo-
visningen i samband med riskanalyser, som innebir betydande kostnader f6r aktorerna. Parlamentet ser med
oro pé de forslag som for nirvarande diskuteras rorande faststillande av transaktionsvardet, eftersom dessa
inte overensstimmer med de krav som giller for forsiljning for export till EU:s tullomrdde, utan snarast
innebdr ett paradigmskifte i riktning mot forsiljning for import till EU:s tullomrade, vilket inte &verens-
stimmer med GATT:s virderingskod.

Tullens roll nir det giller att sikerstilla produktsikerheten, skyddet av finansiella intressen och skyddet
av immateriella dganderdtter

Produktsikerhet

47.  Europaparlamentet forvintar sig ett ndra samarbete mellan tullmyndigheter, marknadsovervaknings-
myndigheter och foretag, till exempel ndr det giller att se till att produkter som ar osikra och/eller som inte
uppfyller kraven hejdas vid destinationsmedlemsstaternas granser. Kommissionen och medlemsstaterna upp-
manas att se till att tulltjinstemdnnen fir limplig fortbildning sd att de fir dnnu bittre kapacitet att
uppticka produkter som utg6r en risk.

48.  Europaparlamentet vilkomnar de framsteg som gjorts i utarbetandet av riktlinjer for importkontroller
inom omréddet for produktsikerhet. Kommissionen uppmanas att se till att dessa riktlinjer uppdateras
kontinuerligt, overvaka tillimpningen av dem samt hélla parlamentet underrittat om den fortsatta utveck-
lingen pa detta omréde.

49.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att Gverviga att inrdtta en offentlig databas som med-
lemsstaterna skulle kunna forse med uppgifter om farliga varor som i samband med tullkontroller vagrats
inforsel.

Ekonomiska intressen

50.  Europaparlamentet understryker att tullinkomster r en viktig del av EU:s traditionella egna medel,
som tillsammans med sockeravgifter uppgar till 16 777 100 000 euro under 2011. Ett effektivt tullsystem
ar av grundliggande betydelse for skyddet av EU:s ekonomiska intressen. Parlamentet framhaller att en
korrekt tullhantering far direkta konsekvenser for berdkningen av momsen, som ar en annan viktig kalla till
EU:s budgetintdkter.

51.  Europaparlamentet betonar att effektivt férebyggande av oriktigheter och bedrigerier pa tullomréadet
genom ordentliga kontroller inte bara sikerstiller skyddet av EU:s ekonomiska intressen, utan ocksa far
viktiga konsekvenser for den inre marknaden genom att undanréja de orittvisa fordelar som de ekonomiska
aktorer som betalar for lite tull eller anger for laga deklarerade tullvirden har gentemot de ekonomiska
aktorer som inte gor det, utan dr arliga och respekterar bestimmelserna.
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52.  Europaparlamentet fortsitter att stodja medlemsstaternas insatser for att forbattra skatte- och tullags-
tiftningen och skatteuppbordskapaciteten, stirka de internationella konventionerna mot korruption, skattef-
lykt och olagliga kapitalfloden samt 6ka den finansiella transparensen. Parlamentet staller sig ocksa positivt
till 6kat utbyte av information om géllande tullagstiftning.

53.  Europaparlamentet erinrar om att kommissionens mal 4r att f4 de nationella tullmyndigheterna att
fungera som om de vore en enda myndighet som genomfor kontroller med likvirdiga resultat oberoende av
var de genomfors i unionens tullomrdde. Detta kan inte uppnds utan driftskompatibla system f6r kom-
munikation och informationsutbyte inom medlemsstaterna och kommissionen, och parlamentet beklagar
den mycket langsamma utvecklingen pa detta omrade. Parlamentet pdpekar att kontrollerna maste grunda
sig pa gemensamt overenskomna normer och tillforlitliga riskbedomningskriterier for urvalet av varor och
ekonomiska aktorer.

54.  Europaparlamentet efterlyser ett nirmare samarbete och ett aktivare utbyte av information och god
praxis med tullmyndigheterna i EU:s grannldnder nér det giller moderniseringen av tullen och kampen mot
smuggling och korruption inom tullvisendet.

55.  Europaparlamentet vilkomnar det forenklade tullkontrollsystem som inférdes 2009, och medger dess
betydelse for underlittandet av den internationella handeln. Som en av de centrala delarna i EU:s tullpolitik
framhéller parlamentet den omfattande anvindningen av forenklade tullforfaranden for import, som bidrar
till att minska tullformaliteterna och tullkontrollerna fére frigorandet av varor. Parlamentet pdminner om att
mer dn 70 procent av alla tullférfaranden har f6renklats, men finner det beklagligt att dessa forfaranden har
lett till onodigt stora forluster for EU:s budget och till 6vertradelser av EU:s handelspolitik.

56.  Europaparlamentet noterar med oro att Europeiska unionens revisionsritt har upptickt att kontrollen
och granskningen av dessa forenklade forfaranden har varit bristfillig i medlemsstaterna. Parlamentet
betonar dirfor vikten av ett lampligt genomférande av kontrollsystemet i detta hinseende, och uppmanar
kommissionen att félja denna process noggrant for att forhindra forluster i unionsbudgeten och 6évertré-
delser av handelspolitiska bestimmelser.

57.  For att minska riskerna for forluster av traditionella egna medel uppmanar Europaparlamentet kom-
missionen att se till att det pd medlemsstatsnivd genomfors goda systemrevisioner av aktorer innan tillstdnd
ges att anvinda sig av forenklade tullférfaranden, och att tillrickliga efterhandsrevisioner genomférs.

58.  Europaparlamentet erinrar om att tullkontrollerna bor baseras pd en riskanalys med anvindning av
bland annat automatiserad databehandling och papekar att endast automatiserade riskprofiler som integreras
i behandlingen av tulldeklarationer kan ge ett tillrickligt skydd av EU:s ekonomiska och handelspolitiska
intressen, detta enligt Europeiska unionens revisionsritt. Parlamentet finner det beklagligt att mycket f&
medlemsstater har automatiserade riskprofiler som inbegriper traditionella egna medel och frigor rérande
den gemensamma handelspolitiken. Kommissionen uppmanas med kraft att vidta de tgérder som behévs
for att tgdrda detta.

59.  Europaparlamentet upprepar sin stdndpunkt om revisionsrittens sirskilda rapport "Kontrolleras de
forenklade forfarandena for import pd ett dndamalsenligt sitt?” som framfordes i slutsatserna i del III i
parlamentets resolution av den 10 maj 2011 om revisionsrittens sirskilda rapporter i samband med
ansvarsfriheten f6r kommissionen for 2009.

Immateriella rattigheter

60.  Europaparlamentet uppmirksammar kommissionens nyligen framlagda forslag till férordning om
tullovervakning av efterlevnaden av immateriella rattigheter, och dr Gvertygat om att tullen pé ett effektivt
sitt kan bidra till att skydda immateriella rattigheter. Parlamentet betonar att den vidareutvecklade for-
ordningen gor det mojligt att kvarhdlla varor som misstinks gora intrang i de immateriella réttigheterna och
att forordningen dirmed utgor en pelare i EU:s rittsliga ram for skydd av immateriella rattigheter.
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61.  Europaparlamentet stoder det arbete som utfors vid det europeiska observationscentrumet mot
varumirkesforfalskning och pirattillverkning, och anser att observatoriets potential bér utnyttjas fullt ut.
Parlamentet vilkomnar i detta ssmmanhang kommissionens nyligen framlagda forslag till férordning om att
tilldela byran f6r harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och formgivning) vissa uppgifter i
samband med skyddet av immateriella rittigheter.

Insyn

62.  Europaparlamentet uppmuntrar kommissionen att helt ritta sig efter andan i ramavtalet om for-
bindelserna mellan Europaparlamentet och kommissionen vad giller battre samarbete och informations-
utbyte, inte minst i samband med kommissionens moten med nationella experter.

63.  Europaparlamentet stoder kommissionens insatser for att underlitta kommunikationen mellan né-
ringsidkare och medlemsstaterna. Parlamentet foreslar dock ytterligare forbattringar. I forsta hand uppmanar
parlamentet kommissionen med emfas att offentliggéra alla relevanta uppgifter och handlingar om méten
med nationella experter sd snart de ar tillgingliga, och dirmed ge foretradare f6r naringslivet — liksom
ovriga medborgare som berors av utvecklingen pé tullomrddet — direkt tillgdng till Gversikter 6ver de
diskussioner som forts vid dessa moten. Parlamentet dr Gvertygat om att detta skulle vara till fordel for i
synnerhet smd och medelstora foretag och att det dven skulle sikerstilla insyn och 6ka allmidnhetens
forstaelse for tullrelaterade fragor.

Samarbete

64.  Europaparlamentet anser att samarbete mellan tullen, marknadsévervakningsmyndigheterna och ni-
ringslivet dr mycket viktigt och att det bor ske i enlighet med principerna om 6ppenhet, konsekvens,
samstimdhet och forutsebarhet. Parlamentet menar att samtliga parter, for att nd basta mojliga resultat,
bor erkdnna och respektera varandras behov, forutsittningar och férvintningar samt utnyttja de samlade
kunskaper, erfarenheter och ménga firdigheter de skaffat sig pa sina respektive omraden.

65.  Europaparlamentet anser att alla medlemsstater bor inritta formella mekanismer f6r oppen dialog
mellan tullmyndigheterna och den privata sektorn. Parlamentet uppmanar tullen och den privata sektorn att
faststdlla och frimja basta praxis for samarbete. Dessutom uppmanas bada parter att utvirdera samarbetet
och ta fram de utvirderingsverktyg som behovs for att uppticka problem och finna méjliga losningar.

66.  Europaparlamentet anser att tullklareringen maéste rationaliseras genom att alla berorda myndigheter
involveras i processen s tidigt som mojligt. Parlamentet uttrycker darfor sitt starka stod for samordnad
granskontroll och principen med en enda kontaktpunkt, vilket bor vara tullens ansvarsomride och genom-
foras med nodvindiga lagstiftningsdtgarder.

67.  Europaparlamentet understryker att principen med en enda kontaktpunkt bor tillimpas pd ett ef-
fektivt sdtt som sdkerstiller att varor inspekteras vid ett enda tillfille av samtliga berorda myndigheter.

68.  Europaparlamentet anser att tullpersonalens kompetens, kunskaper och erfarenhet stindigt bor ut-
vecklas och forbittras, eftersom detta dr en forutsittning for att tullforfarandena ska hélla hog kvalitet.
Parlamentet stoder medlemsstaterna och kommissionen i arbetet med att frimja regelbunden fortbildning
for tulltjansteman.

69.  Europaparlamentet efterlyser operationella plattformar som dr gemensamma for medlemsstaterna och
kommissionen, och insisterar pd behovet av att ge tulltjanstemidn och ekonomiska aktérer limplig utbild-
ning for att garantera en enhetlig tillimpning av EU:s bestimmelser och ett battre konsumentskydd.

70.  Europaparlamentet betonar att forskning dr av sdrskilt stor vikt vid behandlingen av lagstiftnings-
initiativ. Parlamentet vilkomnar och ger sitt starka stod till det arbete som utfors vid universitet och
forskningscentrum i hela EU och som bidrar till den akademiska utvecklingen inom tulltjanstemannayrket.
Parlamentet uppmanar dessutom medlemsstaterna att se till att det finns relevanta akademiska program som
framjar kvaliteten pa tulltjanstemannayrket.
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71.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att utforska mojligheten att utoka
samarbetet mellan tullmyndigheter, inbegripet med andra berérda myndigheter, och 6ka harmoniseringen av
tullbestimmelserna for att tullunionen ska fungera bittre. Parlamentet uppmanar kommissionen att be-
handla denna frdga vid uppféljningen av Tull 2013-programmet.

72.  Europaparlamentet anser att man vid uppfoljningen av Tull 2013-programmet sarskilt bor frimja ett
enhetligt genomférande av EU:s tullagstiftning och frimja en vil avvdgd strategi for att bidra till EU:s
konkurrenskraft samtidigt som trygghet och sikerhet garanteras.

73.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att forbattra organisationen av
tullforfarandena vid EU:s yttre grinser, sd att man skapar battre villkor for laglig affirsverksamhet, inter-
nationell handel och snabb transport av personer och varor, se 6ver infrastrukturen vid tullkontoren vid
EU:s yttre granser med beaktande av tillimpningsforeskrifterna for tullkodexen for gemenskapen, forse
tullkontoren med modern Gvervakningsutrustning och se till att dessa verktyg anvinds effektivt ndr tull-
kontrollerna genomfors.

74.  Europaparlamentet understryker nyttan av ett forstirkt tullsamarbete med Ryssland och linderna
inom det ostliga partnerskapet samt Medelhavspartnerskapet, i syfte att underldtta den internationella
handeln och bekdmpa tullbedrigerier och varumirkesforfalskningar.

75.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att inom ramen for Virldstullorganisationen utveckla
multilaterala samarbets- och samordningsplaner som gor det mojligt att faststilla gemensamma standarder
och regler som kommer att forbéttra tull- och grinsforfarandenas sikerhet och effektivitet och minska
kostnaderna genom utbytet av standarder och god praxis.

76.  Europaparlamentet anser att ett avtal om forenklad handel inom ramen f6r Doharundan skulle gagna
medlemslanderna i Virldshandelsorganisationen (WTO), sirskilt genom ett fortydligande av rittsliget och en
minskning av handelskostnaderna. Parlamentet uppmanar dirfér kommissionen att forespraka ingdendet av
ett sidant avtal vid ministerkonferensen i Genéve den 15-17 december 2011.

77.  Europaparlamentet betonar vikten av att garantera att legitima tullkontroller som utférs av tredje-
lander inte missbrukas under vissa omstindigheter for att skapa nya hinder, som de facto utgor icke-tariffira
hinder for varor frén EU.

* *

78.  Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att oversinda denna resolution till rddet och kommissio-
nen.
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I

(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPAPARLAMENTET

Begiran om upphivande av Georgios Toussas parlamentariska immunitet
P7_TA(2011)0524

Europaparlamentets beslut av den 1 december 2011 om begiran om upphivande av Georgios
Toussas immunitet (2011/2057(IMM))

(2013/C 165 E/09)

Europaparlamentet fattar detta beslut

— med beaktande av den begidran om upphivande av Georgios Toussas immunitet som oversindes den
9 februari 2011 av domare Ilias Stavropoulos vid Pireus forstainstansritt, avdelning 7, och som till-
kinnagavs vid plenarsammantriddet den 9 mars 2011,

— efter att ha hort Georgios Toussas den 19 september 2011 i enlighet med artikel 7.3 i arbetsordningen,

— med beaktande av artikel 9 i protokoll nr 7 om Europeiska unionens immunitet och privilegier och
artikel 6.2 i akten av den 20 september 1976 om allminna direkta val av ledamoter av Europaparla-
mentet,

— med beaktande av Europeiska unionens domstols domar av den 12 maj 1964, 10 juli 1986, 15 och
21 oktober 2008 och 19 mars 2010 (%),

— med beaktande av bestimmelserna i artikel 62 i Greklands forfattning,
— med beaktande av artiklarna 6.2 och 7 i arbetsordningen,
— med beaktande av betinkandet frén utskottet for rittsliga fragor (A7-0410/2011), och av foljande skil:

A. Domaren vid forstainstansritten i Pireus, avdelning 7, har begirt att parlamentsledamot Georgios
Toussas immunitet ska upphédvas s att han kan genomfora de straffrittsliga forfaranden som inletts
péd instruktioner av dklagaren vid Pireus tingsrtt om péstddd forskingring som ledde till ekonomiska
forluster pd mer dn 147 000 euro (artikel 390 i den grekiska strafflagen och artikel 1 i lag 1608/1950).
Man har bett om en rittslig utredning av forskingringen (artiklarna 246, 248 och 250 i den grekiska
straffprocesslagen).

(") Méal 101/63, Wagner mot Fohrmann och Krier svensk specialutgdva I, s. 203, mal 149/85, Wybot mot Faure m.fl.,
svensk specialutgdva VIII, s. 703; mél T-345/05, Mote mot parlamentet REG 2008, s. [I-2849; de forenade mélen
C-200/07 och C-201/07 Marra mot De Gregorio och Clemente, REG 2008, s. -7929 och mal T-42/06 Gollnisch mot
parlamentet (EUT C 134, 22.5.2010, s. 29).
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B. Domaren dmnar kalla Georgios Toussas att vittna som svarande i mélet och att svara pd anklagelserna
mot honom i enlighet med artiklarna 270, 271 och 273 i den grekiska straffprocesslagen.
C. Det ar dirfor lampligt att rekommendera att den parlamentariska immuniteten ska upphivas i detta fall.

1. Europaparlamentet beslutar att upphdva Georgios Toussas immunitet.

2. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att omedelbart Gversinda detta beslut och det ansvariga
utskottets betdnkande till behoriga myndigheter i Republiken Grekland och till Georgios Toussas.

Begiran om faststillelse av Luigi de Magistris parlamentariska immunitet
P7_TA(2011)0525

Europaparlamentets beslut av den 1 december 2011 om begiran om faststillelse av Luigi de
Magistris immunitet och privilegier (2011/2076(IMM))

(2013/C 165 E/[10)

Europaparlamentet fattar detta beslut

— med beaktande av Luigi de Magistris begdran, daterad den 31 mars 2011 och tillkdnnagiven i kammaren
den 6 april 2011, om faststillelse av hans immunitet med anledning av det pdgdende forfarandet i
domstolen i Neapel (Italien),

— med beaktande av Luigi de Magistris skrivelser i enlighet med artikel 7.3 i arbetsordningen,

— med beaktande av artikel 8 i protokoll nr 7 om Europeiska unionens immunitet och privilegier och
artikel 6.2 i akten av den 20 september 1976 om allmidnna direkta val av ledamoter av Europaparla-
mentet,

— med beaktande av Europeiska unionens domstols domar av den 12 maj 1964, 10 juli 1986, 15 och
21 oktober 2008, 19 mars 2010 och 6 september 2011 (1),

— med beaktande av artiklarna 6.3 och 7 i arbetsordningen,
— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for rittsliga fragor (A7-0412/2011), och av foljande skil:

A. En ledamot av Europaparlamentet, Luigi de Magistris, har begart faststillelse av sin parlamentariska
immunitet i samband med forfarandet i en italiensk domstol.

B. Luigi De Magistris begdran ror en stimningsansokan som limnats in mot honom vid domstolen i
Neapel pd Bagnolifutura SpA:s vignar — ett foretag med site i Neapel som arbetar med design och
marksanering — med anledning av pressmeddelanden som Luigi de Magistris skickat ut och publicerat
pa sin webbplats.

() Mél 101/63, Albert Wagner mot Jean Fohrmann och Antoine Krier, REG 1964, svensk specialutgava, s. 203; mal
149/85, Roger Wybot mot Edgar Faure m.fl, REG 1986, svensk specialutgdva, s. 703; mdl T-345/05, Ashley Neil
Mote mot Europaparlamentet, REG 2008, s. 1I-2849; forenade madlen C-200/07 och C-201/07, Luigi Marra mot
Eduardo De Gregorio och Antonio Clemente, REG 2008, s. [-7929; mal T-42/06, Bruno Gollnisch mot Europapar-
lamentet, REU 2010 (4nnu inte publicerat i REU); mél C-163/10, brottmal mot Aldo Patriciello, REU 2011 (4nnu inte
publicerat i REU).
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C.

[

2.

Enligt stimningsansokan utgor vissa yttranden i dessa pressmeddelanden drekrankning, vilket resulterat
i ett skadestdndsyrkande.

Pressmeddelandena publicerades pd webbplatsen vid en tidpunkt dé Luigi de Magistris var ledamot av
Europaparlamentet efter att ha blivit vald vid 2009 &rs val till Europaparlamentet.

I dessa pressmeddelanden publicerade Luigi de Magistris information som rorde en uppf6ljningsfraga —
for skriftligt besvarande — till Europeiska kommissionen i vilken han bad om ytterligare upplysningar i
samband med de oegentligheter inom ramen for offentliga upphandlingar som kommissionen upp-
mirksammade i maj 2009. Han bad dven om ytterligare upplysningar om pastdtt forslosande av
offentliga medel i Neapelomradet, dir Bagnolifutura bedriver sin affirsverksamhet.

Enligt artikel 8 i protokollet om Europeiska unionens immunitet och privilegier far Europaparlamentets
ledamoéter inte forhoras, kvarhéllas eller lagforas pd grund av yttranden de gjort eller roster de avlagt
under utdvandet av sitt ambete.

Enligt parlamentets etablerade praxis hindrar rittsliga forfaranden som omfattas av civilritt eller forvalt-
ningsritt, eller som omfattar vissa civilrdttsliga eller forvaltningsrattsliga aspekter, inte i sig att den
immunitet som den artikeln medfor ar tillimplig.

Omstandigheterna i mélet, s& som de kommer till uttryck i stimningsansokan och i Luigi de Magistris
skrivelser till utskottet for rattsliga frigor, visar att yttrandena har ett direkt och tydligt samband med
Luigi de Magistris utévande av sitt dmbete som ledamot av Europaparlamentet.

Luigi de Magistris utovade ddrmed sitt &mbete som ledamot av Europaparlamentet nir han publicerade
pressmeddelandena i fraga.

Europaparlamentet beslutar att faststdlla Luigi de Magistris immunitet och privilegier.

Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att omedelbart 6versinda detta beslut och det ansvariga

utskottets betdnkande till den behoriga myndigheten i Republiken Italien och till Luigi de Magistris.

Andringar av arbetsordningen i samband med en uppférandekod for Europapar-
lamentets ledaméter avseende ekonomiska intressen och intressekonflikter

P7_TA(2011)0540

Europaparlamentets beslut av den 1 december 2011 om &ndringar av arbetsordningen i samband
med en uppférandekod foér Europaparlamentets ledaméter avseende ekonomiska intressen och

intressekonflikter (2011/2174(REG))

(2013/C 165 E/11)

Europaparlamentet fattar detta beslut

— med beaktande av talmannens skrivelse av den 31 augusti 2011,

— med beaktande av rekommendationen frdn presidiets arbetsgrupp for uppforandekoder till talmanskon-

ferensens och presidiets medlemmar om uppférandekoden for Europaparlamentets ledamoter, godkind
av presidiet den 6 juli 2011 och av talmanskonferensen den 7 juli 2011,

— med beaktande av protokoll nr 7 om Europeiska unionens immunitet och privilegier,
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— med beaktande av artiklarna 211, 212 och 215 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for konstitutionella fragor (A7-0386/2011).

1. Europaparlamentet beslutar att infora nedanstdende dndringar i arbetsordningen.

2. Europaparlamentet uppdrar at sin generalsekreterare att anpassa bilaga X i arbetsordningen i enlighet
med detta, och att ange sambandet mellan de hinvisningar till bilaga I som finns i bilaga X, och mot-
svarande bestimmelserna i den version av bilaga I som f6ljer av detta beslut.

3. Europaparlamentet beslutar att dndringarna ska trdda i kraft den 1 januari 2012.

4. Enligt arbetsordningen ska parlamentets organ ombildas efter halva valperioden, och den ridgivande
kommitté som avses i artikel 7 i den uppférandekod som faststills i arbetsordningens bilaga I, i dess lydelse
enligt detta beslut, kommer darfor inte att kunna inrattas forrdn i slutet av januari 2012. Europaparlamentet
beslutar darfor att ledaméterna ska ha 90 dagar pd sig efter uppférandekodens ikrafttradande for att limna
in den forklaring om ekonomiska intressen som avses i artikel 4 i uppférandekoden, och att de forklaringar
som limnats in i enlighet med den arbetsordning som giller den dag dé detta beslut antas ska vara giltiga
fram till dess att ovanndmnda frist 16per ut. Parlamentet beslutar ocksd att dessa sistnimnda bestimmelser
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dven ska gilla samtliga ledamoter som inleder sitt mandat under nimnda period.

5. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att for kinnedom Oversinda detta beslut till radet, kom-

missionen och medlemsstaternas parlament.

NUVARANDE LYDELSE

ANDRING

Andring 1

Europaparlamentets arbetsordning
Artikel 9 - punkt 1 - stycke 1

1. Parlamentet ska faststilla regler om Oppenhet i friga om
ledamoternas ekonomiska intressen, vilka fogas som bilaga till
arbetsordningen.

1. Parlamentet ska faststilla regler om oppenhet i friga om
ledaméternas ekonomiska intressen i form av en uppforande-
kod som ska antas av en majoritet av dess ledamoter i enlig-
het med artikel 232 i fordraget om Europeiska unionens funk-
tionssitt och fogas som bilaga till arbetsordningen.

Andring 2

Europaparlamentets arbetsordning
Artikel 19

Talmanskonferensen fir med en majoritet av tre femtedelar av
de avgivna rosterna, som ska foretrdda minst tre politiska grup-
per, foresld parlamentet att det entledigar talmannen, en vice
talman, en kvestor, en ordférande eller vice ordférande i ett
utskott, en ordférande eller vice ordférande i en interparlamen-
tarisk delegation, eller ndgon annan befattningshavare som ut-
setts av parlamentet, om talmanskonferensen anser att leda-
moten i friga har gjort sig skyldig till allvarlig forsummelse.
For att godkinna ett sidant forslag krivs tvd tredjedelar av
de avgivna rosterna och en majoritet av parlamentets ledamoter.

Talmanskonferensen fir med en majoritet av tre femtedelar av
de avgivna rosterna, som ska foretrdda minst tre politiska grup-
per, foresld parlamentet att det entledigar talmannen, en vice
talman, en kvestor, en ordférande eller vice ordférande i ett
utskott, en ordférande eller vice ordférande i en interparlamen-
tarisk delegation, eller ndgon annan befattningshavare som ut-
setts av parlamentet, om talmanskonferensen anser att leda-
moten i friga har gjort sig skyldig till allvarlig forsummelse.
Parlamentet beslutar om forslaget ska godkinnas eller inte
med tvd tredjedelar av de avgivna rdsterna och en majoritet
av parlamentets ledamoter.
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ANDRING

Om en foredragande bryter mot bestimmelserna i den upp-
forandekod for Europaparlamentets ledamoter avseende eko-
nomiska intressen och intressekonflikter som finns som bilaga
till denna arbetsordning, kan det utskott som utsett ledamoten
till foredragande entlediga honom eller henne frin detta upp-
drag pd initiativ av talmannen och pd forslag av talmans-
konferensen. Den majoritet som krévs enligt forsta stycket ska
tillimpas pd motsvarande sitt for varje fas i detta forfarande.

Andring 3

Europaparlamentets arbetsordning
Artikel 32 - punkt 2

2. Sédana grupper fir inte delta i verksamhet som skulle
kunna leda till att forvixlingar sker med parlamentets eller
dess organs officiella verksamhet. De politiska grupperna kan,
under forutsittning att villkoren i de bestimmelser om inrit-
tande av tvirpolitiska grupper eller andra inofficiella grupper
som antagits av presidiet 4r uppfyllda, underlitta dessa gruppers
verksamhet genom att forse dem med logistiskt stod. Sddana
grupper ska redogora for alla externa bidrag i enlighet med
bilaga I

2. Sadana grupper fir inte delta i verksamhet som skulle
kunna leda till att forvixlingar sker med parlamentets eller
dess organs officiella verksamhet. De politiska grupperna kan,
under forutsittning att villkoren i de bestimmelser om inrat-
tande av tvirpolitiska grupper eller andra inofficiella grupper
som antagits av presidiet dr uppfyllda, underlitta dessa gruppers
verksamhet genom att forse dem med logistiskt stod.

Sédana grupper ska redogora for alla bidrag, bdde ekonomiska
och andra (exempelvis sekretariatshjilp), som, om de hade
erbjudits ledamoterna personligen, skulle ha uppgetts i enlig-
het med bilaga I

Kvestorerna ska ansvara for att ett register fors over de re-
dogorelser som avses i andra stycket. Registret ska offentlig-
goras pd Europaparlamentets webbplats. Kvestorerna ska fast-
stilla nirmare bestimmelser och villkor for redogorelserna.

Andring 4

Europaparlamentets arbetsordning
Artikel 153 - punkt 3 - led d

d) Framliggande till talmanskonferensen, i enlighet med arti-
kel 19, av ett forslag om avstingning eller entledigande

fran ett eller flera av de uppdrag till vilka ledamoten har

valts.

d) Framliggande till talmanskonferensen, i enlighet med arti-
kel 19, av ett forslag om avstingning eller entledigande
fran ett eller flera av ledamotens uppdrag inom parlamentet.

Andring 5

Europaparlamentets arbetsordning
Bilaga I - rubriken

Genomforandebestimmelser till artikel 9.1 — Oppenhet och
ledamoternas ekonomiska intressen

Uppforandekod for Europaparlamentets ledaméter avseende
ekonomiska intressen och intressekonflikter
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Andring 6

Europaparlamentets arbetsordning
Bilaga I - artiklarna 1-4

Artikel 1

1.  Varje ledamot som har direkta ekonomiska intressen i en

frdga som debatteras ska muntligen uppge dessa intressen om
han eller hon foreslis som foredragande och innan han eller
hon yttrar sig i kammaren eller i ndigot av parlamentets or-
gan.

2. Innan en ledamot kan ges ett uppdrag inom parlamentet
eller ndgot av dess organ i enlighet med artikel 13, 191 eller
198.2 i arbetsordningen, eller delta i en officiell delegation i
enlighet med artikel 68 eller 198.2 i arbetsordningen, maste
ledamoten ha limnat de upplysningar som avses i artikel 2.

Artikel 2

Kvestorerna ska fora ett register dit ledaméter personligen
limnar detaljerade upplysningar angdende:

a) Yrkesmiissig verksamhet och alla ovriga relevanta uppdrag
eller all annan verksamhet som de utfor mot ersittning.

b) Alla arvoden som de tar emot for att inneha ett mandat i
ett annat parlament.

c) Ekonomiska bidrag, bidrag i form av personal eller mate-
rial, som erhdlls utéver de medel som tillhandahdlls av
parlamentet och som tredje man ger ledamoten inom ramen
for hans eller hennes politiska aktivitet. Givarens identitet
ska anges.

Ledamdéterna har inte ritt att ta emot ndgra gdvor eller for-
mdner vid utévande av sitt mandat.

Varje ledamot har ett personligt ansvar for de upplysningar
som liamnas till registret, vilka ska uppdateras sd snart for-
hillandena dndrats och fornyas minst en ging om dret. Le-
damdterna dr fullt ansvariga for éppenheten i friga om sina
ekonomiska intressen.

Presidiet kan regelbundet ange de uppgifter det anser bor ingd
i registret.

Om en ledamot efter vederborlig uppmaning inte limnar upp-
gifter enligt led a och b ska talmannen pd nytt uppmana
ledamoten att limna dessa uppgifter inom tvd mdnader. Loper
denna tidsfrist ut utan att uppgifterna limnats ska leda-
motens namn, med uppgift om overtridelsen, offentliggiras
genom en anteckning i protokollet frin det forsta samman-
tradet under varje sammantridesperiod sedan tidsfristen lopt
ut. Vigrar ledamoten dven sedan overtridelsen offentliggjorts
att limna dessa uppgifter ska talmannen tillimpa bestimmel-
serna i artikel 153 i arbetsordningen och avstinga ledamoten

i fraga.

utgdr
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Ordférandena for de olika grupperingarna inom parlamentet,
bdde tvirpolitiska grupper och andra inofficiella grupperingar
av ledamoter, ska redogora for alla bidrag, bdde ekonomiska
och andra (exempelvis sekreterarhjilp), som, om de hade er-
bjudits ledamditerna personligen, skulle ha uppgetts i enlighet
med denna artikel.

Kvestorerna ska ansvara for att ett register fors och faststilla
detaljerade bestimmelser for hur grupperingarna ska redogira
for bidrag frin utomstdende.

Artikel 3
Registret ska vara offentligt.

Registret kan vara tillgingligt for allminheten pd elektronisk
vig.

Artikel 4
Nir det giller deklaration av férmigenhet omfattas ledamo-

terna av de skyldigheter som foljer av lagstiftningen i den
medlemsstat dir de valts.

ANDRING

Andring 7

Europaparlamentets arbetsordning
Bilaga I (ny) - artikel 1 (ny)

Artikel 1
Viigledande principer

Niir Europaparlamentets ledamoter utévar sina uppdrag

a) liter de sig ledas av och agerar enligt foljande allminna
etiska principer: oegennytta, integritet, 6ppenhet, aktsam-
het, drlighet, ansvar och respekt for Europaparlamentets
anseende,

b) agerar de endast utifrdn ett allminintresse och avstdr frdn
att erhdlla eller forséka erhdlla nigon som helst direkt
eller indirekt ekonomisk vinning eller andra formdner.

Andring 8

Europaparlamentets arbetsordning
Bilaga I (ny) - artikel 2 (ny)

Artikel 2
Ledaméternas frimsta skyldigheter

Foljande skyldigheter giller for Europaparlamentets ledamoter
inom ramen for deras mandat:

a) Ledaméterna fir inte ingd ndgot avtal om att agera eller
rosta i ndgon annan fysisk eller juridisk persons intressen
som skulle kunna inskrinka deras obundna rostritt siadan
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den stadfists i artikel 6 i akten av den 20 september 1976
om allminna direkta val av ledamoter av Europaparlamen-
tet och i artikel 2 i Europaparlamentets ledamotsstadga.

b) Ledamoterna far inte begira, acceptera eller erhdlla nigon
direkt eller indirekt ekonomisk vinning eller andra for-
mdner i utbyte mot att paverka eller rosta pd ett sdrskilt
sdtt avseende lagstiftning, resolutionsforslag, skriftliga
forklaringar eller fragor som inges till parlamentet eller
ndgot av dess utskott, och ska ytterst noggrant forsoka
undvika varje situation som kan ge upphov till misstankar
om korruption.

Motivering

Arbetsgruppens rekommendation har delats i tvd textstycken for att man littare ska kunna sdrskilja principerna for ledaméternas uppdrag och den
normativa betydelsen.

Andring 9

Europaparlamentets arbetsordning
Bilaga I (ny) - artikel 3 (ny)

Artikel 3
Intressekonflikter

1.  En intressekonflikt foreligger nir en ledamot av Europa-
parlamentet har ett personligt intresse som pd otillborligt sitt
skulle kunna pdverka utévandet av uppdraget som ledamot.
Ndgon intressekonflikt foreligger inte nir en ledamot drar
fordelar endast i egenskap av medlem av befolkningen i sin
helhet eller av en stor kategori personer.

2. Varje ledamot som anser sig ha hamnat i en intressekon-
flikt ska omedelbart vidta de dtgirder som behovs for att
avhjilpa situationen i enlighet med denna uppfiorandekods
principer och bestimmelser. Om ledamoten inte sjilv kan
losa intressekonflikten ska han eller hon skriftligen meddela
talmannen. I tveksamma fall kan ledamoten i fortroende
radfraga den rddgivande kommitté for ledamoters uppforande
som inrdittas genom artikel 7.

3.  Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 ska
ledamoterna innan de yttrar sig eller rostar i kammaren eller
i ndgot av parlamentets organ, eller nir de foreslis som fo-
redragande, uppge alla existerande eller potentiella intres-
sekonflikter i relation till det irende som behandlas, om dessa
inte redan tydligt framgdr av de upplysningar som limnats i
enlighet med artikel 4. Uppgifterna ska limnas skriftligen
eller muntligen till talmannen eller ordféranden under den
berérda parlamentsbehandlingen.

Andring 10

Europaparlamentets arbetsordning
Bilaga I (ny) - artikel 4 (ny)

Artikel 4
Ledamdéternas upplysningsplikt

1. Av oppenhetsskil ska Europaparlamentets ledamdter,
med personligt ansvar, limna in en forklaring om ekonomiska
intressen till talmannen fore utgingen av parlamentets forsta
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sammantridesperiod efter ett Europaval (eller, under valperio-
den, inom 30 dagar efter det att ledamoten tilltritt sitt man-
dat i Europaparlamentet) och dd anvinda den blankett som
presidiet antagit i enlighet med artikel 9. Ledamoterna ska
informera talmannen om alla forindringar som inverkar pd

deras forklaring inom 30 dagar efter det att forindringarna
skedde.

2. Forklaringen om ekonomiska intressen ska innehdlla fol-
jande uppgifter som ska vara si exakta som mdjligt:

a) Ledamotens yrkesmissiga verksamhet under de tre dr som
foregick tilltridet som ledamot av Europaparlamentet, och
hans eller hennes medverkan under samma period i en
foretagsstyrelse eller foretagsledning, icke-statlig organisa-
tion eller forening eller nigon annan organisation med
réttslig status.

b) Alla arvoden som ledamoten tar emot for att inneha ett
mandat i ett annat parlament.

¢) Varje ordinarie avlonad verksamhet som ledamoten bedri-
ver parallellt med sitt uppdrag, vare sig det sker i egenskap
av arbetstagare eller egenforetagare.

d) Ledamotens medverkan i en foretagsstyrelse eller foretags-
ledning, icke-statlig organisation eller forening eller ndgon
annan organisation med rdttslig status, eller utévande av
ndgon annan form av extern verksamhet, oavsett om det
utgdr ersdttning for detta eller inte.

e) Varje avlonad tillfillig extern verksamhet (till exempel som
skribent, konferencier eller sakkunnig) om den totala er-
sdttningen overstiger 5 000 EUR per kalenderdr.

f) Medverkan i ett foretag eller i ett partnerskap om den
allminna politiken kan pdverkas eller om denna medver-
kan ger ledamoten ett visentligt inflytande Gver det be-
rérda organets drenden.

g) Alla ekonomiska bidrag, i form av personal eller materiel,
som erhdlls utover de medel som tillhandahdlls av parla-
mentet och som ledamoten erhiller av tredje man inom
ramen for sin politiska verksamhet, varvid givarens iden-
titet ska anges.

h) Alla andra ekonomiska intressen som skulle kunna inverka
pd ledamotens utovande av sitt uppdrag.
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Regelbundna inkomster som ledamoten erhdller for ndgon av
de poster som deklarerats i enlighet med forsta stycket ska
inforas i ndgon av féljande kategorier:

— 500 till 1000 EUR per mdnad,
— 1001 till 5000 EUR per mdnad,
— 5001 till 10 000 EUR per mdnad,
— mer dn 10 000 EUR per mdnad.

Varje annan ersittning som ledamoten erhdller for ndgon av
de poster som deklarerats i enlighet med forsta stycket ska
beriknas per dr, delas med tolv och inforas i nigon av de
kategorier som anges i andra stycket.

3. De uppgifter som limnats till talmannen i enlighet med
denna artikel ska offentliggoras pd Europaparlamentets
webbplats i littillginglig form.

4.  En ledamot far inte viljas till en befattning inom Eu-
ropaparlamentet eller dess organ, utses till foredragande eller
delta i en officiell delegation om han eller hon inte har limnat
in sin forklaring om ekonomiska intressen.

Andring 11

Europaparlamentets arbetsordning
Bilaga I (ny) - artikel 5 (ny)

Artikel 5
Gabvor eller liknande formdner

1. Europaparlamentets ledamoter ska, nir de utovar sina
uppdrag, avstd frin att ta emot ndgra gdvor eller liknande

formdner, utom artighetsgdvor vars ungefirliga virde dr ligre

in 150 EUR eller artighetsgdvor som skinks ndr ledamoten
officiellt foretrider Europaparlamentet.

2. Alla givor som i enlighet med punkt 1 skinks till leda-
moter dd de officiellt foretrider Europaparlamentet ska lim-
nas till talmannen och hanteras enligt de genomforandedtgir-
der som presidiet faststiller i enlighet med artikel 9.

3.  Bestdimmelserna i punkterna 1 och 2 ska inte tillimpas
pd kostnadsersittningar for resor eller hotell eller traktamen-
ten som en ledamot erhdller och inte heller pd utbetalningar
av sidana kostnader som en tredje part stir for nir en leda-
mot efter en inbjudan och inom ramen for sitt uppdrag deltar
i ett evenemang som organiseras av en tredje part.

Tillimpningsomrddet for denna punkt, i synnerhet vad giller
de bestimmelser som ska garantera Gppenhet, ska anges i de
genomforandedtgirder som presidiet faststiller i enlighet med
artikel 9.
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Andring 12

Europaparlamentets arbetsordning
Bilaga I (ny) - artikel 6 (ny)

Artikel 6
Fore detta ledaméters verksamhet

Fore detta ledaméter av Europaparlamentet som bedriver yr-
kesmissig lobbyverksamhet eller representationsverksamhet
som stdr i direkt relation till unionens beslutsprocess fdr, inte,
under hela den tid som sddan verksamhet pdgdr, dra nytta av
de formdner som beviljas fore detta ledamoter enligt de be-
stimmelser som presidiet faststillt for detta syfte ().

(') Presidiets beslut av den 12 april 1999.
Andring 13

Europaparlamentets arbetsordning
Bilaga I (ny) - artikel 7 (ny)

Artikel 7
Den rddgivande kommittén for ledamoters uppforande

1.  En rddgivande kommitté for ledamoters uppforande (ne-
dan kallad den rddgivande kommittén) ska inrittas.

2. Den rddgivande kommittén ska besti av fem ledamoter
som ingdr i presidiet for utskottet for konstitutionella fragor
respektive utskottet for rittsliga fragor, eller dr samordnare i
ndgot av dessa utskott, vilka ska utses av talmannen direkt
efter talmansvalet med beaktande av deras erfarenhet och den
politiska jimvikten.

Varje ledamot i den rddgivande kommittén ska enligt ett ro-
terande system vara ordforande under sex mdnader.

3.  Nir talmannen tilltrider sin befattning ska han eller
hon iven utse reservledaméter till den rddgivande kommittén,
sd att det for varje politisk grupp som inte dr representerad i
den rddgivande kommittén finns en reserv.

Om en ledamot i en politisk grupp som inte dr representerad i
den rddgivande kommittén anklagar en annan ledamot for att
ha brutit mot denna uppférandekod ska motsvarande reserv-
ledamot intrida som sjitte fullvirdiga medlem i den ridgi-
vande kommittén nir anklagelserna om brott mot uppforan-

dekoden ska behandlas.

4.  Pi en ledamots begiran ska den rddgivande kommittén i
fortroende och inom 30 kalenderdagar ge ledamoten riktlinjer
for hur bestimmelserna i denna uppforandekod ska tolkas och
tillimpas. Ledamoten i friga ska ha ritt att dberopa dessa
riktlinjer.

Pd begiran av talmannen ska den ridgivande kommittén dven
bedoma misstinkta fall av overtridelser av denna uppforan-
dekod och ge talmannen rid om vilka dtgirder som eventuellt
bor vidtas.
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5. Den rddgivande kommittén fdr, efter samrid med tal-
mannen, rddfrdga extern expertis.

6.  Den rddgivande kommittén ska offentliggora en drsrap-
port om sitt arbete.

Andring 14

Europaparlamentets arbetsordning
Bilaga I (ny) - artikel 8 (ny)

Artikel 8
Forfarande vid eventuella brott mot uppforandekoden

1.  Dad det finns anledning att misstinka att en ledamot av
Europaparlamentet eventuellt brutit mot denna uppforandekod
far talmannen delge den rddgivande kommittén dessa miss-
tankar.

2.  Den rddgivande kommittén ska granska omstindighe-
terna kring den misstinkta overtridelsen och fir hora den
berérda ledamoten. Pi grundval av sina slutsatser ska kom-
mittén direfter utfirda en rekommendation till talmannen om
ett eventuellt beslut.

3.  Om talmannen efter att ha tagit del av denna rekom-
mendation drar slutsatsen att den berérda ledamoten brutit
mot uppforandekoden, ska talmannen forst hora ledamoten,
sedan fatta ett motiverat beslut om pdfoljder och direfter
delge ledamoten beslutet.

Pdfiljderna kan bestd av en eller flera av de dtgirder som
anges i artikel 153.3 i arbetsordningen.

4. Den berorda ledamoten har mojlighet att utnyttja det
interna forfarande for overklagande som faststills i arti-
kel 154 i arbetsordningen.

5. Efter att den tid for overklagande som anges i arti-
kel 154 i arbetsordningen 1opt ut ska alla pdfoljder som fast-
stillts for en ledamot tillkdnnages av talmannen i plenum och
offentliggoras pd ett synligt stille pi Europaparlamentets
webbplats for dterstoden av valperioden.

Andring 15

Europaparlamentets arbetsordning
Bilaga I (ny) - artikel 9 (ny)

Artikel 9
Genomforande

Presidiet ska faststilla genomforandedtgirder for denna upp-
forandekod, med bestimmelser om ett kontrollforfarande, och
i forekommande fall uppdatera de belopp som anges i artik-
larna 4 och 5.

Presidiet fir ligga fram forslag till versyn av denna upp-
forandekod.
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P7_TA(2011)0541

Europaparlamentets beslut av den 1 december 2011 om begiran om faststillelse av Viktor

Uspaskichs immunitet och privilegier (2011/2162(IMM) och 2011/2099(IMM))

(2013/C 165 E/12)

Europaparlamentet fattar detta beslut

— med beaktande av Viktor Uspaskichs begéran, daterad den 5 april 2011 och tillkdnnagiven i kammaren

>

den 9 maj 2011, om faststillelse av hans immunitet, och Viktor Uspaskichs begdran, daterad den
11 april 2011 och tillkdnnagiven i kammaren den 4 juli 2011, om en 6versyn av parlamentets beslut
av den 7 september 2010 om att upphava Viktor Uspaskichs immunitet ('),

efter att ha hort Viktor Uspaskich den 10 oktober 2011 i enlighet med artikel 7.3 i arbetsordningen,

med beaktande av artiklarna 7 och 9 i protokoll nr 7 om Europeiska unionens immunitet och privilegier
("protokollet") och artikel 6.2 i akten av den 20 september 1976 om allminna direkta val av ledamoter
av Europaparlamentet,

med beaktande av Europeiska unionens domstols domar av den 12 maj 1964, 10 juli 1986, 15 och
21 oktober 2008 samt 19 mars 2010 (2),

med beaktande av artikel 62 i Republiken Litauens konstitution,

med beaktande av parlamentets beslut av den 7 september 2010 om att upphiva Viktor Uspaskichs
immunitet,

med beaktande av artiklarna 6.3 och 7 i arbetsordningen,

med beaktande av betinkandena fran utskottet for rattsliga frdgor (A7-0411/2011 och A7-0413/2011),
och av foljande skil:

Viktor Uspaskichs begdranden av den 5 april respektive 11 april 2011 boér behandlas gemensamt,
eftersom de ror ett och samma rattsliga forfarande.

Straffrittsliga forfaranden har inletts mot Viktor Uspaskich, ledamot av Europaparlamentet, som i det
mdl som behandlas i den regionala brottmalsdomstolen i Vilnius star dtalad for brott enligt artikel 24.4
jamford med artikel 222.1, artikel 220.1, artikel 24.4 jaimford med artikel 220.1, artikel 205.1 och
artikel 24.4 jaimford med artikel 205.1 i Republiken Litauens brottsbalk.

Artikel 9 i protokollet foreskriver att under Europaparlamentets sessioner ska dess ledamoter, vad avser
deras egen stats territorium, atnjuta den immunitet som beviljas parlamentsledaméter i deras land.
Samma artikel foreskriver ocksd att immuniteten inte kan dberopas nir en ledamot tas pd bar girning
och att immuniteten inte kan hindra Europaparlamentet att utova sin rdtt att upphdva en av dess
ledamoters immunitet.

Enligt artikel 62 i Republiken Litauens konstitution fir en ledamot av det nationella parlamentet
(Seimas) inte hallas straffrittsligt ansvarig eller gripas, och hans eller hennes friheter fir inte heller
begransas utan parlamentets medgivande.

() EUT C 308 E, 20.10.2011, s. 90.
(%) Mal 101/63, Wagner mot Fohrmann och Krier, REG 1964, s. 195; mdl 149/85, Wybot mot Faure m.fl, REG 1986, s.

2391; mal T-345/05, Mote mot parlamentet, REG 2008, s. 1I-2849; de forenade malen C-200/07 och C-201/07,
Marra mot De Gregorio och Clemente, REG 2008, s. 1-7929; mél T-42/06, Gollnisch mot parlamentet.
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E. Vidare fir en ledamot av Seimas enligt artikel 62 i Republiken Litauens konstitution inte atalas for
roster som han eller hon avlagt eller yttranden som han eller hon gjort i Seimas. Ledamoten fir
emellertid hallas ansvarig for personlig kriankning eller fortal i enlighet med det allménna forfarandet.

F.  Viktor Uspaskich star under atal i huvudsak for bokforingsbrott i samband med finansieringen av ett
politiskt parti under en period innan han valdes till ledamot av Europaparlamentet.

G. Den 7 september 2010 upphivde parlamentet Viktor Uspaskichs immunitet, eftersom inga 6vertygande
bevis hade anforts for att ndgon typ av fumus persecutionis skulle foreligga, och eftersom de brott som
Viktor Uspaskich anklagas for inte har nigon koppling till utévandet av hans dmbete som ledamot av
Europaparlamentet.

H. Den 28 oktober 2010 vinde sig Viktor Uspaskich till tribunalen for att f4 parlamentets beslut av den
7 september 2010 ogiltigférklarat, men i juli 2011 drog han tillbaka sin talan.

. Isin begiran av den 5 april 2011 om faststillelse av hans immunitet hidvdade Viktor Uspaskich att de
straffrattsliga forfaranden som inletts av de litauiska myndigheterna hindrar honom fran, eller gor det
svarare for honom att fullgéra sitt parlamentariska uppdrag, i det att de begrinsar hans rorelsefrihet i
strid med artikel 7 i protokollet.

J. Artikel 7 i protokollet avser att skydda parlamentsledaméterna mot begrinsningar av deras rorelsefri-
het, utom ndr det handlar om begransningar som beslutats av rittsliga myndigheter. Darmed foreskriver
inte artikeln immunitet utan ett privilegium, och den skyddar inte mot beslut om begrinsning av
parlamentsledamoternas rorelsefrihet dd dessa beslut fattats av rattsliga myndigheter (1).

K. Foljaktligen dr det omojligt for parlamentet att bifalla Viktor Uspaskichs begiran av den 5 april 2011
om faststillelse av dennes immunitet pd grundval av artikel 7 i protokollet.

L. I sin skrivelse av den 11 april 2011 begdrde Viktor Uspaskich att parlamentets beslut av den 7 sep-
tember 2010 skulle ses 6ver pé grundval av de nya uppgifter som pastods ha framkommit pd Wikileaks
och som enligt Viktor Uspaskich visade att han utsatts for fumus persecutionis.

M. Denna begdran bor avslas eftersom kopplingen mellan de péstitt nya uppgifterna och den talan som
vickts mot Viktor Uspaskich for bokforingsbrott inte anses vara tillrackligt stark.

N. Dessutom — och detta giller dven Viktor Uspaskichs péastdende om att antagandet av beslutet av den
7 september 2010 innebar en krinkning av hans grundliggande ritt till ett forsvar och Europeiska
unionens stadga om de grundldggande rattigheterna — utg6r inte begdran om Oversyn av parlamentets
beslut av den 7 september 2010 en begdran om forsvar av hans immunitet och privilegier i den
mening som avses i artiklarna 6 och 7 i arbetsordningen.

1. Europaparlamentet beslutar att inte faststilla Viktor Uspaskichs immunitet och privilegier.

2. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att omedelbart 6versinda dessa beslut och det ansvariga
utskottets betdnkande till den berdrda myndigheten i Republiken Litauen.

(") Mal T-345/05, Mote mot parlamentet, REG 2008, s. 1I-2849, punkterna 48-52.
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III

(Forberedande akter)

EUROPAPARLAMENTET

Utnyttjande av flexibilitetsmekanismen

P7_TA(2011)0520

Europaparlamentets resolution av den 1 december 2011 om forslaget till Europaparlamentets och
ridets beslut om utnyttjande av flexibilitetsmekanismen for EU 2020-strategin och den europeiska
grannskapspolitiken i enlighet med punkt 27 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006
mellan Europaparlamenet, ridet och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk

forvaltning (KOM(2011)0373 — C7-0164/2011 - 2011/2126(BUD))

(2013/C 165 E/13)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

A.

med beaktande av forslaget till Europeiska unionens allminna budget for budgetdret 2012
(KOM(2011)0300) som lades fram av kommissionen den 20 april 2011,

med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och rddet (KOM(2011)0373 -
C7-0164/2011),

med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, rddet
och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning ('), sdrskilt punkt 27,

med beaktande av sin stindpunkt som antogs den 26 oktober 2011 om férslaget till den allmdnna
budgeten for 2012 (3),

med beaktande av de gemensamma slutsatserna om 2012 édrs budget som antogs den 19 november
2011,

med beaktande av betdnkandet frdn budgetutskottet (A7-0353/2011), och av féljande skal:

Taken i den flerdriga budgetramen, sirskilt for underrubrik 1a och rubrik 4, ricker inte till for att
finansiera unionens prioriteringar utan att befintliga instrument och politiska dtgirder dventyras.

Kommissionen foreslog i andringsskrivelse nr 1/2012 att flexibilitetsmekanismen borde utnyttjas for att
kompensera for forstirkningen av den europeiska grannskapspolitiken i rubrik 4 till ett belopp pa
153 343 576 EUR.

Den forlikningskommitté som tillsatts for 2012 ars budget samtyckte till att flexibilitetsinstrumentet
utnyttjas till ett totalbelopp pad 200 miljoner EUR utdver taken for underrubrik la och rubrik 4.

() EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
(%) Antagna texter, P7_TA(2011)0461.
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1. Europaparlamentet noterar att taken i underrubrik 1a och rubrik 4, trots en begrinsad 6kning av
atagandena i ett fatal budgetpunkter och ett flertal minskningar av andra budgetpunkter, inte ricker till for
att pa ett tillfredsstillande sdtt finansiera de av parlamentet och rddet utvalda prioriteringarna.

2. Europaparlamentet samtycker till att flexibilitetsmekanismen utnyttjas for att finansiera EU 2020-
strategin i underrubrik 1a och den europeiska grannskapspolitiken i rubrik 4 till ett totalbelopp pa 200
miljoner EUR.

3. Europaparlamentet pdminner om att utnyttjandet av flexibilitetsmekanismen, enligt punkt 27 i det
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006, pd nytt visar att unionsbudgeten mdste bli allt mer flexibel.

4. Europaparlamentet godkinner det bifogade beslutet.

5. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att tillsammans med radets ordforande underteckna beslutet
och se till att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

6.  Europaparlamentet uppdrar it talmannen att 6versinda denna resolution med bilaga till rddet och
kommissionen.

BILAGA

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT
om utnyttjande av flexibilitetsmekanismen

(Texten till denna bilaga dterges inte hdr eftersom den motsvaras av den slutliga rdttsakten, beslut 2012/3/EU.)

Budgetforfarandet for 2012: gemensamt utkast

P7_TA(2011)0521

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 1 december 2011 om férlikningskommitténs

gemensamma utkast inom ramen foér budgetférfarandet for 2012 (17470/2011 ADD 1, 2, 3, 4, 5
— (7-0446/2011 — 2011/2020(BUD))

(2013/C 165 E/14)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av forlikningskommitténs gemensamma utkast (17470/2011 ADD 1, 2, 3, 4, 5 -
C7-0446/2011) samt parlamentets, rddets och kommissionens uttalanden som bifogas denna resolution,

— med beaktande av sin resolution av den 26 oktober 2011 om forslaget till Europeiska unionens all-
minna budget f6r budgetiret 2012 med rddets dndringar — alla avsnitt (!) och budgetindringsforslagen i
denna,

— med beaktande av forslaget till Europeiska unionens allmidnna budget fér budgetiret 2012 som kom-
missionen antog den 20 april 2011 (KOM(2011)0300),

(') Antagna texter, P7_TA(2011)0461.
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— med beaktande av den stdndpunkt om forslaget till Europeiska unionens allminna budget som radet
antog den 25 juli 2011 (13110/2011),

— med beaktande av dndringsskrivelserna nr 1/2012,2/2012 och 3/2012 till forslaget till Europeiska
unionens allminna budget for budgetiret 2012 som kommissionen lade fram den 17 juni 2011, den
16 september 2011 respektive den 25 oktober 2011,

— med beaktande av artikel 314 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt och artikel 106a i
fordraget om upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen,

— med beaktande av radets beslut 2007/436/EG, Euratom av den 7 juni 2007 om systemet for Europeiska
gemenskapernas egna medel (1),

— med beaktande av rddets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 med budgetfor-
ordning for Europeiska gemenskapernas allminna budget (2),

— med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet
och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (3),

— med beaktande artiklarna 75d och 75e i arbetsordningen.
— med beaktande av betinkandet fran sin delegation till forlikningskommittén (A7-0414/2011),

1. Europaparlamentet godkinner forlikningskommitténs gemensamma utkast, som sammantaget bestar
av foljande dokument:

— forteckning Gver budgetposter som inte dndrats jamfort med budgetforslaget eller ridets standpunkt,
— sammanlagda belopp per rubrik i den flerdriga budgetramen,
— belopp per budgetpost for alla budgetpunkter,

— konsoliderat dokument som visar belopp och slutlig text for alla budgetposter som dndrats under
forlikningen.

2. Europaparlamentet bekriftar de gemensamma uttalandena frén parlamentet, rddet och kommissionen
som ingdr i de gemensamma slutsatserna fran forlikningskommittén vilka bifogas denna resolution.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att forklara att Europeiska unionens allmadnna budget for
budgetdret 2012 slutgiltigt har antagits och att se till att den offentliggors i Europeiska unionens officiella
tidning.

4. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att 6versinda denna resolution till rddet, kommissionen, de
ovriga berdrda institutionerna och de nationella parlamenten.

() EUT L 163, 23.6.2007, s. 17.
() EGT L 248, 16.9.2002, s. 1.
() EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
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BILAGA 1

Budget 2012 - Gemensamma slutsatser

Dessa gemensamma slutsatser ticker tre avsnitt:

1. Budget 2012

2. Budget 2011

— Andringsbudget 6/2011

3. Gemensamma uttalanden

1. Budget 2012

1.1. "Avklarade” budgetposter

Torsdagen den 1 december 2011

Savida det inte anges pd annat sitt nedan i dessa slutsatser bekriftas alla budgetposter som inte dndrats av antingen rddet
eller parlamentet och de budgetposter for vilka parlamentet accepterat radets dndringar under deras respektive behandling.

For de ovriga budgetposterna har forlikningskommittén natt foljande slutsatser:

1.2. Overgripande frigor

Decentraliserade byrier

Det sammanlagda EU-bidraget for 2012 (bestdende av anslag som ska inforas i 2012 &rs budget och tillgingliga
inkomster avsatta for sarskilda andamdl, i betalningsbemyndiganden och atagandebemyndiganden) for decentraliserade
byréder minskas med 1 procent jamfort med budgetforslaget (BF) sdsom det dndrats genom dndringsskrivelse 3/2012. Det
sammanlagda EU-bidraget (i atagandebemyndiganden och betalningsbemyndiganden) dr dock faststillt pa budgetforslagets
nivd for Frontex (avdelning 1 och 2), Europeiska stodkontoret for asylfrdgor, Europeiska bankmyndigheten (Eba), Europeiska
forsikrings- och tjanstepensionsmyndigheten (Eiopa) och Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten (Esma). Nar det
giller Frontex avdelning 3, se rubrik 3a under avsnitt 1.3 nedan.

Jamfort med kommissionens budgetforslag leder detta till en total minskning i EU-bidraget till foljande decentraliserade

byrder med 6,1

miljoner EUR, sdsom framgar av nedanstdende tabell:

i miljoner EUR

Sammanlagt EU-bidrag 2012
(budgetanslag och inkomster
avsatta for sirskilda dndamél):

Budget 2012

Budgetpost Decentraliserade byrder atagandebemyndiganden
Ursprungligt Reviderat Minskning i
belopp: belopp budget 2012
020303 Europeiska kemikaliemyndigheten (ECHA) — Kemikalier p.m. p.m. p.m.
02 0502 Europeiska byrdn for GNSS (GSA) 10,600 10,494 -0,106
04 04 03 Europeiska institutet for forbittring av levnads- och arbets- 20,590 20,384 -0,206

villkor (Eurofound)

Europeiska arbetsmiljobyrdn (EU-Osha)

Europeiska sjosdkerhetsbyrdn (Emsa)

Varav insatser mot miljoforstoring (06 02 02 03)
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i miljoner EUR

Sammanlagt EU-bidrag 2012
(budgetanslag och inkomster
avsatta for sirskilda andamal):

Budget 2012

Budgetpost Decentraliserade byrder dtagandebemyndiganden
Ursprungligt Reviderat Minskning i
belopp: belopp budget 2012

06 0208 Europeiska jirnvigsbyran (Era) 25,260 25,007 -0,253

09 0203 Europeiska byrén for nit- och informationssikerhet (Enisa) 8,420 8,336 -0,084

09 02 04 Organet for europeiska regleringsmyndigheter for elektro- 4,336 4,293 -0,043
nisk kommunikation — Byrdn (Berec)

1502 25 Europeiskt centrum for utveckling av yrkesutbildning (Cede- 17,610 17,434 -0,176
fop)

170310 Europeiska likemedelsmyndigheten (Ema) 39,188 38,841 -0,347
Varav sérlikemedel (17 03 10 03) 4,488 4,488 —

320410 Europeiska byran for samarbete mellan nationella energitill- 7,315 7,242 -0,073
synsmyndigheter (Acer)

330603 Europeiska jamstilldhetsinstitutet (EIGE) 7,820 7,742 -0,078

Delsumma Rubrik 1a -2,203

07 0309 Europeiska miljobyrdn (EEA) 36,676 36,309 -0,367

07 03 60 Europeiska kemikaliemyndigheten (ECHA) — Biocider 2,756 2,728 -0,028

070370 Europeiska kemikaliemyndigheten (ECHA) — Férhandsgod- 1,470 1,455 -0,015
kinnande sedan information limnats

1108 05 Gemenskapens kontrollorgan for fiske (CFCA) 9,310 9,217 -0,093

Delsumma Rubrik 2 -0,502

180211 Byrdn for den operativa forvaltningen av stora it-system 20,000 19,800 -0,200

180502 Europeiska polisbyran (Europol) 84,500 83,655 -0,845

18 0505 Europeiska polisakademin (Cepol) 8,536 8,451 -0,085

180511 Europeiska centrumet for kontroll av narkotika och narko- 15,708 15,551 -0,157
tikamissbruk (EMCDDA)

330203 Europeiska unionens byrd for grundliggande rittigheter 20,400 20,196 -0,204
(FRA)

330302 Eurojust 33,300 32,967 -0,333

Delsumma Rubrik 3a - 1,824

170303 Europeiskt centrum for forebyggande och kontroll av sjuk- 57,300 56,727 -0,573

domar (ECDC)
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i miljoner EUR

Sammanlagt EU-bidrag 2012
(budgetanslag och inkomster
avsatta for sdrskilda dndamal): Eitidzer 2012
Budgetpost Decentraliserade byrder atagandebemyndiganden
Ursprungligt Reviderat Minskning i
belopp: belopp budget 2012
17 0307 Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (Efsa) 77,122 76,351 -0,771
Delsumma Rubrik 3b - 1,344
150227 Europeiska yrkesutbildningsstiftelsen (ETF) 20,247 20,045 -0,202
Delsumma Rubrik 4 -0,202
310109 Oversittningscentrum p.m. p.m. p.m.
Delsumma Rubrik 5 p-m.
Summa | Nettoeffekt -6,076

Nir det giller nivin pd anslagen som ska inféras i budgeten for 2012 kommer de ovannimnda minskningarna for
enskilda byrder per budgetartikel att fordelas proportionellt per budgetpunkt till viktningen i budgetforslaget for de tva
berorda budgetpunkterna (bidrag till avdelningarna 1 och 2 och bidrag till avdelning 3).

Antalet tjdnster for samtliga decentraliserade byrder ar faststillda pd den nivd som kommissionen foreslagit i budget-
forslaget sdsom det dndrats genom édndringsskrivelse 3/2012.

Genomférandeorgan

EU-bidraget (i dtagandebemyndiganden och betalningsbemyndiganden) och antalet tjanster for genomférandeorganen ér
faststdllda pa den nivd som foreslagits i budgetforslaget med undantag for den "avklarade” budgetposten for EU-bidraget
till genomforandeorganet for konkurrenskraft och innovation (EACI) frdn programmet Marco Polo (06 01 04 32).

Pilotprojekt/Forberedande atgirder

Man har kommit éverens om ett omfattande paket med 70 pilotprojekt/forberedande dtgirder (PPJFA), bland annat tva
projekt/atgdrder i avsnitt X (Europeiska utrikestjinsten) i budgeten, for ett belopp pa 105,4 miljoner EUR i dtagandebe-
myndiganden, inbegripet alla PP[FA foreslagna av parlamentet, kommissionen och Europeiska utrikestjansten. Nar ett
pilotprojekt eller en forberedande dtgard verkar tickas av en befintlig rittslig grund, kan kommissionen foresla en
overforing av anslag till den motsvarande rittsliga grunden i syfte att underlitta genomférandet av dtgirden. Dessutom
har man kommit 6verens om 4ndringar i budgetanmarkningarna for pilotprojektet "Europeiska fredsinstitutet” i avsnitt X
(Europeiska utrikestjansten) sdsom framgér av bilagan.

Nir det giller betalningsbemyndigandena for pilotprojekt och forberedande dtgarder dr specifika bestimmelser faststéllda i
avsnitt 1.4 nedan.

Detta paket respekterar till fullo de tak for pilotprojekt och forberedande atgirder som foreskrivs i det interinstitutionella
avtalet.

1.3. Budgetramens utgiftsrubriker — dtagandebemyndiganden (')

Efter att ha beaktat de ovanstdende slutsatserna om “avklarade” budgetposter, byrder samt pilotprojekt och forberedande
atgirder, har forlikningskommittén kommit 6verens om féljande:

(") De sammanfattande tabellerna per budgetramsrubrik i detta avsnitt innehéller inte minskningen av anslag for decentraliserade byrder
och det overenskomna paketet om pilotprojekt och forberedande dtgérder (se avsnitt 1.2 ovan).
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Atagandebemyndigandena ir faststillda pd den nivd som kommissionen foreslagit i budgetforslaget, med dndringar i
foljande program och &tgarder:

i miljoner EUR

Okningar | minskningar av
dtagandebemyndiganden

Budgetpost Namn
BF 2012 Budget 2012 Skillnad
020201 Ramprogrammet for konkurrenskraft och innovation — Pro- 148,6 156,1 + 7,5
grammet for entreprendrskap och innovation
02 0401 01 Rymdforskning 250,3 251,3 + 1,0
020401 02 Sikerhetsforskning 2421 243,0 +0,9

Samarbete — Nanovetenskap, nanoteknik, material och ny
produktionsteknik

Kapacitet - Forskning till forméin for sma och medelstora
foretag

Kapacitet — Stod till ssammanhéllen utveckling av forsknings-
politiken

Stod till forskningssamarbete pa omradet informations- och
kommunikationsteknik (IKT — Samarbete)

Gemensamma forskningscentrumets icke-nukledra verksam-

het
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i miljoner EUR

Okningar | minskningar av
atagandebemyndiganden

Budgetpost Namn
BF 2012 Budget 2012 Skillnad
150202 Erasmus Mundus 103,8 105,6 + 1,9
150222 AAAAAAAAAAAAAA leslangtlarande 10585 11105 +520
150777 .............. MaHmSkor ............................................................................................................... 8864 ............... 9057 +193
320406 ............. RampmgmmmetforkonkurremkmﬁOChmnovanoniln_ ............... 1223 ,,,,,,,,,,,,,,, 1298 ................ +75
telligent energi
320601 .............. ForSknmgomenergl ............................................................................................ 1476 ............... 1626 +150
Delsumma Okningar + 165,0
................................. _Vamv()kmngmn”mmpmgmmmetforkonkummkmﬁDCh +150
innovation
................................. 7VamvOkmngarn”S}undemmpmgmmmet +920
O 40307 .............. Ana]yserunders()knmgar OChmformauon(redanaVkIarad) .................... 49 .................... 22 ................... _ 27 .
"""""""""""""""""" Minskningar av stodugifier (diverse budgetposter — redan | | | -05
avklarade)
Delsumma Minskningar -32
Summa | Nettoeffekt +161,8
Marginal rubrik 1a -50,0

Inverkan pé betalningsbemyndigandena av de 6verenskomna okningarna och minskningarna av dtagandebemyndigandena
enligt tabellen ovan forklaras i avsnitt 1.4 nedan.

Flexibilitetsmekanismen kommer att utnyttjas till ett belopp pd 50 miljoner EUR for "Europa 2020-strategin”.

Utan att det paverkar tillimpningen av det gemensamma uttalandet om finansieringen av Iterprojektet i avsnitt 3.4 nedan,
ar atagandebemyndigandena som forts till reserven for Iter (budgetartikel 08 20 02) faststéllda till 417,9 miljoner EUR.

Rubrik 1b

Atagandebemyndigandena ir faststillda till den nivd som foreslagits i budgetforslaget, med undantag av budgetpost
13 03 31 "Tekniskt stéd och informationsspridning om Europeiska unionens strategi for Ostersjoregionen samt en
forbattrad kunskap om makroregionstrategin” for vilken man kommit Gverens om ett belopp pd 2,5 miljoner EUR i
atagandebemyndiganden. Till foljd av detta uppgdr marginalen under utgiftstaket for rubrik 1b till 8,4 miljoner EUR.

Rubrik 2

Atagandebemyndigandena ér faststillda till den nivd som kommissionen foreslagit i budgetforslaget, sdsom det dndrats
genom andringsskrivelse 3/2012, med dndringar i foljande program och atgirder:

i miljoner EUR

Okningar | minskningar av

atagandebemyndiganden

Budgetpost Namn
BF 2012 Budget 2012 Skillnad
Okning av anslagen for jordbruket i #ndringsskrivelse + 1155
3/2012
— Varav 6kat stod till forhandserkinnande av producentgrupper 150,0 195,0 + 45,0

(budgetpunkt 05 02 08 11)
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i miljoner EUR

Okningar | minskningar av
e Namn dtagandebemyndiganden
BF 2012 Budget 2012 Skillnad
Minskning av anslagen for jordbruket i dndringsskrivelse -201,2
3/2012
Delsumma Nettominskning av anslagen for jordbruket i dndringsskri- - 85,7
velse 3/2012
0507 01 06 | Avslutning av rakenskaper -69,0 -200,0 -131,0
05021208 Skolmjolk 81,0 90,0 +9,0
Delsumma Nettoeffekt av forindringarna -122,0
Marginal rubrik 2 834,2

Inverkan pd betalningsbemyndigandena av de dverenskomna okningarna och minskningarna av dtagandebemyndigandena
enligt tabellen ovan forklaras i avsnitt 1.4 nedan.

Till f6ljd av den politiska 6verenskommelsen om "Utdelning av jordbruksprodukter till dem som har det simst stéllt inom
unionen” (budgetpost 05 02 04 01) fors de anslag som for ndrvarande finns i reserven for detta dandamal till den berorda
budgetposten.

De tre institutionerna kom overens om det gemensamma uttalandet i avsnitt 3.3 nedan.

Rubrik 3a

Atagandebemyndigandena ir faststillda till den nivé som kommissionen foreslagit i budgetforslaget, med adndringar i
foljande program och dtgirder i linje med den nivd som rddet och parlamentet kommit 6verens om (avklarade budget-
poster):

i miljoner EUR

Okningar | minskningar av
Buclaas; Namn dtagandebemyndiganden
BF 2012 Budget 2012 Skillnad

18020302 | Frontex — Avdelning 3 50,5 59,5 +9,0
180303 Europeiska flyktingfonden 93,5 102,5 +9,0
330205 Daphne 17,5 19,5 +2,0
Delsumma Okningar + 20,0
1801 04 16 | Forebyggande, beredskap och konsekvenshantering avseende 0,3 0,2 -0,10
................................. terrorism - Stodutgifter (redan avkdarad) .o
33010401 | Grundliggande rittigheter och medborgarskap — stodutgifter 0,35 0,3 -0,05
............................... (redan avklarad) | s o
33010403 | Straffrittslioa frigor — stodutgifter (redan avklarad) 1 . 044 ....035 1 200>
3301 04 04 Civilrittsliga fragor — stodutgifter (redan avklarad) 0,3 0,25 -0,05
Delsumma Minskningar -0,25

Summa | Nettoeffekt + 19,75

Marginal rubrik 3a 38,2

Inverkan pé betalningsbemyndigandena av de overenskomna minskningarna av dtagandebemyndigandena enligt tabellen
ovan forklaras i avsnitt 1.4 nedan.
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Atagandebemyndigandena ir faststillda till den nivd som kommissionen foreslagit i budgetforslaget, med 6verenskomna
dndringar i foljande program och atgarder:

i miljoner EUR

Okningar | minskningar av
atagandebemyndiganden

Budgetpost Namn
BF 2012 Budget 2012 Skillnad
150306 ... Sarskilda drliga eVENemMang .o s L IR ES) BN rL3
130335 ..} N R, 1346 1 1396 ] .30
160202 ... St S ECE — ERTE — r10
16 03 04 Samarbete for kommunikation om Europa 12,7 13,0 +0,3
Delsumma Okningar +78
Minskningar av stodutgifter (diverse budgetposter — redan -03
avklarade)
Delsumma Minskningar -03
Summa | Nettoeffekt +75
Marginal rubrik 3b 1,6

Inverkan pé betalningsbemyndigandena av de 6verenskomna okningarna och minskningarna av dtagandebemyndigandena
enligt tabellen ovan forklaras i avsnitt 1.4 nedan.

Rubrik 4

Atagandebemyndigandena ir faststillda till den nivd som kommissionen foreslagit i budgetforslaget, inbegripet dndrings-
skrivelse 1/2012, med 6verenskomna dndringar i foljande program och édtgirder:

i miljoner EUR

Okningar | minskningar av

atagandebemyndiganden

Budgetpost Namn
BF 2012 Budget 2012 Skillnad
1908 01 02 | Europeiska grannskaps- och partnerskapens ekonomiska bis- 200,0 200,0 AB6
tand for Palestina, fredsprocessen och UNRWA
19 04 03 Valovervakning 35,1 38,0 + 2,9
19 06 01 01 Stabilitetsinstrumentet 2250 232,8 +78
19 09 01 Latinamerika 352,6 364,3 + 11,7
191001 01 Asien 506,4 520,9 + 14,5
22020703 | Den turkcypriotiska befolkningsgruppen 25,0 28,0 +3,0
Delsumma Okningar 39,9 + AB6
010302 ..} Makroekonomiskt stod (redan avidarad) .. 1050 EEZCH D 5.3
04 06 01 Instrumentet for stod infor anslutningen — Manskliga resur- 114,2 112,2 -2,0
ser
050502 Instrumentet for stod infor anslutningen — Landsbygds- 237,5 234,5 -3,0
_________________________________ UEVECKHNG e
050601 Internationella jordbruksavtal — (redan avklarad) 6,5 6,4 -0,1
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i miljoner EUR

Okningar | minskningar av
dtagandebemyndiganden

Budgetpost Namn
BF 2012 Budget 2012 Skillnad
070201 I Multilateral verksamhet pd miljgomridet (redan avklarad) | 23 L 22 | -0l
190501 1. Industrialiserade tredjelander (redan avklarad) 250 | 240 | -0
19100102 1 Afghanistan e 1999 L. 1989 | -0
191101 Utvirdering av resultaten, uppf6ljning och revision (redan 15,6 14,0 -1,6

avklarad)

210801 Utvirdering av resultaten, uppf6ljning och revision (redan 11,7 9,6 -22
_________________________________ avklarad) e
210802 | Upplysning i frigor som ror utveckling (redan avklarad) | - 108 | o 99 =09
22021002 | Information och kommunikation for tredjelander 1 SR 100 ... ~10
230203 .l Katastrofberedskap (redan avklarad) 1 352 L 348 | =04
19010404 | Gusp - stodutgifter (redan avklarad) L 075 05 L2025
Parlamentets minskningar av stodutgifter (diverse budget- 177,3 168,0 -9,25
poster)
Delsumma Minskningar -53,0
Summa | Nettoeffekt -13,1
Marginal rubrik 4 -150,0

Inverkan pd betalningsbemyndigandena av de overenskomna 6kningarna och minskningarna av dtagandebemyndigandena
enligt tabellen ovan forklaras i avsnitt 1.4 nedan.

Flexibilitetsmekanismen kommer att utnyttjas till ett belopp pd 150 miljoner EUR for Europeiska grannskapspolitiken.
Dessutom har man kommit 6verens om en tidigareldggning av dtagandebemyndiganden till 2011 for Palestina vilket
framgdr i avsnitt 2 nedan.

Rubrik 5

Nar det giller anslagen och tjansterna i tjansteforteckningen for samtliga institutioner tillstyrks Europaparlamentets
stdndpunkt. Dessutom tillstyrks de okningar som foreslagits i 4ndringsskrivelse 2/2012. Slutligen tillskjuts ett belopp
pd 10,4 miljoner EUR for pensioner. Till f6ljd av detta uppgdr marginalen under utgiftstaket for rubrik 5 till 474,4

miljoner EUR.

1.4. Betalningsbemyndiganden

Totalt uppgar betalningsbemyndigandena till 129 088,043 miljoner EUR i 2012 &rs budget. Som en del i en 6vergripande
kompromiss har forlikningskommittén kommit Gverens om det gemensamma uttalandet om betalningsbemyndiganden
som framgér i avsnitt 3.1 nedan.



11.6.2013

Europeiska unionens officiella tidning C 165E/93

Torsdagen den 1 december 2011

Foljande metod tillimpas for att fordela den Gverenskomna minskningen av de totala betalningsbemyndigandena jamfort
med budgetforslaget (sdsom det 4ndrats genom édndringsskrivelserna) pd rubriker och budgetposter, och dirigenom
overfora den Overgripande kompromissen om dtagandebemyndigandena pd motsvarande betalningsbemyndiganden,
samt omfordela de totala betalningsbemyndigandena over rubrikerna.

1. Utgangspunkten for berikningen ér totalnivdn for betalningsbemyndigandena som man kommit Gverens om ovan och
som uppgar till 129 088,043 miljoner EUR 2012.

2. T ett andra steg beaktar metoden den overenskomna nivéin for dtagandebemyndiganden for icke-differentierade anslag.

Av definition dr nivén for dtagandebemyndiganden for denna typ av utgifter lika med nivén for betalningsbemyndi-
ganden, som inte berdrs i de foljande stegen.

Analogt giller detsamma for decentraliserade byrder for vilka EU-bidraget i betalningsbemyndiganden ar faststallt pa
den nivd som foreslds i avsnitt 1.2 ovan.

3. For det tredje ar betalningsbemyndiganden for pilotprojekt och forberedande atgirder faststdllda enligt foljande:

— Avsnitt [II (kommissionen): Betalningsbemyndigandena for alla nya pilotprojekt och forberedande étgirder ar
faststallda till 50 procent av de motsvarande dtagandena eller till den foreslagna nivdn om den ar ldgre. I hindelse
av en forlangning av befintliga pilotprojekt och forberedande dtgdrder ar betalningsnivin den som faststallts i
budgetforslaget plus 50 procent av motsvarande nya dtaganden, eller den foreslagna nivin om den ir ldgre.

— Avsnitt X (Europeiska utrikestjansten): Betalningsbemyndigandena for pilotprojekt och forberedande atgirder ar
faststillda till den nivd som Europaparlamentet foreslagit.

4. For det fjarde, forutom de Overenskomna okningarna och minskningarna av dtagandebemyndigandena for differen-
tierade utgifter, enligt utkastet till kompromissforslag per budgetramsrubrik ovan, har man enats om féljande specifika
belopp for betalningsbemyndigandena:

a. Rubrik la: Nivan for betalningsbemyndigandena for "Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter” ar
faststalld till 50 miljoner EUR. Nivdn for betalningsbemyndigandena for "Europadret for aktivt dldrande och
solidaritet mellan generationerna” ar faststdlld till den nivd som rddet och parlamentet kommit Gverens om
("avklarad” budgetpost).

b. Rubrik 2: Nivdn for betalningsbemyndigandena for “Internationella fiskeavtal” r faststdlld till den nivd som
foreslagits i dndringsskrivelse 3/2012.

c. Rubrik 3b: Nivin for betalningsbemyndigandena for "Sarskilda arliga evenemang” ar faststilld till den nivd som
foreslogs i parlamentets stindpunkt.

d. Rubrik 4: Nivan for betalningsbemyndigandena for "Reserven for katastrofbistand” ar faststilld till 90 miljoner EUR.
Nivan for betalningsbemyndigandena for "Palestina” ir faststalld till den nivd som foreslogs i budgetforslaget. Nivdn
for betalningsbemyndigandena for "Makroekonomiskt stod” dr faststilld till den nivd som radet och parlamentet
kommit 6verens om ("avklarad” budgetpost). Nivan for betalningsbemyndigandena for "Linder som omfattas av
sockerprotokollet” ér faststilld till den nivd som radet och parlamentet kommit 6verens om ("avklarad” budgetpost,
nidr det giller betalningsbemyndigandena).

5. Den sammanlagda minskningen av betalningsbemyndigandena som ska fordelas over rubriker och budgetposter
motsvarar

a. de totala betalningsbemyndigandena som man kommit 6verens om under punkt 1 ovan, minus

b. budgetforslaget sdsom det dndrats genom &ndringsskrivelserna 1/2012, 2/2012 och 3/2012 kombinerat med
inverkan pd betalningarna av de steg som vidtagits i punkterna 2-4 ovan.
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Den totala minskningen av betalningsbemyndigandena (5a — 5b) fordelas sedan 6ver budgetposterna for differentierade
utgifter under utgiftsrubrikerna, enligt f6ljande fordelningsnyckel, vilken tar hansyn till en begransad omfordelning av
nedskdrningarna av betalningsbemyndigandena till formédn for rubrik 1a som kommer frin rubrikerna 2 och 4.

a. Rubrik 1a: 31,00 procent
b. Rubrik 1b: 38,45 procent
c. Rubrik 2: 21,25 procent
d. Rubrik 3a: 1,00 procent

e. Rubrik 3b: 0 procent

f. Rubrik 4: 8,30 procent.

6. Utan att det paverkar de belopp som faststillts i punkterna 2 och 4 ovan, fordelas sedan nedskdrningarna per rubrik
enligt punkt 5 ovan 6ver budgetposterna, dven “avklarade” budgetposter, pa grundval av viktningen for betalningarna
for de berorda enskilda budgetposterna i budgetforslaget sisom detta dndrats genom andringsskrivelserna 1/2012,
2/2012 och 3/2012.

Som ett undantag till denna regel foreslds dock att man ska fordela den totala nedskirningen for rubrik 1b pro-
portionellt till rédets stindpunkt, dvs. bevara budgetforslaget for konvergensmalet.

1.5. Budgetanmirkningar

Man har enats om alla textdndringar som inforts av Europaparlamentet eller rddet pa villkoret att dessa inte dndrar eller
utvidgar tillimpningen av den befintliga rittsliga grunden.

1.6. Nya budgetposter

Savida det inte anges pd annat sitt i de gemensamma slutsatser som forlikningskommittén enats om eller att budget-
myndighetens bida grenar gemensamt kommit dverens om annat i sina respektive behandlingar av budgeten (ny budget-
artikel 04 03 15 "Europadret for aktivt dldrande och solidaritet mellan generationerna”), kommer den budgetkontoplan

som kommissionen foreslagit i sitt budgetforslag och i sina dndringsskrivelser att forbli oférandrad, med undantag for
pilotprojekt och forberedande atgarder.

Man har enats om att dela upp artikel 16 03 02 mellan budgetpunkt 16 03 02 01 (rubrik 3b) "Kommunikationsatgirder
vid kommissionens representationer” och budgetpunkt 16 03 02 02 (rubrik 5) "Europeiska allminna platser” enligt
parlamentets forslag.

1.7. Reserver

Alla reserver som rostats igenom av Europaparlamentet bibehélls. Reservbeloppet i budgetpost 26 01 20 (Epso) minskas
med 50 procent och detta giller dven reserverna i budgetposterna A4 01 01 och A4 02 01 01.

2. Budget 2011

Forslaget till dndringsbudget 6/2011 tillstyrks med féljande dndringar:

i miljoner EUR

Okningar | minskningar av
dtagandebemyndiganden
Budgetpost Namn
FAB 6/2011 |  Skillnad AB 6/2011
0402 20 ESF — Operativt tekniskt stod + 3,25 — + 3,25
1908 01 02 | Europeiska grannskaps- och partnerskapens ekonomiska bis- + 60,4 + 39,6 +100,0
tand for Palestina, fredsprocessen och UNRWA
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i miljoner EUR

Okningar | minskningar av
atagandebemyndiganden

Budgetpost Namn
FAB 6/2011 Skillnad AB 6/2011
2106 07 Stodatgirder for bananer + 13,4 + 13,4
Delsumma Okningar + 63,7 + 53,0 + 116,7
010302 Makroekonomiskt stod -51,4 -53,0 -104,4
0506 01 Internationella jordbruksavtal -0,1 — -0,1
071101 Multilaterala och internationella klimatavtal -0,2 — -0,2
140303 Internationella organisationer pd omradet tull och beskatt- -0,1 — -0,1
ning

150203 Utbildningssamarbete med tredjelinder -6,3 — -6,3
210703 Bidrag till FAO -0,3 — -0,3
2107 04 Révaruavtal -2,0 — -2,0
Delsumma Minskningar - 604 -53,0 -1134
Summa | Nettoeffekt + 3,25 — + 3,25

i miljoner EUR

Okningar | minskningar av betalningsbemyn-

Budgetpost Namn L
FAB 6/2011 AB 6/2011

wory etk e ramp| | vmsss
040219 ESF — Regional konkurrenskraft + 204,0 + 226,35
0402 20 ESF — Operativt tekniskt stod + 0,3 + 0,3
08 04 01 Samarbete — Nanovetenskap, nanoteknik + 82,0 + 82,0
09 04 01 Samarbete — IKT + 60,0 + 60,0
Delsumma Okningar +550,3 + 595,0
05040501 | Landsbygdsutveckling p.m. -395,0
Delsumma Minskningar p-m -395,0
Summa | Nettoeffekt + 550,3 + 200,0

Sasom kommissionen foreslagit ska minskningen i betalningsbemyndigandena for "Landsbygdsutvecklingsprogram” an-

vindas for att tillmotesgd behov i form av utestdende betalningar for Europeiska socialfonden (ESF).

Torsdagen den 1 december 2011
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I enlighet med det 6verenskomna gemensamma uttalandet om forslaget till dndringsbudget 7/2011 (Europeiska unionens
solidaritetsfond) i avsnitt 3.2 nedan ska ett belopp pd 38 miljoner EUR i betalningsbemyndiganden omfordelas frin
"Landsbygdsutvecklingsprogram” for att finansiera betalningsbemyndiganden for utnyttjandet av Europeiska unionens
solidaritetsfond, enligt tabellen nedan:

i miljoner EUR

Okningar | minskningar av
e Namn betalningsbemyndiganden
FAB 7/2011

1306 01 Solidaritetsfond — Medlemsstater + 38,0
Delsumma Okningar + 38,0
05040501 | Landsbygdsutveckling -38,0
Delsumma Minskningar -38,0
Summa | Nettoeffekt 0

3. Gemensamma uttalanden

Som en del av dverenskommelsen om 2012 &rs budget och FAB 6/2011 enligt ovan har man kommit éverens om
foljande gemensamma uttalanden.

3.1. Gemensamt uttalande om betalningsbemyndiganden

Med tanke pa medlemsstaternas padgdende anstrangningar till finanspolitisk konsolidering har radet och Europaparlamen-
tet enats om en minskning av nivdn pa betalningsbemyndigandena for 2012 jamfort med kommissionens budgetforslag.
De uppmanar kommissionen att begira ytterligare betalningsbemyndiganden i en dndringsbudget om anslagen i budgeten
for 2012 dr otillrackliga for att ticka utgifterna i underrubrikerna 1a (Konkurrenskraft for tillvixt och sysselsittning) och
1b (Sammanhallning for tillvixt och sysselsittning) samt rubrikerna 2 (Bevarande och forvaltning av naturresurserna), 3
(Medborgarskap, frihet, sikerhet och rittvisa) och 4 (EU som global partner).

Rédet och Europaparlamentet uppmanar i synnerhet kommissionen att senast i slutet av september 2012 limna upp-
daterade uppgifter om liget samt berikningar for betalningsbemyndiganden i underrubrik 1b (Sammanhaéllning for tillvixt
och sysselsdttning) och landsbygdsutveckling i rubrik 2 (Bevarande och f6rvaltning av naturresurserna), samt att vid behov
lagga fram ett forslag till dndringsbudget.

Rédet och Europaparlamentet kommer att ta stallning till forslaget till dndringsbudget sd snabbt som mojligt i syfte att
undvika eventuella underskott i betalningsbemyndigandena. Dessutom &tar sig Europaparlamentet och rddet att snabbt
behandla eventuella overforingar av betalningsbemyndiganden, inbegripet mellan rubriker i budgetramen, sd att betal-
ningsbemyndiganden som inforts i budgeten ska kunna anvdndas pd basta mojliga sdtt och anpassas efter faktiskt
genomférande och faktiska behov.

3.2. Gemensamt uttalande om forslaget till indringsbudget 7/2011

Rédet och Europaparlamentet tar del av kommissionens avsikt att den 21 november 2011 ligga fram ett forslag till
indringsbudget (FAB 7/2011) for utnyttjande av Europeiska unionens solidaritetsfond som forvintas uppga till 38
miljoner EUR bade i dtagande- och betalningsbemyndiganden. Betalningsbemyndigandena kommer att omfordelas fran
"Landsbygdsutvecklingsprogram” (budgetpunkt 05 04 05 01).

Rédet och Europaparlamentet kommer att bemdda sig om att ta stillning till forslaget till dndringsbudget 7/2011 fére
utgdngen av 2011, i enlighet med sina respektive interna forfaranden.
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3.3. Gemensamt uttalande om forebyggande tgirder for framtida kriser inom frukt- och grénsakssektorn

E. coli-krisen har riktat uppmirksamheten pé behovet av en limplig reaktionsmekanism vid marknadskriser inom EU.
Mot denna bakgrund tar sig rddet och parlamentet att agera snabbt p& kommissionens 6nskemal om anslagsoverforingar
i samband med detta eller, efter att ha undersokt utrymmet for omfordelning av godkinda anslag, pd en dndringsbudget
som kommissionen ska ligga fram i hindelse av en exceptionell marknadskris inom frukt- och gronsakssektorn som
kriver att det vidtas specifika nodatgarder enligt artikel 191 i forordning (EG) Nr. 12342007 ("enda férordningen om de
gemensamma organisationerna av marknaden”), enligt andan i kommissionens forslag om att ha tillgdng till mekanismer
for att forebygga framtida kriser genom producentorganisationerna.

3.4. Gemensamt uttalande om finansieringen av Iterprojektet

Europaparlamentet och rddet har enats om att tréffas i ett trepartsmote tillsammans med kommissionen pé eftermiddagen
onsdagen den 23 november 2011 for att behandla fridgan om ytterligare utgifter for Iterprojektet 2012-2013, i avsikt att
nd en overenskommelse fore drets utgdng.

Europaparlamentet och radet uppmanar kommissionen att underlitta ett uppndende av en 6verenskommelse om Iter-
projektets ytterligare finansieringsbehov och beakta den oro som budgetmyndighetens bida grenar kinner.

BILAGA 1I

indring av budgetanmirkningar:

Pilotprojekt Avsnitt X (Europeiska utrikestjinsten)
Genomrostad text, med foreslagna indring i FETSTIL
Pilotprojekt — Europeiska fredsinstitutet

Med utgdngspunkt i 2009 drs koncept om forstirkning av EU:s medlings- och dialogkapacitet dr syftet med pilot-
projektet att analysera och undersoka alternativ, samt kostnader och fordelar i samband med dessa, for att effektivt
tjana EU:s behov nir det giller fredsmedling.

Med utgdngspunkt frdn tidigare och pigdende insatser for ett europeiskt fredsinstitut och med beaktande av befint-
liga studier, bland annat frin Europaparlamentet, liksom befintliga verksamhetsplaner som utvecklats for detta
dndamdl, ska denna kostnads/nytto-analys behandla fragor som mdojlig institutionsuppbyggnad, inbegripet kostnads-
strukturer, forvaltningssystem och finansieringsbehov.

Pilotprojektet ska sirskilt undersoka mojligheten att optimera potentialen i - och sikerstilla synergier med - befintlig
kapacitet inom Europeiska utrikestjansten, andra EU-institutioner, Europeiska unionens institut for sikerhetsstudier,
Europeiska siikerhets- och forsvarsakademin, medlemsstaterna och deras nationella organ for fredsmedling liksom
hos andra berorda parter.

Europeiska fredsinstitutets mal ska grundas pa Europeiska unionens grundldggande varderingar och mal sdsom de fast-
stallts i fordragen.

Utan att foregripa pilotprojektets resultat, skulle det europeiska fredsinstitutets uppgifter kunna omfatta rddgivning,
forskning, utbildning, medling och informell diplomati med syfte att forebygga konflikter och 16sa konflikter med fredliga
medel, vidare lirdomar och bista praxis frin genomférande och férvaltning av relevanta EU-uppdrag, kontakter med den
akademiska virlden, forskarsamfundet och icke-statliga organisationer samt offentlig ridgivning pa dessa omrdden.
Pilotprojektet bor framst vara inriktat pd hur ett eventuellt oberoende institut skulle kunna dels stirka Europeiska
utrikestjinsten och mer generellt EU:s kapacitet pd dessa omrdden dels optimera befintliga resurser i samarbete med
relevanta EU-institutioner.

Forberedande atgird Avsnitt III (kommissionen)
Grinsoverskridande journalistik (budgetpost 16 02 06)

Ett stycke ska ldggas till i slutet av anmdirkningarna enligt foljande:
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Denna forberedande dtgird for europeiska forskningsstipendier for journalister syftar till att underlitta for och utveckla
serios gransoverskridande journalistisk forskning pa unionsnivd. Anbudsforfaranden kommer att anordnas i syfte att vilja
ut gemensamma undersokningsprojekt som omfattar journalister frin minst tvd medlemsstater, med en gransoverskri-
dande eller europeisk dimension som ir resultatet av ett nationellt, regionalt eller lokalt perspektiv. Resultatet av den
journalistiska undersokningen kommer att publiceras dtminstone i de medlemsstater som deltar i projektet.

Av denna anledning kommer en genomforbarhetsstudie att utforas i syfte att hitta nya former for att sitta igdng

detta projekt. I studien ska man titta pd olika sitt for hur oberoende och kritiskt granskande journalistik kan
finansieras av EU, samtidigt som informationens oberoende garanteras.

Forslag till dndringsbudget nr 6/2011: egna medel, integrerad havspolitik,
Grekland, ESF, Palestina

P7 TA(2011)0522
Europaparlamentets resolution av den 1 december 2011 om rddets stindpunkt om forslaget till
Europeiska unionens indringsbudget nr 6/2011 foér budgetiret 2011, avsnitt III - kommissionen

(17631/2011 - C7-0440/2011 - 2011/2267(BUD))

(2013/C 165 E/15)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 314, och fordraget
om upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 106a,

— med beaktande av rddets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 med budgetfor-
ordning for Europeiska gemenskapernas allmidnna budget ('), sirskilt artiklarna 37 och 38,

— med beaktande av Europeiska unionens allminna budget f6r budgetiret 2011, slutgiltigt antagen den
15 december 2010 (3),

— med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet
och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk férvaltning (3),

— med beaktande av det forslag till dndringsbudget nr 6/2011 som kommissionen lade fram den 18 ok-
tober 2011 (KOM(2011)0674),

— med beaktande av den stindpunkt om &dndringsbudget nr 6/2011 som radet antog den 30 november
2011 (17631/2011 — C7-0440/2011),

— med beaktande av artiklarna 75b och 75e i arbetsordningen,
— med beaktande av betinkandet fran budgetutskottet (A7-0407/2011), och av f6ljande skil:

A. Forslaget till andringsbudget nr 6/2011 till den allminna budgeten f6r 2011 omfattar bland annat en
okning av dtagandebemyndigandena under budgetrubrikerna 1 och 4 pd 3,25 miljoner EUR respektive
113,4 miljoner EUR, en 6kning av betalningsbemyndigandena for att ticka behoven under rubrik 1 till
ett belopp pd 550,3 miljoner EUR samt en uppdatering av inkomstprognoserna.

() EGT L 248, 16.9.2002, s. 1.
() EUT L 68, 15.3.2011.
() EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
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B. Rédet har justerat forslaget till dndringsbudget nr 6/2011 genom att minska den totala nettookningen
av betalningsbemyndiganden till 200 miljoner EUR.

C. Europaparlamentet har under hela 2011 &rs budgetforfarande konsekvent betonat att den totala betal-
ningsnivd som radet foresprikat och som antagits for budgetdret 2011 ar otillrdcklig och inte kommer
att kunna tillgodose alla tydligt verenskomna behov.

D. Budgetmyndighetens bada parter har under budgetforlikningen for budgetdret 2011 kommit 6verens
om ett gemensamt uttalande om betalningsbemyndiganden dar parlamentet och radet dlaggs att "und-
vika varje underskott i betalningsbemyndiganden”.

E.  En del betalningsbehov har redan delvis tillgodosetts genom samlingsoverforingen for betalningsbemyn-
diganden (DEC 34/2011) med ett totalt belopp pd 719,2 miljoner EUR, och kommissionen kommer
snart att behova ligga fram en ny samlingsoverforing for att i sd stor utstrickning som mojligt
tillgodose de behov som inte omfattats av Gverenskommelsen om forslaget till dndringsbudget
nr 6/2011, dvs. 1 047 miljoner EUR per den 18 november 2011, for att uppfylla unionens rittsliga
dtaganden nir det giller betalningsbemyndiganden.

F. Den foreslagna okningen av betalningsbemyndigandena med 200 miljoner EUR ticker endast en
begrinsad del av de ytterligare behov fram till slutet av 2011 som identifierats och som per den
18 november 2011 uppgick till 1 642 miljoner EUR.

G. Okningarna under rubrik 4 for ekonomiskt stod till Palestina, fredsprocessen och UNRWA samt de
kompletterande dtgirderna f6r banansektorn har omférdelats fran outnyttjade anslag for det makro-
ckonomiska stodet, och utgor en del av den 6verenskommelse som uppnadtts av forlikningskommittén
for budgeten for 2012.

H. En del av inkomstokningarna harror fran boter och drojsmalsrantor till ett totalt belopp pd 435
miljoner EUR, dvs. fran verkstillandet av konkurrenspolitiken.

1.  Europaparlamentet har tagit del av forslaget till dndringsbudget nr 6/2011 och senare justeringar som
leder till aktualiserade behov av betalningsbemyndiganden och méjliga omférdelningar av dtagandebemyn-
diganden.

2. Europaparlamentet noterar att forslaget till andringsbudget nr 6/2011 efter radets dndringar dterspeglar
den overenskommelse som uppndddes av forlikningskommittén, som behandlar bade budgeten for budge-
taret 2012 och forslaget till dndringsbudget nr 6/2011.

3. Europaparlamentet beklagar djupt det misstroende som rddde under forhandlingarna mellan kom-
missionen och medlemsstaterna nir det gillde nivdn pd de extra betalningsbemyndiganden som behévs
under 2011 for att kommissionen ska kunna uppfylla unionens rattsliga taganden. Parlamentet uppmanar
kommissionen att informera budgetmyndighetens tva parter och allminheten om konsekvenserna av denna
overenskommelse for genomforandet av pdgdende program. Parlamentet dr sarskilt bekymrat over beslutets
folider for struktur- och sammanhéllningsfondernas verksamhet i medlemsstaterna samt for de viktiga
programmen under rubriken "Hallbar tillvaxt”.

4. Europaparlamentet understryker att ridets strategi inte dr forenlig med processerna for den europeiska
planeringsterminen och en stirkt ekonomisk styrning i EU, med vars hjilp man bor striva efter synergief-
fekter och komplementaritet mellan unionens och medlemsstaternas budgetar. Parlamentet dr desto mer
bekymrat 6ver radets hdllning eftersom framtidsinriktade investeringar méste frimjas om unionen ska kunna
dterhdmta sig fran den nuvarande ekonomiska och sociala krisen.

5. Europaparlamentet ar villigt att tillsammans med rddet och kommissionen géra en bedémning av laget
for att ta itu med de potentiella bristerna i samband med genomférandet av de nuvarande flerdriga
programmen, sirskilt programmen under rubrikerna la och 1b.
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6.  Europaparlamentet upprepar sin fasta 6vertygelse att den del av inkomsterna som harror fran boter
och drojsmalsrantor, det vill siga verkstillandet av konkurrenspolitiken, en exklusiv unionsbehérighet, bor
aterforas direkt och aterinvesteras i unionens budget och inte dterlimnas till medlemsstaterna i samband
med bokslutet.

7. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att forklara att dndringsbudget nr 6/2011 ar slutgiltigt
antagen och se till att den offentliggdrs i Europeiska unionens officiella tidning.

8.  Europaparlamentet uppdrar it talmannen att 6versinda denna resolution till rddet och kommissionen
samt till de nationella parlamenten.

Utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter: ansékan
EGF/2011/005 PT/Norte-Centro Automotive — Portugal

P7 TA(2011)0523

Europaparlamentets resolution av den 1 december 2011 om forslaget till Europaparlamentets och
radets beslut om utnyttjande av Europeiska fonden fér justering for globaliseringseffekter i enlighet
med punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, ridet
och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ansékan EGF/2011/005
PT/Norte-Centro Automotive frin Portugal) (KOM(2011)0664 — C7-0334/2011 - 2011/2262(BUD))

(2013/C 165 E/16)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till parlamentet och rddet (KOM(2011)0664 -
7-0334/2011),

— med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet
och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning ('), sdrskilt punkt 28,

— med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1927/2006 av den 20 december
2006 om upprittande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (2),

— med beaktande av trepartsforfarandet enligt punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj
2006,

— med beaktande av skrivelsen fran utskottet for sysselsittning och sociala fragor,
— med beaktande av betinkandet frin budgetutskottet (A7-0395/2011), och av f6ljande skal:

A. Europeiska unionen har inrittat lampliga lagstiftningsinstrument och budgetinstrument for att ge kom-
pletterande stod till arbetstagare som drabbats av konsekvenserna av de genomgripande strukturfor-
dndringar som skett inom virldshandeln och for att underldtta deras dterintride pé arbetsmarknaden.

B. Tillimpningsomradet for fonden har utvidgats, och frdn och med den 1 maj 2009 ir det mojligt att
ansoka om stod for dtgarder som riktas till arbetstagare som har blivit uppsagda som en direkt foljd av
den globala finansiella och ekonomiska krisen.

() EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
() EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
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C. Unionens ekonomiska stod till arbetstagare som har blivit uppsagda bor vara dynamiskt och ges sd
snabbt och effektivt som mojligt, i enlighet med Europaparlamentets, rddets och kommissionens
gemensamma uttalande som antogs vid forlikningsmétet den 17 juli 2008, och med vederborlig
hinsyn till det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 nidr det giller antagandet av beslut
om utnyttjande av fonden.

D. Portugal har ansokt om stod fran fonden med anledning av 726 uppsigningar, som alla omfattas av
stodet, vid tre foretag som dr verksamma inom huvudgrupp 29 (tillverkning av motorfordon, slapfor-
don och pahingsvagnar) enligt Nace rev 2, i Nuts 2-regionerna Norte (PT11) och Centro (PT16) i
Portugal.

E. Ansokan uppfyller kriterierna for stod enligt férordningen om Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter.

1. Europaparlamentet uppmanar de berorda institutionerna att vidta de dtgdrder som krivs for att
forbittra forfaranden och budgethantering sé att fonden kan tas i ansprdk snabbare. Parlamentet uppskattar
mot denna bakgrund det forbittrade forfarande som inférdes av kommissionen, efter en begdran frin
Europaparlamentet om att pdskynda frigorandet av bidrag, i syfte att infor budgetmyndigheten ligga
fram kommissionens bedémning av berittigandet av en ansokan om medel frin fonden tillsammans
med forslaget om utnyttjande av fonden. Parlamentet hoppas att ytterligare forbattringar i forfarandet
kommer att nds inom ramen foér kommande Gversyner av fonden och att storre effektivitet och transparens
for fonden kommer att uppnas.

2. Europaparlamentet pdminner om institutionernas dtagande att garantera ett smidigt och snabbt for-
farande for antagandet av beslut om utnyttjande av fonden, i syfte att tillhandahélla ett tidsbegrinsat och
individuellt stod av engdngskaraktir for att hjilpa arbetstagare som har blivit uppsagda till f6ljd av globa-
liseringen och den finansiella och ekonomiska krisen. Fonden kan spela en viktig roll for att aterintegrera
uppsagda arbetstagare pa arbetsmarknaden, sirskilt de mest sdrbara och minst kvalificerade arbetstagarna.

3. Europaparlamentet betonar att det i enlighet med artikel 6 i forordningen om Europeiska fonden for
justering for globaliseringseffekter bor garanteras att fonden stoder aterintridet pd arbetsmarknaden av
enskilda arbetstagare som blivit uppsagda. Parlamentet betonar vidare att fonden endast fir medfinansiera
aktiva arbetsmarknadsatgirder som leder till langsiktig sysselsittning. Parlamentet pdminner om att stodet
fran fonden varken far ersitta dtgarder som dligger foretagen enligt nationell lagstiftning eller kollektivavtal,
eller atgdrder for omstrukturering av foretag eller sektorer.

4. Europaparlamentet noterar att den information som presenterats om det samordnade paketet med
individanpassade tjanster som ska finansieras via fonden innehéller uppgifter om hur dessa tjanster ar
forenliga med och kompletterar de dtgarder som finansieras genom strukturfonderna. Parlamentet upprepar
sin begiran till kommissionen om att en jimfoérande analys av dessa uppgifter dven ska presenteras i dess
arsrapporter.

5. Europaparlamentet konstaterar att budgeten for 2011, efter att parlamentet begirt detta upprepade
génger, for forsta gdngen faststiller betalningsbemyndiganden pa 47 608 950 EUR for budgetpost 04 05 01
som avser fonden. Parlamentet pdminner om att fonden skapades som ett separat specifikt instrument med
egna mél och tidsfrister och att den dirfor fortjanar ett sdrskilt anslag, som undviker 6verforingar frén andra
budgetposter, vilket skedde tidigare och som kunde inverka negativt pd uppndendet av de olika mélen for
atgirderna.

6.  Europaparlamentet vilkomnar den planerade forstirkningen av betalningsbemyndigandena for budget-
posten for fonden som kommer att begiras via den samlade 6verforingen och som ska ticka det belopp pa
1518 465 EUR som behovs for denna ansokan.

7. Europaparlamentet godkdnner det bifogade beslutet.

8.  Europaparlamentet uppdrar it talmannen att tillsammans med rddets ordférande underteckna beslutet
och se till att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

9.  Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att Gversinda denna resolution med bilaga till rddet och
kommissionen.
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BILAGA

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT

om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det

interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, ridet och kommissionen om

budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ansékan EGF/2011/005 PT/Norte-Centro Automotive frin
Portugal)

(Texten till denna bilaga dterges inte hdr eftersom den motsvaras av den slutliga rittsakten, beslut 2012/4/EU.)

Aterbetalningspliktigt stod och finansieringstekniska instrument ***I
P7_TA(2011)0526

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 1 december 2011 om forslaget till

Europaparlamentets och ridets forordning om indring av ridets forordning (EG) nr 1083/2006

vad giller aterbetalningspliktigt stod och finansieringstekniska instrument (KOM(2011)0483 -
C7-0215/2011 - 2011/0210(COD))

(2013/C 165 E/17)

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (KOM(2011)0483),

— med beaktande av artiklarna 294.2 och 177 i férdraget om Europeiska unionens funktionssitt, i enlighet
med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag f6r parlamentet (C7-0215/2011),

— med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
— med beaktande av yttrandet frdn Europeiska ekonomiska och sociala kommittén (1),
— efter att ha hort Regionkommittén,

— med beaktande av det skriftliga dtagandet frn radets foretridare av den 16 november 2011 att
godkinna Europaparlamentets stdndpunkt i enlighet med artikel 294.4 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt,

— med beaktande av artikel 55 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for regional utveckling och yttrandet fran budgetkontroll-
utskottet (A7-0380/2011).

1. Europaparlamentet antar nedanstdende stindpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram en ny text for parlamentet om den har for
avsikt att vésentligt 4ndra sitt forslag eller ersitta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att oversinda parlamentets standpunkt till radet, kommis-
sionen och de nationella parlamenten.

(") Yttrande av den 27 oktober 2011 (dnnu ¢j offentliggjort i EUT).
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P7_TC1-COD(2011)0210
Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 1 december 2011 infor
antagandet av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr ...[2011 om indring av ridets

férordning (EG) nr 1083/2006 vad giller aterbetalningspliktigt st6d, finansieringstekniska
instrument och vissa bestimmelser avseende utgiftsdeklarationen

(Eftersom det ndddes en overenskommelse mellan parlamentet och radet, motsvarar parlamentets standpunkt den
slutliga rattsakten, forordning (EU) nr 1310/2011.)

Ekonomisk forvaltning for vissa medlemsstater som drabbats eller hotas av stora
svarigheter med avseende pa deras finansiella stabilitet (Eruf och ESF) ***]

P7_TA(2011)0527

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 1 december 2011 om forslaget till

Europaparlamentets och ridets forordning om indring av ridets forordning (EG) nr 10832006

vad giller vissa bestimmelser om den ekonomiska forvaltningen for vissa medlemsstater som

drabbats eller hotas av stora svirigheter med avseende pad deras finansiella stabilitet
(KOM(2011)0482 — C7-0221/2011 - 2011/0211(COD))

(2013/C 165 E[18)

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och rddet (KOM(2011)0482),

— med beaktande av artiklarna 294.2 och 177 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, i enlighet
med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag f6r parlamentet (C7-0221/2011),

— med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
— med beaktande av yttrandet frén Europeiska ekonomiska och sociala kommittén (1),
— med beaktande av yttrandet frdn Regionkommittén,

— med beaktande av det skriftliga dtagandet frin raddets foretridare av den 16 november 2011 att
godkidnna Europaparlamentets stindpunkt i enlighet med artikel 294.4 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt,

— med beaktande av artikel 55 i arbetsordningen,
— med beaktande av betidnkandet fran utskottet for regional utveckling (A7-0383/2011).

1. Europaparlamentet antar sin stindpunkt vid forsta behandlingen genom att godta kommissionens
forslag.

(") Yttrande av den 27 oktober 2011 (dnnu ¢j offentliggjort i EUT).



C 165E[104 Europeiska unionens officiella tidning 11.6.2013

Torsdagen den 1 december 2011

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ldgga fram en ny text for parlamentet om kommis-
sionen har for avsikt att visentligt dndra sitt forslag eller ersitta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att oversinda parlamentets standpunkt till rddet, kommis-
sionen och de nationella parlamenten.

P7_TC1-COD(2011)0211

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 1 december 2011 infor
antagandet av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr ...[2011 om indring av radets
forordning (EG) nr 1083/2006 vad giller vissa bestimmelser om den ekonomiska forvaltningen for

vissa medlemsstater som drabbats eller hotas av stora svirigheter med avseende pa deras finansiella
stabilitet

(Eftersom det ndddes en overenskommelse mellan parlamentet och ridet, motsvarar parlamentets standpunkt den
slutliga rattsakten, forordning (EU) nr 1311/2011.)

Andring av beslut 2002/546/EG vad giller dess tillimpningstid *
P7_TA(2011)0528

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 1 december 2011 om forslaget till radets beslut
om dndring av beslut 2002/546/EG vad giller dess tillimpningstid (KOM(2011)0443 - C7-0233/2011
— 2011/0192(CNS))

(2013/C 165 E/19)

(Sarskilt lagstiftningsforfarande — samrad)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till rddet (KOM(2011)0443),

— med beaktande av artikel 349 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, i enlighet med vilken
Europaparlamentet har horts av radet (C7-0233/2011),

— med beaktande av artiklarna 55 och 46.1 i arbetsordningen,
— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for regional utveckling (A7-0381/2011),
1. Europaparlamentet godkinner kommissionens forslag.

2. Radet uppmanas att underrdtta Europaparlamentet om rddet har for avsikt att avvika fran den text
som parlamentet har godkant.

3. Rédet uppmanas att hora parlamentet pd nytt om radet har for avsikt att visentligt dndra den text som
parlamentet har godkant.

4. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att oversinda parlamentets stindpunkt till radet, kommis-
sionen och de nationella parlamenten.
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Andring av beslut 2007/659/EG nir det giller dess tillimpningstid och den 4rliga
kvot som fir omfattas av nedsatt punktskattesats *

P7_TA(2011)0529

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 1 december 2011 om férslaget till ridets beslut

om indring av beslut 2007/659/EG nir det giller dess tillimpningstid och den arliga kvot som far
omfattas av nedsatt punktskattesats (KOM(2011)0577 — C7-0311/2011 - 2011/0248(CNS))

(2013/C 165 E/20)

(Sarskilt lagstiftningsforfarande — samréd)
Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till rddet (KOM(2011)0577),

— med beaktande av artikel 349 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, i enlighet med vilken
Europaparlamentet har horts av radet (C7-0311/2011),

— med beaktande av artiklarna 55 och 46.1 i arbetsordningen,
— med beaktande av betidnkandet fran utskottet for regional utveckling (A7-0382/2011),
1. Europaparlamentet godkinner kommissionens forslag.

2. Rédet uppmanas att underritta Europaparlamentet om radet har for avsikt att avvika frin den text
som parlamentet har godkint.

3. Radet uppmanas att hora Europaparlamentet pa nytt om radet har for avsikt att vasentligt andra den
text som parlamentet har godkint.

4. Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att oversinda Europaparlamentets stdndpunkt till rddet,
kommissionen och de nationella parlamenten.

Finansieringsinstrument for utvecklingssamarbete — kompletterande dtgirder for
banansektorn ***III

P7 TA(2011)0532

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 1 december 2011 om férlikningskommitténs

gemensamma utkast till Europaparlamentets och ridets forordning om indring av forordning

(EG) nr 1905/2006 om upprittande av ett finansieringsinstrument f6r utvecklingssamarbete
(PE-CONS 00059/2011 - C7-0379/2011 - 2010/0059(COD))

(2013/C 165 E[21)
(Ordinarie lagstiftningsforfarande: tredje behandlingen)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av forlikningskommitténs gemensamma utkast och parlamentets, radets och kommis-
sionens uttalanden om detta (PE-CONS 00059/2011 — C7-0379/2011),
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— med beaktande av sin stdndpunkt vid forsta behandlingen av drendet ('), en behandling som avsig
kommissionens forslag till parlamentet och radet (KOM(2010)0102),

— med beaktande av sin standpunkt vid andra behandlingen av drendet (?), en behandling som avsdg radets
standpunkt vid forsta behandlingen (),

— med beaktande av kommissionens yttrande 6ver parlamentets dndringar i rddets stdindpunkt vid forsta
behandlingen (KOM(2011)0179),

— med beaktande av rddets stdndpunkt vid andra behandlingen,

— med beaktande av artikel 294.13 i foérdraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av artikel 69 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet fran parlamentets delegation till forlikningskommittén (A7-0403/2011).
1. Europaparlamentet godkinner det gemensamma utkastet.

2. Europaparlamentet forklarar sig berett att godta kompromisspaketet, i en vilja till kompromiss, efter-
som den dterstdende giltighetstiden for de nuvarande instrumenten ar relativt kort. Parlamentet beklagar att
det pd grund av rddets stelbenthet inte var mojligt att forbattra texten till instrumentet for utvecklingssam-
arbete/kompletterande atgarder for bananer (DCI/BAM) ytterligare, sdrskilt ndr det giller parlamentets roll
vid strategiska beslut, ddr det dr avgorande att medlagstiftarna ar jamstillda. Parlamentet betonar att detta
resultat inte har nigon prejudicerande verkan fér kommande forhandlingar om de externa finansierings-
instrumenten efter 2013. Parlamentet forklarar att det i enlighet med kriterierna i artikel 290.1 i férdraget
om Europeiska unionens funktionssitt kommer att insistera pd att delegerade akter ska anvindas vid
strategiska politiska beslut om finansiering och programplanering i samband med dessa instrument.

3. Europaparlamentet bekriftar Europaparlamentets och rddets gemensamma uttalande, som bifogas
denna resolution.

4. Europaparlamentet tar del av kommissionens uttalande, som bifogas denna resolution.

5. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att tillsammans med rddets ordférande underteckna akten i
enlighet med artikel 297.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

6.  Europaparlamentet uppdrar 4t sin generalsekreterare att, nir det har kontrollerats att alla forfaranden
vederborligen avslutats, underteckna akten och i samforstand med rddets generalsekreterare se till att den
offentliggors, tillsammans med Europaparlamentets, rddets och kommissionens uttalanden om detta, i
Europeiska unionens officiella tidning.

7. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att Gversinda denna lagstiftningsresolution till rddet, kom-
missionen och de nationella parlamenten.

() Antagna texter av den 21.10.2010, P7_TA(2010)0382.
(%) Antagna texter av den 3.2.2011, P7_TA(2011)0030.
() EUT C 7 E, 12.1.2011, s. 17.
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BILAGA TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTIONEN

Uttalande frdn kommissionen betriffande programmet fér kompletterande atgarder for banansektorn inom ramen for
finansieringsinstrumentet for utvecklingssamarbete

Nar det giller just de kompletterande atgirderna for banansektorn och med hinsyn till den motivering och de mal for
programmet som anges i artikel 17a i forordningen om finansieringsinstrumentet for utvecklingssamarbete, bekraftar
Europeiska kommissionen att den, vid faststdllandet av de vdgledande anslagen till enskilda linder, pé ett objektivt och
enhetligt satt kommer att tillimpa en metod varigenom hinsyn tas till vikten av banansektorn och de faktiska ekono-
miska och utvecklingsmassiga forhdllandena i varje stodberittigat mottagarland.

Kommissionen avser att tillimpa en metod varigenom de tva forsta kriterierna kommer att ges ungefir samma tyngd och
det tredje kriteriet kommer att anvindas som en utvecklingskoefficient. Metoden syftar till att se till att, ndr det giller
samtliga mottagarlinder, omfattningen pd bananhandeln med Europeiska unionen samt betydelsen av bananexporten till
unionen for det enskilda mottagarlandets ekonomi ges likvirdig vikt. Anslagen kommer att anpassas efter den relativa
nivén av utveckling, till fordel for linder med en ligre utvecklingsnivd, i enlighet med unionens utvecklingsmél i
fordragen och forordningen om finansieringsinstrumentet for utvecklingssamarbete.

Uttalande frn Europaparlamentet och rddet om anvindning av delegerade akter i den kommande flerdriga budgetramen
for 2014-2020

Europaparlamentet och radet noterar kommissionens meddelande "En budget for Europa 2020" (KOM(2011)0500 (1)),
sdrskilt forslaget om anvindning av delegerade akter inom ramen for de kommande externa finansieringsinstrumenten,
och invintar lagstiftningsforslag som kommer att beaktas pd vederborligt sitt.

(") Kommissionen anger foljande i sitt meddelande "En budget for Europa 2020" (KOM(2011)0500):
"Dessutom kommer [kommissionen] att foresla att de framtida rittsliga grunderna for de olika instrumenten ska inbegripa en
omfattande anvindning av delegerade akter for att ge storre flexibilitet i forvaltningen av politiken under finansieringsperioden,
samtidigt som befogenheterna for den lagstiftande maktens tvd grenar respekteras.”
"Den demokratiska kontrollen av det externa bistindet anses behéva bli bittre. Detta skulle kunna uppnds genom delegerade akter i
enlighet med fordragets artikel 290 for vissa aspekter av programmen. Forutom att de olika medlagstiftarna jamstalls blir dven
planeringen mer flexibel. For Europeiska utvecklingsfondens del foreslas att kontrollerna anpassas till instrumentet for utvecklingssam-
arbete, samtidigt som de sirskilda omstindigheterna for detta instrument beaktas."

Inrittande av ett finansieringsinstrument for samarbete med industrilinder ***III

P7_TA(2011)0533

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 1 december 2011 om férlikningskommitténs

gemensamma utkast till Europaparlamentets och ridets forordning om indring av férordning

(EG) nr 1934/2006 om inrittande av ett finansieringsinstrument f6r samarbete med

industrilinder och andra héginkomstlinder och territorier (PE-CONS 00056/2011 — C7-0376/2011
~ 2009/0059(COD))

(2013/C 165 E[22)

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: tredje behandlingen)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av forlikningskommitténs gemensamma utkast och parlamentets, radets och kommis-
sionens uttalanden om detta (PE-CONS 00056/2011 — C7-0376/2011),

— med beaktande av sin stdndpunkt vid forsta behandlingen av drendet ('), en behandling som avsdg
kommissionens forslag till parlamentet och rddet (KOM(2009)0197),

(") Antagna texter av den 21.10.2010, P7_TA(2010)0381.
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— med beaktande av sin stdndpunkt vid andra behandlingen av drendet (1), en behandling som avsdg radets
standpunkt vid forsta behandlingen (),

— med beaktande av kommissionens yttrande 6ver parlamentets dndringar i rddets stindpunkt vid forsta
behandlingen (KOM(2011)0167),

— med beaktande av rddets stindpunkt vid andra behandlingen,

— med beaktande av artikel 294.13 i férdraget om Europeiska unionens funktionssatt,

— med beaktande av artikel 69 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet fran parlamentets delegation till forlikningskommittén (A7-0401/2011).
1. Europaparlamentet godkdnner det gemensamma utkastet.

2. Europaparlamentet bekriftar Europaparlamentets och rddets gemensamma uttalande, som bifogas
denna resolution.

3. Europaparlamentet tar del av kommissionens uttalande, som bifogas denna resolution.

4. Europaparlamentet uppdrar t talmannen att tillsammans med rddets ordférande underteckna akten i
enlighet med artikel 297.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

5. Europaparlamentet uppdrar at sin generalsekreterare att, nir det har kontrollerats att alla forfaranden
vederborligen avslutats, underteckna akten och i samforstand med rddets generalsekreterare se till att den
offentliggérs, tillsammans med Europaparlamentets, rddets och kommissionens uttalanden om detta, i
Europeiska unionens officiella tidning.

6.  Europaparlamentet uppdrar it talmannen att 6versinda denna lagstiftningsresolution till radet, kom-
missionen och de nationella parlamenten.

(") Antagna texter av den 3.2.2011, P7_TA(2011)0033.
(3 EUT C 7 E, 12.1.2011, s. 1.

BILAGA TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTIONEN

Uttalande fran Europaparlamentet och radet om anvindning av delegerade akter i den kommande flerdriga budgetramen
for 2014-2020

Europaparlamentet och rddet noterar kommissionens meddelande "En budget for Europa 2020" (KOM(2011) 0500 (1)),
sarskilt forslaget om anvindning av delegerade akter inom ramen f6r de kommande externa finansieringsinstrumenten,
och invintar lagstiftningsforslag som kommer att beaktas pd vederborligt sitt.

Kommissionens uttalande om artikel 16

Forordningen tar upp fragan om stod till ett antal sirskilda verksamheter som inte faller inom ramen for offentligt
utvecklingsbistand (ODA) i linder som omfattas av finansieringsinstrumentet for utvecklingssamarbete (férordning (EG)
nr 1905/2006 om ett finansieringsinstrument for utvecklingssamarbete). Forordningen dr tinkt att utgora en engdngs-
losning pa fragan.

Kommissionen bekriftar dterigen att fattigdomsutrotning, inbegripet uppndendet av millenieutvecklingsmalen, dr huvud-
malet for dess utvecklingssamarbete och forblir en prioriterad fraga.

(") Kommissionen anger foljande i sitt meddelande "En budget for Europa 2020" (KOM(2011) 0500): "Dessutom kommer [kommissionen]
att foresla att de framtida rittsliga grunderna for de olika instrumenten ska inbegripa en omfattande anvindning av delegerade akter for
att ge storre flexibilitet i forvaltningen av politiken under finansieringsperioden, samtidigt som befogenheterna for den lagstiftande
maktens tvd grenar respekteras." "Den demokratiska kontrollen av det externa bistdndet anses behova bli bittre. Detta skulle kunna
uppnas genom delegerade akter i enlighet med fordragets artikel 290 for vissa aspekter av programmen. Forutom att de olika
medlagstiftarna jimstélls blir dven planeringen mer flexibel. For Europeiska utvecklingsfondens del foreslds att kontrollerna anpassas
till instrumentet for utvecklingssamarbete, samtidigt som de sdrskilda omstindigheterna for detta instrument beaktas."
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Kommissionen erinrar om att det finansiella referensbelopp som faststills i artikel 16 for linderna i bilaga II kommer att
genomforas med sirskilda budgetposter avsedda for annan verksamhet dn offentligt utvecklingsbistand.

Kommissionen bekriftar vidare sin avsikt att respektera det finansiella referensbelopp som faststills i artikel 38 i for-
ordningen om ett finansieringsinstrument for utvecklingssamarbete (férordning (EG) nr 1905/2006) for perioden
2007-2013 samt bestimmelserna i samma forordning om uppfyllande av kriterierna for officiellt utvecklingsbistand.
Kommissionen erinrar, pd grundval av sin aktuella finansiella planering, om att detta referensbelopp kommer att Gver-
skridas under 2013.

I detta sammanhang avser kommissionen att ligga fram budgetforslag som sikerstiller att utvecklingsbistindet for Asien
och Latinamerika enligt forordning (EG) nr 1905/2006 om ett finansieringsinstrument for utvecklingssamarbete under
perioden fram till 2013 utvecklas péd ett sddant sdtt att de aktuella planerade beloppen for officiellt utvecklingsbistind
enligt finansieringsinstrumentet for utvecklingssamarbete och EU:s budget i allmidnhet inte paverkas.

Finansieringsinstrument for frimjande av demokrati och minskliga rittigheter i
hela virlden ***III

P7 TA(2011)0534

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 1 december 2011 om férlikningskommitténs
gemensamma utkast till Europaparlamentets och ridets forordning om indring av forordning
(EG) nr 1889/2006 om inrittande av ett finansieringsinstrument for frimjande av demokrati och

minskliga rittigheter i hela virlden (PE-CONS 00058/2011 - C7-0378/2011 — 2009/0060B(COD))

(2013/C 165 E[23)

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: tredje behandlingen)
Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av forlikningskommitténs gemensamma utkast och Europaparlamentets och radets
uttalanden om detta (PE-CONS 00058/2011 - C7-0378/2011),

— med beaktande av sin stindpunkt vid forsta behandlingen av drendet ('), en behandling som avsg
kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (KOM(2009)0194),

— med beaktande av sin stdindpunkt vid andra behandlingen av drendet (%), en behandling som avsdg rddets
standpunkt vid forsta behandlingen (3),

— med beaktande av kommissionens yttrande Over parlamentets dndringar i rddets standpunkt vid forsta
behandlingen (KOM(2011)0170),

— med beaktande av rddets stdndpunkt vid andra behandlingen,

— med beaktande av artikel 294.13 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av artikel 69 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frin parlamentets delegation till forlikningskommittén (A7-0404/2011).
1.  Europaparlamentet godkidnner det gemensamma utkastet.

2. Europaparlamentet bekriftar Europaparlamentets och rddets gemensamma uttalande, som bifogas
denna resolution.

(") Antagna texter fran sammantridet 21.10.2010, P7_TA(2010)0380.
(%) Antagna texter fran sammantridet 3.2.2011, P7_TA(2011)0031.
() EUT C 7 E, 12.1.2011, 5. 14.
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3. Europaparlamentet uppdrar it talmannen att tillsammans med radets ordférande underteckna akten i
enlighet med artikel 297.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

4. Europaparlamentet uppdrar &t sin generalsekreterare att, ndr det har kontrollerats att alla férfaranden
vederborligen avslutats, underteckna akten och i samforstaind med rddets generalsekreterare se till att den
offentliggors, tillsammans med Europaparlamentets och radets uttalanden om detta, i Europeiska unionens
officiella tidning.

5. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versinda denna lagstiftningsresolution till radet, kom-
missionen och de nationella parlamenten.

BILAGA TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTIONEN

Uttalande frén Europaparlamentet och rddet om anvindning av delegerade akter i den kommande flerdriga budgetramen
for 2014-2020

Europaparlamentet och rddet noterar kommissionens meddelande "En budget for Europa 2020" (KOM(2011)0500 ('),
sarskilt forslaget om anvindning av delegerade akter inom ramen f6r de kommande externa finansieringsinstrumenten,
och invintar lagstiftningsforslag som kommer att beaktas pé vederborligt sitt.

Kommissionen anger foljande i sitt meddelande "En budget for Europa 2020" (KOM(2011)0500): "Dessutom kommer [kommissionen]
att foresla att de framtida rittsliga grunderna for de olika instrumenten ska inbegripa en omfattande anvindning av delegerade akter for
att ge storre flexibilitet i forvaltningen av politiken under finansieringsperioden, samtidigt som befogenheterna for den lagstiftande
maktens tvd grenar respekteras." "Den demokratiska kontrollen av det externa bistdndet anses behova bli bittre. Detta skulle kunna
uppnds genom delegerade akter i enlighet med fordragets artikel 290 for vissa aspekter av programmen. Forutom att de olika
medlagstiftarna jamstalls blir 4ven planeringen mer flexibel. For Europeiska utvecklingsfondens del foreslds att kontrollerna anpassas
till instrumentet for utvecklingssamarbete, samtidigt som de sirskilda omstindigheterna for detta instrument beaktas."

Finansieringsinstrument for utvecklingssamarbete ***III

P7 TA(2011)0535

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 1 december 2011 om f6rlikningskommitténs
gemensamma utkast till Europaparlamentets och ridets forordning om indring av forordning
(EG) nr 1905/2006 om upprittande av ett finansieringsinstrument for utvecklingssamarbete

(PE-CONS 00057/2011 - C7-0377/2011 — 2009/0060A(COD))

(2013/C 165 E[24)

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: tredje behandlingen)
Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av forlikningskommitténs gemensamma utkast och Europaparlamentets och radets
uttalanden om detta (PE-CONS 00057/2011 — C7-0377/2011),

— med beaktande av sin standpunkt vid forsta behandlingen av drendet ('), en behandling som avsg
kommissionens forslag till Europaparlamentet och rddet (KOM(2009)0194),

— med beaktande av sin stdndpunkt vid andra behandlingen av drendet (%), en behandling som avsdg radets
standpunkt vid forsta behandlingen (3),

() Antagna texter fran sammantradet 21.10.2010, P7_TA(2010)0379.
(%) Antagna texter fran sammantradet 3.2.2011, P7_TA(2011)0032.
() EUT C 7 E, 12.1.2011, s. 11.
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— med beaktande av kommissionens yttrande 6ver parlamentets dndringar i rddets standpunkt vid forsta
behandlingen (KOM(2011)0178),

— med beaktande av rddets stindpunkt vid andra behandlingen,

— med beaktande av artikel 294.13 i férdraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av artikel 69 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frn parlamentets delegation till forlikningskommittén (A7-0402/2011).
1. Europaparlamentet godkdnner det gemensamma utkastet.

2. Europaparlamentet forklarar sig berett att godta kompromisspaketet, i en vilja till kompromiss, efter-
som den dterstdende giltighetstiden for de nuvarande instrumenten ar relativt kort. Parlamentet beklagar att
det inte var mojligt att forbattra texten till instrumentet for utvecklingssamarbete/kompletterande atgarder
for bananer (DCI/BAM) ytterligare, sdrskilt ndr det giller parlamentets roll vid strategiska beslut, dir det ar
avgorande att medlagstiftarna dr jamstallda. Parlamentet betonar att detta resultat inte har nigon prejudi-
cerande verkan for kommande forhandlingar om de externa finansieringsinstrumenten efter 2013. Parla-
mentet forklarar att det i enlighet med kriterierna i artikel 290.1 i férdraget om Europeiska unionens
funktionssatt kommer att insistera pa att delegerade akter ska anvindas vid strategiska politiska beslut
om finansiering och programplanering i samband med dessa instrument.

3. Europaparlamentet bekriftar Europaparlamentets och rddets gemensamma uttalande, som bifogas
denna resolution.

4. Europaparlamentet uppdrar t talmannen att tillsammans med rddets ordférande underteckna akten i
enlighet med artikel 297.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

5.  Europaparlamentet uppdrar 4t sin generalsekreterare att, nir det har kontrollerats att alla forfaranden
vederborligen avslutats, underteckna akten och i samférstind med rddets generalsekreterare se till att den
offentliggors, tillsammans med Europaparlamentets och radets uttalanden om detta, i Europeiska unionens
officiella tidning.

6.  Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versinda denna lagstiftningsresolution till radet, kom-
missionen och de nationella parlamenten.

BILAGA TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTIONEN

Uttalande frén Europaparlamentet och rddet om anvindning av delegerade akter i den kommande flerériga budgetramen
for 2014-2020

Europaparlamentet och rddet noterar kommissionens meddelande "En budget for Europa 2020" (KOM(2011)0500 (),
sarskilt forslaget om anvindning av delegerade akter inom ramen for de kommande externa finansieringsinstrumenten,
och invintar lagstiftningsforslag som kommer att beaktas pd vederborligt sitt.

(") Kommissionen anger foljande i sitt meddelande "En budget for Europa 2020" (KOM(2011)0500): "Dessutom kommer [kommissionen]
att foresld att de framtida rittsliga grunderna for de olika instrumenten ska inbegripa en omfattande anvindning av delegerade akter for
att ge storre flexibilitet i forvaltningen av politiken under finansieringsperioden, samtidigt som befogenheterna for den lagstiftande
maktens tva grenar respekteras." "Den demokratiska kontrollen av det externa bistdndet anses behova bli bittre. Detta skulle kunna
uppnds genom delegerade akter i enlighet med fordragets artikel 290 for vissa aspekter av programmen. Forutom att de olika
medlagstiftarna jamstélls blir dven planeringen mer flexibel. For Europeiska utvecklingsfondens del foreslds att kontrollerna anpassas
till instrumentet for utvecklingssamarbete, samtidigt som de sirskilda omstindigheterna for detta instrument beaktas."
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Statistikrapportering om varutransporter pa vig ***I
P7 TA(2011)0536
Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 1 december 2011 om forslaget till
Europaparlamentets och ridets férordning om statistikrapportering om varutransporter pa vig

(omarbetning) (KOM(2010)0505 — C7-0286/2010 — 2010/0258(COD))

(2013/C 165 E/25)

(Ordinarie lagstiftningsforfarande — omarbetning)
Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (KOM(2010)0505),

— med beaktande av artiklarna 294.2 och 338.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, i
enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet (C7-0286/2010),

— med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 28 november 2001 om en mer strukturerad
anvindning av omarbetningstekniken for rattsakter (1),

— med beaktande av skrivelsen av den 15 april 2011 fran utskottet for rittsliga fragor till utskottet for
transport och turism i enlighet med artikel 87.3 i arbetsordningen,

— med beaktande av det skriftliga dtagandet fran rddets foretrddare av den 28 oktober 2011 att godkinna
Europaparlamentets stindpunkt i enlighet med artikel 294.4 i fordraget om Europeiska unionens funk-
tionssatt,

— med beaktande av artiklarna 87 och 55 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet fran utskottet for transport och turism (A7-0212/2011), och av foljande
skal:

A. Enligt den rddgivande gruppen, sammansatt av de juridiska avdelningarna vid Europaparlamentet, radet
och kommissionen, innehéller forslaget inte nigra innehallsmissiga dndringar utdver dem som anges i
forslaget, och i friga om kodifieringen av de oférindrade bestimmelserna i de tidigare rattsakterna
tillsammans med dessa dndringar giller forslaget endast en kodifiering av de befintliga rittsakterna som
inte dndrar deras sakinnehall.

1. Europaparlamentet antar nedanstdende stindpunkt vid forsta behandlingen med beaktande av rekom-
mendationerna frin den rddgivande gruppen, sammansatt av de juridiska avdelningarna vid Europaparla-
mentet, rddet och kommissionen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att lagga fram en ny text for parlamentet om den har for
avsikt att vésentligt 4ndra sitt forslag eller ersitta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att oversinda parlamentets stdndpunkt till rddet, kommis-
sionen och de nationella parlamenten.

() EGT C 77, 28.3.2002, s. 1.
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P7_TC1-COD(2010)0258

Europaparlamentets stindpunke faststilld vid forsta behandlingen den 1 december 2011 infér an-
tagandet av Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr ...[2011 om statistikrapportering om
varutransporter pd vig (omarbetning)

(Eftersom det ndddes en overenskommelse mellan parlamentet och radet, motsvarar parlamentets standpunkt den
slutliga rattsakten, forordning (EU) nr 70/2012.)

Kaliningradomradet och vissa polska administrativa distrikt ***I
P7 TA(2011)0537

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 1 december 2011 om forslaget till

Europaparlamentets och raddets forordning om indring av forordning (EG) nr 1931/2006 vad

giller inlemmande av Kaliningradomridet och vissa polska administrativa distrikt i det omrdde
som anses som grinsomride (KOM(2011)0461 - C7-0213/2011 - 2011/0199(COD))

(2013/C 165 E/26)
(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och rddet (KOM(2011)0461),

— med beaktande av artiklarna 294.2 och 77.2 b i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, i
enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet (C7-0213/2011),

— med beaktande av den andra rapporten om genomférandet och tillimpningen av den ordning for lokal
grinstrafik som inrdttades genom forordning (EG) nr 1931/2006 (KOM(2011)0047),

— med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
— med beaktande av artikel 55 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter samt rattsliga och
inrikes fragor och yttrandet frdn utskottet for utrikesfrigor (A7-0398/2011).

1.  Europaparlamentet antar nedanstdende stindpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ldgga fram en ny text for parlamentet om kommis-
sionen har for avsikt att vasentligt dndra sitt forslag eller ersitta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att &versinda parlamentets standpunkt till rddet, kommis-
sionen och de nationella parlamenten.
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P7_TC1-COD(2011)0199

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 1 december 2011 infor
antagandet av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr ...[2011 om éindring av
férordning (EG) nr 1931/2006 vad giller inlemmande av det administrativa distriktet Kaliningrad

och vissa polska administrativa distrikt i det omride som anses som grinsomride

(Eftersom det ndddes en overenskommelse mellan parlamentet och ridet, motsvarar parlamentets stdndpunkt den
slutliga rattsakten, forordning (EU) nr 1342/2011.)

Anslutningsfordrag: Fordraget om Republiken Kroatiens anslutning ***

P7_TA(2011)0538

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 1 december 2011 om Republiken Kroatiens

anslutning till Europeiska unionen (14409/2011 - €7-0252/2011 - 2011/0805(NLE))

(2013/C 165 E[27)

(Godkinnande)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av Republiken Kroatiens ansokan om medlemskap i Europeiska unionen,

1.

2.

med beaktande av den begdran om godkinnande som radet har lagt fram i enlighet med artikel 49 i
fordraget om Europeiska unionen (14409/2011 — C7-0252/2011),

med beaktande av kommissionens yttrande (KOM(2011)0667),

med beaktande av utkastet till fordrag om Republiken Kroatiens anslutning till Europeiska unionen,
protokollet och slutakten,

med beaktande av artiklarna 74c och 81 i arbetsordningen,

med beaktande av rekommendationen fran utskottet for utrikesfragor (A7-0390/2011), och av féljande
skal:

Villkoren for ansokarlandets anslutning och de dndringar dess anslutning medfor anges i utkastet till
fordrag om Republiken Kroatiens anslutning till Europeiska unionen. Samrdd bor hallas med parla-
mentet om varje betydande dndring av utkastet till fordrag.

Kommissionen madste strikt och objektivt overvaka ytterligare forberedelser infor anslutningen och
hjilpa de kroatiska myndigheterna nir dessa ska fullgéra de dtaganden och skyldigheter som de tagit
pa sig under forhandlingarna. Kommissionen maste regelbundet informera parlamentet om den omfatt-
ning i vilken de kroatiska myndigheterna fullgor sina dtaganden for att de vid anslutningen den 1 juli
2013 fullt ut ska kunna uppfylla sina skyldigheter i samband med medlemskapet.

Europaparlamentet godkidnner Republiken Kroatiens anslutning till Europeiska unionen.

Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att 6versinda parlamentets stindpunkt till rddet, kommis-

sionen, medlemsstaternas regeringar och parlament samt Republiken Kroatien.
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